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A kúnokbe foga - Az 1239-ik év végén Béla udvarában követség jelent meg 
dasa 1239. Kiilhen (másként Kötöny) kim király részéről, ki az Európába 
új viszályok oka. n yomul t mongolok által déli Oroszországban birt országából 

kiszoríttatván, most maga és népe számára befogadást kért. 
Béla, kinek eddigi reformtörekvéseiben saját sziláid jellemén 
kívül alig volt más támasza, a kunoktól erejének mind a bei-
mind a külellenségekkel szemben való tetemes gyarapodását 
remélte. Máskülönben is szívesen fogadta be a vitéz lovas népet, 
mert, a mint a magyar őshaza felkeresésére indult Ju l ián do-
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monkosrendi barát és társai jelentették, a mongol khán csak-
ugyan Európa meghódítását tervezte és így Bélának szüksége 
volt nagyobb hadi erőre. Ez okból Kuthent és 40,000 család-
ból álló népét örömmel befogadta és oly feltétel alatt, hogy a 
keresztény .vallásra tér, a Duna és Tisza között letelepítette. 
De . reményeiben. csalatkozott, mert harczra ugyan alkal-
mas sereget, de szorgalmas polgárokát nem nyert a kunok-
ban. A vándor nép csakhamar megunván a békét és állandó 
letelepedést, rablásra és kóborlásra adta magát, a miért is Béla 
megparancsolta, hogy Kuthen Pesten telepedjék le, a kúno-
i i _ 1. tti . „ „ j „ „ „ 
-UHU p C J U l ^ VÜ i l l C g J CÜUC UGAGJJ.IUOGIA (u I i m ^ j t l i u u IIVI/JU. A -

.bály azonban csak fokozta a kúnok és magyarok közti ellenszen-
vet, és a dühös magyar főnrak már ekkor is részrehajlósággal 
vádolták a királyt. Ez a gyűlölet és harag pedig épen akkor for- Az ország készii-

dult a király és a kúnok ellen, midőn a mongolok rohamos ára- e l en a ap" '' 
az országot érte. — Az ország állapota különben is súlyos 

^Bjotíálómmal tölté el Béla király szívét. Honvédelmi rendszer, 
hadsereg jóformán nem létezett; köböl épült várak alig voltak; 
az ország el volt szigetelve és a szomszéd népek támogatására 
Béla nem számíthatott. 

Ily aggasztó körülmények között csapott le hazánkra a { ^ ^ f l j . i 
mongol fergeteg, mely három oldalt, nyugat felől a Duna men- " 
tén, észak-keletről az erdős Kárpátokon, keleten pedig a radnai 
szoroson át Erdély felől támadta meg az országot. Béla mind 
.a mellett nem csüggedt. Későn bár, de éjjel-nappal minden t . 
megtett, csakhogy az országot jobb védelmi karba helyezze. 
Segítségül hívta a keresztény fejedelmeket,, első sorban IX. Ger-
gely pápát és II. Frigyes császárt, kik azonban rá nem hallgat-
ván, folytatták egymás ellen ádáz harezukat. A főurak sem 
jelentkeztek. Hiába hordozták körül a véres kardot, a nemesi 
felkelés jelvényét, a nemesek azt mondták: «menjen a király 
(kedves kúnjaival, ránk ne számítson!» Pedig ekkor (1241. tava-
szán) a mongolok már közeledtek a batárhoz és a vereczkei 
szoroson át betört raj Hédervári nádor sarkában virágvasár- 4^¿f 0 }^^ 5 1 

napján már Pest előtt termett, melynek falairól látni lehetett nek. 
& lángba borított helységek füstjét. Másnap néhány vitéz szé-
jenesét próbált, de Ugrin kalocsai érsek majdnem életével 
lakolt türelmetlen harczkedvéért; Harczias Frigyes osztrák · . « 
berezeg ellenben szerencsésen ütközött meg egy tatár csapat- • 
tal, melynek soraiból egy kúnt is elfogott. Midőn a nép Pesten ^ ¡ j 1 ^ 
ezt a foglyot meglátta, arra a gyanúra ébredt, hogy a kunok a foZnak°Z CSa a" 
tatárokkal tartanak és Frigyes herczegtől izgatva, dühében Ku-
thennek és főnökeinek fejeit követelte Bélától. A szerencsétle-
nek el is vesztek, mely hírre a kúnok egy része most már igazán 3 

átcsapott a mongolokhoz, míg a másik rész rabolva vándorólt 
M Bolgárországba. . • . 

Látván Béla, hogy a tatárok másik két raja által út jukban ^ T á ^ í f 
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feltartóztatott megyei zászlóaljak megérkezését hasztalan várja, 
megindította végre csekély és demoralizált táborát. A mongol 
fővezér, Batu khán, erre azonnal visszavonult, hogy elszéledt 
csapatait összegyűjthesse és csak alkalmas helyen, a Sajónál álla-
podott meg. Vele szemben, a Sajó és Héj jő közötti muhi pusztán. 
ütött tábort a magyar had is. I t t egyik baj a másikat érte. 
A magyarok, kiknek arra való fővezérük sem volt, a ki a Sajón 
átvezető hidak védelmezéséröl avagy visszavonulási vonalról 
gondoskodott volna, a fölötte szűk helyen alig bírtak mozdulni. 
A körültekintő Batu khán ellenben, a vidéken uralkodó föld-
háton rendezvén csapatait, hajnalhasadtakor kierőszakolta a 
Sajó hídján való átkelést és egyúttal hátba fogta a magyar 
szekértábort. A magyarok ekként két tűz közé szorultak, 
íjászaik nem voltak, közeli harezra való fegyvereiket pedig nem. 
használhatták ; a hányszor csak kirohantak a táborhói, mindany-^ J 
nyiszor nyílzápor árasztá el őket. Ugrin érsek és a templmnjjÉT 
lovagok ugyan csatasor felállításán fáradoztak, de ott v e s ^ ^ f c 
És így néhány órai küzdelem, jobban mondva öldöklés u tán 
valamennyit utói érte a végzet. A mongolok a menekülő Bélát 
el akarván fogni, rést nyitottak, de az átrohan ókat leöldösték. 
Ennek daczára az üldözött Béla övéinek feláldozása következ-
tében a hegyek közé menekülhetett, a seregnek színe-java azon-
ban halva maradt a csatatéren. Két napi járó földre hevertek az. 
áldozatok, «mint a bányában a kövek.* -

Az ország n y o - . a sajói vésznap az ország kétharmadát adta a tatárok ke-
' zébe. Boldognak érezhette magát az, ki valamely erdőbe vagy 

barlangba rejtőzhetett, mert a rémületes győzők nem ismertek 
kegyelmet. Midőn pedig Batu embereinek élelmi szerekre le t t 
szükségök, a kezökbe került kir. pecsét felhasználásával és hamis-
Ígéretekkel telt levelek által rejtekéből előcsalogatták az éhező-
népet. A megjelenteket azután mezei munkára kényszerítették, 
aratás után pedig felkonczolták. 

Béla menekülése. Béla király a sajóparti veszedelemből előbb Thuróczba és-
onnan Ilarczias Frigyes udvarába menekült, ki azonban ven-
degétől a minapi háború költségeiért három nyugati megyének, 
és kincseinek átengedését erőszakolta ki. Béla bosszúját későbbre 
tartogatva, megszabadulni igyekezett «pártfogójától» és a Drá-

A r ; g o . o k D u - v á h o z , m a j d Klisza dalmát várba, Kádán vezér közeledtére pedig 
' Trau falai mögé vonult. A monyotok ugyanis időközben té l 

idején a befagyott Dunán is átkeltek és a dunántúl i vidéket is. 
tűzzel-vassal pusztították. Mindenütt a király nyomát keresték 

* U t ó b b t ö b b c s a l á d d i c s e k e d e t t a z z a l , h o g y e g y i k - m á s i k ő s e ( F ü r j e . 
D é n e s , l o v á s z m e s t e r , M a h a l f i a D e t r e . P o k M ó r i c z , E r n y e , a z A k o s - c s a -

• I á d ő s e , H u n t p á z n á n A n d r á s , a P o r g á c h o k ő s e ) m e n t e t t e m e g B é l a é l e -
t é t . D e B á k , a S z i r m a y a k ő s e , s e m m i e s e t r e s e m v o l t k ö z t ü k . V . ö . Komá-

. romy András c z i k k é t a S z i r m a y - c s a l á d r ó l ( T u r u l , 1 S 9 3 ) . 
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és már Trau-ig üldözték Bélát, midőn híre jött, hogy Oktái fő-
khán meghalt, a mikor azután Batu khán másfélévi dúlás után 
kivezette vad csordáit s a magával vitt foglyokat a határon 
nagyrószben leölette. 

A mongolok kitakarodása után Béla király néhány hívével, j^a
á
s
s
odik honfoS' 

így a Frangepánokkal és a jánosrendi lovagokkal legott visszatért ' 
elpusztított országába, hol szörnyű látvány tárult fel előtte. Le-
rombolt házak és füstölgő romok mellett vezetett el magas fűvel 
benőtt ú t j a ; a mezőkön embercsontok fehérlettek; a rejtekeik-

zorgó élők pedig éhen haltak a rettenetes ínségtől és · 
áldozatai lettek az elszaporodott vadállatoknak. Különös érdeme 
Béla királynak, hogy el nem csüggedt és azonnal az ország ujjú-
alapításának súlyos munkájához fogott. Miután külföldről nagy 
költséggel élelmiszereket, vetőmagot és igavonó barmokat 
hozatott, az éhséget is csillapította és ú j lakosokat telepített a 

^.gazdátlan vidékekre, várak építéséhez fogott, melyeknek hiánya 
tette volt oly rettenetessé a mongol inváziót. A főuraknak és 
főpapoknak is megparancsolta, hogy birtokaikon, különösenVárak-
hegyeken várakat építsenek. A városokat és a végvárakat, mint 
pl. Pozsony fellegvárát, Visegrádot, Znió-Váralját, Szigliget és 
Ó-Buda várát hatalmas erődökké alakíttatta át, melyeknek 
védelmét kiváltságok fejében a polgárság vállalta magára. Közel 
25 város, köztük a Béla által alapított Zágráb, továbbá Nagy-
szombat, Beszterczebánya, Nyitra s Késmárk Bélától kapta sza-
badságlevelét. Még a falvak is együvé olvadtak, így keletkezett 
pl. Rimaszombat. 

Béla királyban nemcsak a második honfoglalót, hanem , 
városaink igazi alapítóját is kell tisztelnünk. — Másrészt azon- üjn

adó ésúJ 
ban adót rótt a városokra és a földadón kívül, úgynevezett ' 
«ajándék»-ot is szedett a polgároktól. A városok pénzzel és fegy-
verrel támogatták királyukat, ki a kereskedelem könnyítése 
végett ú j réz- és ezüstpénzt veretett. Ethnografiai tekintetben 
is fontos a tatárjárás, mivel a szükségessé vált újabb nagysza- Gyarmatosítás. 

bású gyarmatosítás által az ország képe nemzetiségi tekintetben 
igen megváltozott. A pusztult tájakra Németországból a sok 
kedvezmény ballatára csak úgy tódult a sok földművelő és 
iparos. . 

Mulaszthatatlan kötelességének tartotta Béla király, hogy Új katonaság, 

az újonnan alapított ország védelméről is gondoskodjék. Az ú j 
várakról már szóltunk; új katonaság is kellett. Szaporítá tehát , 
a tömegesen nemesített várjobbágyok számát és kegyébe fogadta 
a visszatérő kunokat, kiket a gazdátlan Alföldön letelepített és a Kún lovasság, 
kik röviddel ezután a csatatéren csakugyan megújították a 
nemzet ősi hírnevét. A polgári osztályból nehéz lovasságot 
alkotott. Szerb földön a macsói bánságot alapította, a dé lke le t ig^ ¡ j j® raa~ 
határ biztosítása czéljából pedig a Szörényi bánságot és Kún- Kúnország. 

országot (a mai Oláhországban), a jánosrendi lovagoknak ado-
Mangold: A magyarok okny. tört . 5 
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mányozta, katonai kötelezettség alapján. Egyáltalában az a 
törekvés mutatkozott Béla intézkedésében, hogy a nyugoti hű-
bériség mintájára a hadviselés kötelezettségét a földbirtokhoz 
kösse. Annak hallatára, hogy a tatárok új betörésre készülnek, 
fiát, Istvánt, Kuthen király leányával, Erzsébettel házasította 
össze, más két leányát pedig orosz és lengyel fejedelmeknek 
adta nőül, mely politikai házasságkötések révén külföldi segélyt 
is biztosított országának. 

2. a) Átmenet a hűbériségbe. Az egység lazulása. Az ifjabb 
királyság intézménye. Főúri családok. 

IV. Béla (folytatólag). 

A z e m l í t e t t k é z i k ö n y v e k é s d o l g o z a t o k f o l y t a t ó l a g . Wertner, K e -
m é n y fia L ő r i n c z n á d o r é s u t ó d a i ( S z á z a d o k , 1 8 9 2 ) . U . a z , M o y s n á d o r A 
é s c s a l á d j a ( u . o t t , 1 8 9 1 ) é s A H a h o l d i n g o k ( T u r u l , 1 8 9 3 ) . Majláth fí.J^ 
B o g o m é i · c o m e s ( T u r u l , 1 8 9 0 ) . Pór A., A B l a g a y a k ő s e i ( S z á z a d o k , 1 8 9 4 ) . 
Pór, A n é m e t ú j v á r i g r ó f o k ( S z á z a d o k , 1 8 8 8 ) . U . a z , Rofoyn, D ó z s a n á d o r 
é s a D e b r e c z e n i c s a l á d ( T u r u l , 1 8 9 1 ) . Nogáll, V a n c s a é r s e k - p r i m á s ( M . 
S i ó n , 1 8 9 0 ) . Pór, Az O s l - n e m z e t s é g ( T u r u l , 1 8 9 0 ) . 

ifibbkiráJlSlVan ország helyreállítása körül Béla, a «második honala-
' ' pító» soha el nem hervadó érdemeket szerzett. De a bekövet-

kező békeévekben az ország régi sebei egymás után megújul-
tak, sőt némely ú j bajt maga Béla király idézett elő hibás politi-
kájával. Ilyen hibás intézkedés vala az ifjabb királyság meg-
alapítása, melylyel kapcsolatban a féktelen főnemesség teljesen 
alásülyesztette a kir. tekintélyt és felbontá az egységet. A mon-
archia egységére nézve veszedelmesnek mondtuk azt a régibb 
szokást, mely szerint a király a trónörökösnek az ország har-
madrészét szokta átengedni fejedelmi jogokkal. Az öregbedő 
IV. Béla egy lépéssel tovább m e n t : fiát, Istvánt, ifjabb király-
lyá koronáztatta és ezóta Istvánnal közösen kormányzott. Ezzel 
azonban saját koronájának tekintélyét ásta alá és versenytár-
sává tette saját fiát. Ezóta ugyanis két királya volt és két udvara 
az országnak. Mind a két király veretett pénzt, tartott kanczel-
láriát, osztogatott adományokat, nevezett ki külön udvari tiszti-
kar t ; mindegyikök gyakorolt külön igazságszolgáltatást, mind-
egyiknek volt külön jövedelme és külön hada. Látni ebből, mily 
káros hatású volt az ifjabb királyság intézménye az ország egy-
ségére nézve. Önző főurak és főpapok jutalom reményében hol a 

Polgá rháború t , királyt szolgálták, hol a fiát. Ök izgatták azokat egymás ellen és 
őket illeti a vád, hogy háborúkat idéztek elő apa és fiú között. 
Ilyen polgárháború után István herczeg az ország keleti részét erő-

• szakolta ki atyjától (29-et a 72 megye közül) és a szászok és az 
általa kedvelt kúnok földjét is megkapta, meg a sójövedelem 
felét. De mert mindegyik király iparkodott a másiknak embereit 
magához csalogatni, ú j ra kitört köztük a harcz, melyben Ist-
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-ván 1265-ben Isaszegnél, nagy lovag-csatában atyjának hadát 
legyőzte, ki ekkor visszaadta neki birtokait. . . . . 

Az országnak a tatárjárás után szükségessé vált újjászer- a h"'"!_ 

vezése hűbéri elemet hozott be az alkotmányba. A régi vár-
megyerendszer a tatárjárásban elbukott, a várnépen és a vár-
jobbágyokon nyugvó honvédelem előbbi jelentőségének vége 
•volt. Béla tehát új honvédelmi alapot keresett is, talált is. 
A honvédelem kötelezettségét, hűbéri minták szerint, a föld-
birtokkal kapcsolta össze. így tett a töle függő nemes kúnokkal, 
a polgársággal, a tömegesen nemesített várjobbágyokkal, első 
sorban pedig a vendégekkel és lovagokkal, kik a kapott földek 
fejében mindnyájan tartoztak őt követni a táborba. 

II. Endre és IV. Béla uralkodása idején alakult hazánk- ¡ ^ ' ' ^ Ü I 
iban is oly nagybirtokos arisztokraczia, a milyen a nyugat-euró- lása. 3 

pai hűbéres országokban már századok óta éreztette hatalmát. 
•Oly főúri osztály alakult, melynek tagjai érdekből és haszon-
lesésből szolgálták a királyt, kit magukhoz hasonlónak, csak 

^ v a l a m i v e l magasabban álló társuknak néztek, és kinek némely 
kötelezettségen kívül semmivel sem tartoznak. Ezek a neme-
sek, a kikhez a külföldről beviándorlott lovagok is tartoztak, 
mindinkább nagyobb tért foglaltak, alattvalóikká tették a vár-
jobbágyokat, a kikre büszke váraikból mindmegannyi szikla-
fészekböl lecsaptak. A két király közötti polgárháború még 
inkább malmukra haj tá a vizet: rendszeresen űzött esküsze-
géssel mindig újabb és újabb birtokot szereztek. Köztük voltak 
a brebiri grófok (Dalmácziában, a Zrínyiek ősei); Dunántúl a 
güszingi (uémetújvári) grófok; észak-nyugaton a Csák-család, 
Erdélyben a Keán és Apor-család. Hatalomra való emelkedé-
sük megbontja az ország egységét és aláássa a korona tekin-
télyét. Ezeket fontolóra véve, azt mondhatjuk, hogy a hűbéri 
•eszme hazánkban is csak bomlasztólag hatott a monarchia egy-
ségére. És a politikai1 bomlással karöltve jár t a társadalmi és 
•erkölcsi sülyedés. 

2. b) A papság befolyása a politikai viszonyokra. Összeköt-
tetés az Anjoukkal és Habsburgokkal. Cseh háborúk. 

7"17 d-í7~ ',„77 17" 717 .. t x—7/ 
X r. XxCiCi («,1,1.1.01/ (/(/(/{._/. ». J.OVVU.IV. XV, V. Xi.lA.IV XALXOX.VU. 

Pauler, I I . 275. Horváth, I I . 45. Szalay, I I . 95. Sayous, I . 193. 
Kerékgyártó, I . 132. Fessler, I . 386. Huber, I. 463. Krones, I I . Huber 
é r t e k e z é s e a z A r c h i v f ü r p e s t e v r . G e s c h i c h t e - b e n ( 6 5 . k ö t . ) . Szabó K., 
T V . L á s z l ó k i r á l y ( T ö r t . É l e t r . 1 8 8 6 ) . Palacky, G e s c h . B ö h m e n s ( I I . ) . 
Ottokar Lorenz, D e u t s c h e G e s c h . i m 13. u . 14. J a h r h u n d e r t . 2. k ö t . 
( k ü l . I I . ) Lindner, D e u t s c h e G e s c h . u n t e r d e n H a b s b u r g e r n u . L u x e m -
b u r g e r n (2 k ö t . 1 8 9 2 — 9 4 ) . Redlich é r t e k e z é s e ( V . ö . S z á z a d o k , 1 8 9 5 . 
3 8 5 . é s 3 9 2 . 1.). Scheffer-Boichorst é r t e k e z é s é t v . ö . a S z á z a d o k b a n , 1 8 8 9 . 
5 4 6 . 1. A m o r v a m e z e i ü t k ö z e t r ő l Busson, Köhler és Kápolnai é r te -

5* 
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k e z e s e i . V . ö . H a d t ö r t · . K ö z l e m . 1 8 9 2 . T o v á b b á Kápolnai é r t e k e z é s é 
a « L u d o v i c a A k a d é m i a K ö z l ö n y é » - b e n ( 1 8 8 0 ) , é s Schilling Lajos, A m o r v a -
m e z e i ü t k ö z e t ( 1 8 7 8 ) . A b u d a i z s i n a t h a t á r o z a t a i t Kohn k ö z i é e l ő s z ö r 
a T ö r t é n e l m i T á r b a n ( 1 8 8 1 . 3 . f ü z . ) . Salamon, Az e l s ő Z r í n y i e k ( 3 9 . 1.). 
A z e m l í t e t t k o r r a j z o k ( 6 6 . 1.) . Puky, A M a t u c s i n a i a k ( T u r u l , 1 8 9 3 ) . 
Wertner. B o u c h b á n é s n e m z e t s é g e ( T u r u l , 1 8 9 0 ) . Sós é s Karácsonyi 
c z i k k e i M i c z b á n r ó l ( u . o t t ) . Wertner, A b a z i n i é s s z e n t g y ö r g y i g r ó f o k 
( S z á z a d o k , 1 8 9 0 ) . Pór A., C s á k M á t é ( 1 S S S ) . Bunyitai V., K o p a s z n á d o r 
( S z á z a d o k , 1 8 8 8 ) . 

H clisYluv'fr Mialatt a nemzet az apa és fia közötti polgárháborúkban 
é s T s e h Ottokár- megoszlott és a főurak lelkiismeretlensége aláásta a korona és 
ral. az ország tekintélyét, IV. Béla a szomszéd államokkal is viselt 

háborút , nevezetesen Harczias Frigyessel, de leginkább Ot tokár 
cseh királylyal. 

Először megtorló háborút indított 1246-ban Frigyes her-
ezeg ellen, ki a Laj ta mellett vívott csatában elesett. Ez a. 
háború azonban úja t vont maga után. Erigyes a babenbergi 
család utolsó sarjadéka lévén, tartományait, Stájerországot és 
Ausztriát mind Béla, mind a nagy czélok u tán járó Ottokár-

f^csei i háború, cseh király szerette volna elfoglalni. E miat t háború támadt . 
12o2—1.0». kö^ü]^ melynek végén Béla király Stájerországot, Ottokái-

pedig Ausztriát kapta osztályrészül, 
u. cseh háború Ottokár azonban az István herczeggel, min t magyar hely-

tartóval különben is elégületlen stájer rendeket szünet nélküL 
bujtogatta, mígnem ezek 1259-ben István herczeget Pet tauból 
elűzték, fejedelmül pedig Ottokárt választották. A felek között, 
újabb háború törvén ki, a magyar sereg 1260. júl . Kroissen-
brunn falunál (a Morvamezőn) a kúnok hirtelenkedése követ-
keztében. nagy vereséget szenvedett, úgy hogy Béla Stiriárót 
lemondani volt kénytelen. A. következő békét pedig kettős házas-
sággal erősítette meg. Ottokár nőül vette Kunigundát , Bélának, 
unokáját , Béla hasonnevű fia pedig Ottokárnak unokahugát , 
Katalint jegyezte el. Hogy Béla Stiria elvesztésén oly könnyen 
megnyugodott, annak az országot duló belvillongások és az István 
fiával való versengés valának okai. De az Ottokárral való b a r á t -
ság nem volt őszinte és nem is volt tartós és így a cseh háború, 
örökségképen Béla fiára és utódaira szállott. 

Mihelyt V. István, a kún származású, könnyen haragra, 
lobbanó király trónra lépett, azonnal megújította a háborút,. 
melynek végén azonban kénytelen volt Stájerországról örökre 

1270-1272™' l e mondan i . Utóbb még Ottokár tört á t apróbb okokból a határon, . 
és felgyújtván a Kis-Kárpátok tövén elterülő városokat, Nyit-
ráig pusztí tot t ; azután visszafordult Pozsonyig, átkelt a Dunán, 
és Győrig hatolt. A Bábcza mellékén vívott ütközet u t án azon-
ban kitakarodott. 1271-ben a béke a status ante quo alapján, 
megint helyreállott. 

Herczegrablás. Ekkor oly esemény történt, a minek nem volt még párja,. 
a magyar tör ténelemben: Pektári Joachim tótországi bán,. 

1 2 3 9 — 1 2 6 2 . 

V. István 
1 2 7 0 — 1 2 7 2 . 
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«egyetértve Erzsébettel, a kún eredetű, nagyravágyó királynéval, 
homályos okokból, * István király fiát, a kis Lászlót ** ellopta 
•és a kapronczai várba magával vitte. István ennek hírére rop-
pantu l felháborodott és Bihácsból lóhalálában utána sietett a 
Tablónak, de betegen érkezett a Margitszigetre, hol Erzsébet nevű 
¡apáczaleánya ápolta. Onnan a Csepelszigetre vitette magát, a 
h o l néhány nap múlva meghalt. 

István halálának hírére Erzsébet királyné és Joachim a r v László 
kis László herczeggel Fehérvárra siettek, hol ellenfeleiket12í2—°°·· 
legyőzvén, Lászlót megkoronáztatták, ki helyett Erzsébet vette 
á t a kormányt. És most szégyenletes kegyencz-kormány követ-
ieze t t , mely alatt majd Pektári, majd más kegyenczek uralkod-
tak Magyarország fölött. Az oligarcha nemesek még növelték 
¡az általános zavart és néhány közülük még Ottokárt is nógatta 
beavatkozásra. A cseh király már úgyis leste az alkalmat, hogy 
újabb támadást intézzen hazánk ellen. De a magyarok 1273. (febr.) iV-_cseh_hál>orú 
megelőzték és Stiriát meg Ausztriát pusztították; Ottokár vi- , 2 i 3 — 

szont Pozsonyt foglalta el, majd átkelvén a Dunán, Győrig nyo-
mult, a honnan Sopron alatt termett, melyet szintén megadásra 
kényszerített és azután pusztítva ott hagyta az országot, és 
hazánk szerencséjére, melyet ugyanakkor a nagyok belvillongásai 
és pártütései zaklattak, nem folytatta a háborút. Ottokár figyel-
mét ugyanis ekkor már a német ügyek kötötték le. Mialatt ö Sop-
ront ostromlá, a német választó fejedelmek, megunván a fejet-
lenséggel járó anarchiát, 1273. okt. 1-én Habsburgi Rudolfot 
•emelték a kir. székbe, a kit azonban Ottokár nem akart elis-
merni . Attól tartott, hogy Rudolf mindazon országokat, melye-
ket ő a Dunától délre pénzzel, csellel, meg erőszakkal Csehország-
hoz csatolt volt, ismét visszaállítja. Mihelyt a közelgő veszélyt 
észrevette, udvarias leveleket írt a magyar udvarnak, családi 
búrokat pengetett és békét kért. A magyar udvar csakugyan békét 
kötött Ottokárral (1275), a ki megígérte, hogy az elfoglalt várakat 
vissza fogja adni. Az újonnan befolyásra emelkedő Pektári Joa-
kim azonban a német szövetség megkötésére birta rá Erzsé-
bet királynét és Rudolf királylyal kezet fogva, 1276. nov. nagy 
¡sereggel Bécs alá vonult. A teljesen elszigetelt Ottokárnak nem 
marad t egyéb hátra, mint Rudolf előtt meghajolni és Ausztria-, 
Stiria-, TCarintia- és Krajnáről lemondani. Büszke lelke azonban 
•ekkora megaláztatást nem tudott elviselni és nem adván vissza 
•a magyar várakat, minden hadi erejét talpra állította. E hírre 
¡az épen nagykorúnak nyilvánított IV. László és Rudolf (1277. 
:nov.) Haimburgban személyesen is megujíták szövetségüket. 

* A n n y i . a z o n b a n b i z o n y o s , h o g y H a b s b u r g i R u d o l f n a k e h h e z a 
g y c r m e k r a b l á s b o z s e m m i k ö z e . L . Pauler, H . - 3 8 9 . é s 6 9 6 . 

* * E s n e m E n d r e h e r c z e g e t . 
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Hiszen közös érdekük kívánta, hoyy határaikon erős szláv 
ország ne alakuljon. 1278. aug. kitört a háború, mely Ru-
dolfra nézve kedvezőtlen viszonyok között indult meg. Hűbé-
resei és maga a birodalom is cserben hagyta és így mindössze-
nehány ezer emberrel indult Ottokár elé. De a magyar segély-
had, körülbelül 15,000 ember, László és kún vezérei alatt m á r 
közelgett és átkelvén a Morván, Dümkrut és Stillfried táján,. 

Dürnkrut i csata 1 2 7 8 . aug. 26-án Ottokár hadát teljesen legyőzte, ki a csa-
12 í8 ' tában életét is vesztette. A büszke cseh király hatalma össze-

dőlt ; magyar fegyverek döntették meg és erősbíték meg Rudolf 
trónját és segítettek neki letenni a Habsburg-ház világra-
szóló hatalmának alapkövét. A dürnkruti diadal u tán Rudolf 
Alsó-Ausztriát és Stiriát fiára ruházta, míg a magyarok beérték, 
a zsákmánynyal és az elszakított határszéli váraknak vissza-
adásával. Levélben ugyan megköszönte Rudolf a magyarok, 
segélyét, de hálájáról nemsokára megfeledkezett. 

Kún László ura l - a hazánkra is veszedelmes szláv hatalomtól tehát meg-
kodása . menekült az ország, de ugyanabban az időben a belső pá r t -

tusák és rendzavargások a legnagyobb fokra hágtak. Maga. 
László király a kúnok társaságában élvezetekre s könnyelmű. 

• életre adta magá t : megalázva méltóságát, nejét kolostorba, 
csukatja; gyerekes bőkezűségből elajándékozza a kir. birtokokat; 
a kik inteni merik, azokat üldözőbe veszi, a Budán tanácskozó-
papságot kiéheztette, a pápai követet pedig az országból kiűzi. 
B tetteért ugyan meg kellett magát a pápa előtt aláznia, j avu-
lást is ígért, de azért nem javult, noha a pápák egyre intették,, 
a főurak és főpapok pedig egy ízben el is zárták. Nem törődött, 
sem a féktelen nagyokkal, sem a köznép nyomorával. («László-
szekere»). A lázongó kúnokat ugyan egy ízben a Hód tavánál· 
leverte, de egyébiránt a nogáji tatárok betöréseivel épen oly 
keveset törődött, mint a nagyok, kül. a Németujváriak rablá-
saival és Albrecht osztrák herczeg becsapásával. Most már gyű-
lölni is kezdték az országban, nemcsak megvetni és a nép ször-
nyű dolgokat mesélt róla. Egyszerre csak híre járt , hogy Körös-
szegen (Biharban), 1290-ben egy dicstelen szerelmi ka landnak 
áldozatul esett. Voltak, kik oligarchákat kevertek a gyilkosság: 
gyanújába, de ez csak föltevés. 

2. c) Az Árpád-ház kihalta. A trónkövetelők. Az Anjou-ház, 
európai jelentősége. 

III. Endre. — Venczel. — Ottó. — Róbert Károly. 

Pauler, I I . 533. Szalay L., I I . 118. Horváth, I I . 114. Kerékgyártó,„ 
I . 1 6 5 . . Sayous, I . 2 0 3 . Huber, I I . Fessler, (1. v é g e é s I I . e l e j e ) . Szalay 
József, I . 1 0 6 . Huber, I I . 7 0 . é s k ü l ö n é r t e k e z é s a ü l . E n d r e k o r a b e l i 
b e l m o z g a l m a k r ó l ( A r c h í v f . , o e s t e r r . G e s c h . 6 5 . k ö t . ) Nyáry Albert 
P o s t b u m u s I s t v á n , a z u t o l s ó Á r p á d h á z i k i r á l y a t y j a ( S z á z . , 1 8 6 9 ) . Nagy 
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István, Az u t o l s ó Á r p á d h á z i k i r á l y t r ó n r a l é p t e ( A k a d . é r t e k . 1 8 7 6 ) . 
U . az , Az 1 2 9 0 - i k é v i g y ű l é s (Száz . , 1869. 378 . 1.1. Szabó Károly-naka, 
j e g y z e t b e n e m l í t e t t é r t e k e z é s e . U . a z , H L E n d r e f o g s á g a 1 2 9 2 - b e n ( S z á -
z a d o k , 1 8 8 4 ) . Botka Tivadar, T r e n c s é n y i C h á k M á t é é s k o r t á r s a i ( A k a d . 
é r t e k e z é s , 1 8 7 3 ) . Pór A., C s á k M á t é ( 1 8 8 8 ) . Fraknói, I s t v á n m a g y a r 
b e r c z e g v é g r e n d e l e t e ( A k a d . é r t e k e z é s , 1 8 8 2 ) . Karácsonyi János, C s á k 
M á t é n á d o r s á g a ( S z á z a d o k , 1 8 9 3 ) . A C r o u y - c s a l á d r ó l , m e l y a z Á r p á d h á z 
j o g o s u t ó d a i n a k t a r t j a m a g á t , l á s d k ü l ö n ö s e n Horváth m ű v é t . Thallóczy, 
A C r o u y - i r o d a l o m ( M a g y . K ö n y v s z e m l e , 1 8 7 6 ) . Salamon F., A m a g y a r 
k i r . s z é k b e t ö l t é s e ( 1 8 6 6 . 3 . I . 7 . l a p ) . U . a z , A z e l s ő Z r í n y i e k ( 7 5 . s 
k . 1.). Kandra Kabos, E r n y e b á n é s f i a i · ( S z á z a d o k , 1 8 8 4 ) . A z e l ő b b i 
f e j e z e t b e n e m l í t e t t k o r r a j z i d o l g o z a t o k Pór A. é s Werlner-től. Pór, A z 
O m o d e n á d o r o k ( T u r u l , 1 8 8 8 ) , K ö c s k i S á n d o r o r s z á g b í r ó ( S z á z a d . , 1 8 8 8 ) , 
L i p ó c z i é s N e k c s e i D e m e t e r é s S á n d o r , a r o z g o n y i h ő s ( u . o t t , 1 8 9 0 ) , 
B o g á r I s t v á n é s B o g á r f i a M á r t o n ( u . o t t , 1 8 9 0 ) . Bunyitay V., K o p a s z 
n á d o r ( u . o t t , 1 8 8 8 ) . Óváry IJpót, A m a g y a r A n j o u k s z á r m a z á s a ( A k a d . 
é r t e k . , 1 8 9 3 ) . Schipa, C a r l o M a r t e l l o A n g i o n i o . L . Pór c z i k k é t ( S z á z a -
d o k 1 8 9 2 . 4 2 9 . ) . Pór, Á g n e s m . k i r á l y n é ( K a t h . S z e m l e , 1 8 8 8 ) . Friess, 
K ö n i g i n E l i s a b e t h v . G ö r z - T i r o l ( 1 8 9 0 . V . ö . S z á z a d o k , 1 8 9 3 . 4 6 0 . ) . 
Csánki, A z A j n á r d f i a k ( S z á z a d o k , 1 8 9 3 ) . Pór Ant., A z A n j o u k k o r a ( 1 8 9 5 ) . 

Az Árpádházból akkor még csak egy sarjadék élt, II. End- III. Endre 
rének száműzött fiától, Istvántól és ennek nejétől, Morosini1 2 9 0 — 1 3 0 1· 
Thomasina-tól született unokája, ki még Velenczében, Kún 
László alatt nevezte magát Szlavónia berczegének, de köteles-
ségtudó ember létére visszautasította volt a güszingi grófok 
ajánlatait. Épen Bécsben, Albrecht király kezében volt, midőn 
az esztergomi érsek-primás két remete által tudtára adta, hogy 
a trón őt illeti. Szerencsésen el is osont Bécsből és elfoglalta 
öregatyjának trónját. Tiszta szándékú, kötelességtudó ember 
volt ; sajnos, hogy oly válságos időben került a trónra. Min-
denekelőtt versenytársai akadtak, kik vagy nem tudták, vagy 
nem akarták tudni, hogy Endre törvényes sarja az Árpádház-
nak. Ezek között volt Rudolf király, ki Magyarországot mint Trónkövetelők', 

birodalmi hübért Albert fiának adományozta. E versenytárstól Albert, 

azonban Endre olyformán szabadult meg, hogy leányát, Ágnest, 
nőül vette és apósát Nassaui Adolf ellen segítette meg. Komo-
lyabb trónkövetelő volt Martéit Károly, V. István leányának, Afaneii Károly, 

illetőleg Kún László nővérének, Máriának és Anjou Sánta vagy 
II. Károlynak fia, kit anyja, a mint Kún László haláláról érte-
sült, a pápai követ által Nápolyban azonnal magyar király-
lyá koronáztatott. Árpádházi királyaink az Anjoukkal mindeddig 
barátságos és rokonsági viszonyban állottak. (Kún Lászlónak 
neje, Izabella szintén az Anjou-család tagja volt, Anjou Károly-
nak leánya.) Maga e híres család ama ravasz és irgalmatlan Az Anjouk enró-
Anjou Károlytól, szt. Lajos franczia király öcscsétől szárma-p a i jelenlose.?e; 
zik, ki a Hohenstaufok utolsó sarját Nápolyban lefejeztette és 
a pápákat, daczára, hogy ezek hívására és segélyével nyerte 
el a nápolyi koronát, megalázta. Mint a franczia királyok nagy-
bátyja és az olasz Guelf-pártnak feje, továbbá mint Nápoly, 
Sicifia és Milánó ura, kétségkívül fényes állással dicsekedhetett. _ 
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Utódjai már Magyarországra is kezdtek igényeket emelni, mi-
az AnüukaSÍt'k úgyn· hübéruraik, de tényleg a tőlük függő pápák is segí-
az njo t. IV. Miklós követe már akként nyilatkozott Habsburgi 

Rudolf előtt, hogy hozzá ne merjen nyúlni a magyar koronához, 
mert ez ország «több oknál fogva» a szentszéké. VTII. Bonifácz 
pápa pedig, a ki utoljára kisértette meg a pápák hanyatló fen-
hatóságának újból való megszilárdítását, Endre királyról csak 
mint valami bitorlóról és «állítólagos» királyról szólt. Midőn 
pedig Martell Károly elhalt, a család és a pápa annak fiát, 

Róbert Károly. Róbert Károlyt léptette fel magyar trónkövetelőnek, ki a Bre-
biriek segedelmével átjött Spalatóba, a honnan lassan Zágráb 
felé nyomult. 

Endre király ügyét ily helyzetben egyedül csak a nemzet 
összetartása menthette meg; ez azonban hiányzott. Az oligar-
cha főurak nem tudták ugyan megakadályozni azt, hogy Endre 
sürgetésére az 1290.* és 1298. országgyűlés jóravaló törvényeket 
ne alkosson, melyek éle az ő rablásaik ellen fordult, de annyi 
hatalmuk volt, hogy e törvények végrehajtását többnyire meg 
tudták akadályozni. Endre mindazonáltal nem csüggedt el, sőt 
erélyes anyjával együtt, erősen készült a döntő csapásra, midőn 
előbb anyja, 1301 jan. 14-én pedig ő maga is váratlanul, állí-

haita'pádház k'" tólag méreg következtében, meghalt. Özvegye Svájczba vonult 
•ííioi. jan. 14. vissza, hol egy kolostorban töltötte bátralevő életét. Mostoha 

leánya, Erzsébet, mint apácza halt meg. Endre halála u tán 
néhány Al-Endre próbált szerencsét, de ezek csalárdsága csak-
hamar kitűnt.** 

VissMtekimésaz n i . Endrében kihalt az Árpádok fiágav mely 300 évnél 
•P 0 ra- hosszabb ideig vezérelte volt a nemzetet. A z ^ r p á d b á z egyike a 

történelem legtehetségesebb dynasztiáinak. Árpád a honfoglaló, 
ezt. István a királyság megalapítója és a kereszténység úttörője, 
László mindkettőnek megszilárdítója. Nagy politikusok, mint 
Kálmán és III. Béla mellett oly jeles hadvezéreket találunk mint 
I. Bélát és szt. Lászlót, kik a magyar fegyver dicsőségét hirde-
tik. A s z í v ó s IV. Béla oly óriás megrázkódtatás után, mint a 
minő a tatárjárás vala, újból megalkotja a hazát és még gyönge 
avagy sok hibáju utódaiban is megtaláljuk azt a hódító vonást, 
mely az Árpádok dynasztiáját a nemzet kiolthatatlan emlékébe 
véste. Az Árpádok illesztették be az országot a keresztény 
Európa államrendszerébe és alkották meg a magyarok országá-
ból Magyarországot, mely a német-római császársággal szemben 
épen úgy védte a maga souverain állását és függetlenségét, 
mint a byzanczi császársággal szemben. 

* A m o s t a n i g a z 1 2 9 1 . é v i f e h é r v á r i o r s z á g g y ű l é s r ő l k e l t e z e t t t ö r -
v é n y e k t k . m á r a z 1 2 9 0 . é v i b u d a i o r s z á g g y ű l é s e n h o z a t t a k . K i m u t a t t a 
a z t Szabó Károly ( S z á z a d o k , 1 8 8 4 . 4 7 3 . ) . Pauler Gy. 1 2 9 1 - r e t e s z i a z 
e l s ő g y ű l é s t ( I I . 2 3 3 . ) . 

** Wertner M., A z Á l - E n d r é k ( T u r u l , 1 8 9 0 ) . 
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A királyválasztás joga tehát most a nemzetre szállt vissza, a trónkövetelők. 

Ez megegyezett ugyan abban, hogy a kihalt uralkodó család nő-
ágon való valamelyik rokonát kell királynak megválasztani; de 
vájjon melyiket, arra nézve nagy volt a nézeteltérés. III. Endre 
első házasságából született leányának és Endre özvegyének igé-
nyeivel senki sem törődött. Róbert Károlyról sem akart tudni a 
nemzetnek ama része, mely már megunta a szentszék gyámko-
dását. Firenzi aranyai azonban sok embert elcsábítottak és párt- Róbert Károly 

emberei csakugyan Esztergomba hozták, hol a betolakodott mcSonáztó-
Gergely prímás őt meg is koronázta. — Az északnyugati vidék tik?3 

lakói ellenben, élükön Csák Mátéval, Venczel cseh királynak, Cseh Venczel 

IV. Béla unokájának (Kunigunda királyné fiának) szánták a ' 3 0 1 — 1 3 0 4 

koronát, ki azt hasonnevű fia számára el is fogadta. Csák Máté-
nak drágán megvásárolt pártfogása mellett a fiatal Venczelt, 
magyar néven Lászlót, Febérvárott koronázták meg hívei. :— 
•Róbert Károly nem volt képes Venczelnek útját szegni, sőt ekkor 
már nem volt az országban, a Venczel érdekében felkelő budaiak 
elől Ausztriába kellett menekülnie, a miért VIII. Bonifácz pápa 
Venczelt is, a budaiakat is kiátkozta. A budaiak ragaszkodása 
azonban nem volt tartós és ekkor az idősb Venczel féltett fiát 
a szt. koronával együtt hazavitte. 

Venczel volt párthívei most Ottó bajor herczeget, (IV. Béla B.ai°!'0uó 

leányának, Erzsébetnek fiát) kiáltották ki királynak. Ottónak 1 3 u 5-1 3 0 8· 
csakugyan sikerült a koronát Venczel királytól visszaszerezni; 
midőn azonban a pápák átkai elől a hozzá szító erdélyi szá-
szokhoz indult, útközben László erdélyi vajda,* kinek leá-
nyát szerette volna. nőül venni, letartóztatta. Fogságából 
-csak utóbb, 1308-ban szabadult ki, mire kerülő úton tért vissza 
hazájába. 

Ily viszonyok között gyülekeztek 1307. a nemesek és főpapok J^®" |á4°lyl 

a rákosi gyűlésre, megunván már az országot egyre dúló viszályt, ía'sztják 1308. 
és esküvel kötelezték magukat arra, hogy a közelebbi király-
választáson Róbert Károlyra szavaznak. De kevésbe múlt, hogy 
az d308-iki rákosi választáson V. Kelemen követe, Gentilis 
bibornok, a midőn azt állította, hogy a pápa nevében Károlyt 
magyar királylyákinevezi, annak ügyét egészen meg nem rontotta. 
A rendek e követelés ellen keményen tiltakoztak; azután pedig 
szabad akaratból, egyhangúlag Bábért Károlyt választották 
meg királynak, a kit előbb egy újból készült koronával koro-
náztak meg, később pedig, mivel a függetlenségére féltékeny 
nemzet semmisnek tekinté az eddigi koronáztatásokat, a László 
vajdától végre megkerült szt. koronával koronázták meg.** 

* L á s z l ó e r d é l y i v a j d a n e m z e t s é g é t s o k á i g h o m á l y f e d t e . Pór A. 
d e r í t e t t e k i , h o g y L á s z l ó a K e á n n e m z e t s é g h e z t a r t o z o t t . ( V . ö . E r d é l y i 
Í V f u z e u m . 1 8 9 1 . , T u r u l , 1 8 9 1 ) . U g y a n o t t t a l á l h a t ó k a z e l t é r ő n é z e t e k . 

* * E z v o l t a h a r m a d i k k o r o n á z á s . L . Pauler, I I . 7 4 9 . 
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3. Az Aiyouk családi politikája. Összeköttetés Lengyelországgal 
és az olasz műveltséggel. 

a) Róbert Károly 1308—134% 

Honvédelmi és pénzügyi reform. A hübériesség behozatala. Róbert 
Károly háborúi. Családi politikája. 

Szalay Ι... I I . 143. Horváth. I I . 163. Kerékgyártó, H . 6. Sayous, I . 211.. 
Fessler, I I . 26. Huber, Η . 194. Krones, Π . 170. Botka eml. értekezése Chák: 
M á t é r ó l é s : A d a l é k o k a v i s e g r á d i m e r é n y l e t h e z ( S z á z . , 1 8 7 3 — 7 4 ) . Pór müve• 
C s á k M á t é r ó l é s a z e m l . k o r r a j z o k é s é l e t r a j z o k . A z A n j o u k t ö r t é n e t e n e k . 
f e l d e r í t é s e k ö r ü l Pór Antal t e t t l e g t ö b b e t . F ő b b d o l g o z a t a i : A z A n j o u k k o r a . 
( « Α m . n . t . » 1 8 9 5 ) , N . L a j o s é l e t r a j z a ( l . a . ) , a S z á z a d o k 1 8 9 3 . é s 1 8 9 4 . é v f o l y a -
m á b a n k ö z l ö t t c z i k k s o r o z a t R ó b e r t Κ é s N . L a j o s k o r a b e l i f o n t o s a b b e s e -
m é n y e k r ő l . ( « T ö r t é n e t i j e l e n e t e k b ű r e k o n s t r u á l á s a » . ) Τ ο ν . : K ö c s k i S á n d o r · 
( S z á z a d o k , 1 8 8 8 ) . K á l m á n g y ő r i p ü s p ö k , R . K á r o l y fia ( u . o t t , 1 8 8 9 ) . C s ó r 
T a m á s ( E r d é l y i M u z e u m , 1 8 9 0 ) . T ó t h L ő r i n c z ( S z á z a d o k , 1 8 9 1 ) . L i p ó c z i é s . 
N i k c s e i D e m e t e r é s S á n d o r ( u . o t t , 1 8 9 0 ) . A m a g y a r k i n c s t á r n o k o k a X I V . . 
s z á z a d b a n ( u . o t t , 1 8 9 1 ) . — Wertner, S z é c h é n y i T a m á s ( ü n g a r . R e v u e , 1 8 9 1 ) . 
Berzeviczy Ε., A T a r k ö v i e k t ö r e k v é s e i ( S z á z a d o k , 1 8 9 4 ) . A t e l e k a d ó r a , 
n é z v e 1. Thallóczy e m l . m ű v é t é s a N e m z e t g a z d a s á g i t . S z e m l e 1 8 9 5 . . 
I I . f ű z . , a h o n v é d e l e m r e n é z v e p e d i g : a H a d t ö r t é n . K ö z l e m . , 1 8 9 3 . 
2 9 1 . 1. ( k ü l . Kerékgyártó Elek, Pacor é s Melichár d o l g o z a t a i t ) . Nagy-
Géza, A m a g y . k ö z é p k o r i f e g y v e r z e t ( A r c h . E r t . - 1 8 9 0 . ó s a T u r u l b a n , . 
1 8 8 4 ) k ö z l ö t t c z i k k e . Wilczek Ede g r ó f , M a g y a r T e n g e r é s z e t a z A n j o u -
k o r b a n ( S z á z a d o k , 1 8 9 5 ) . Nyáry Alb., A h e r a l d i k a v e z é r f o n a l a ( 1 8 8 6 ) . . 
Salamon, A z e l s ő Z r í n y i e k ( 1 0 0 1.) Caro, G e s c h . P o l e n s ( I I . 3 6 3 . s -
k ö v . 1.). Lovcsányi (a S z á z a d o k b a n , 1886), Matijow ( u . o. 1887 . 459. ) . . 
Kállay, A s z e r b e k t ö r t é n e t e ( I . 8 2 . 1.). Klaié-Bojnició, G e s e b . B o s m e n s -
( 1 8 8 5 ) . Márki S., A z o r o s z o k h a z á n k t ö r t é n e t é b e n ( 1 8 8 0 ) . Hunfalvy Pal,. 
E t h n o g r a p h i a ( 4 6 3 . 1.). Asbóth János, A b o g u m i l o k ( B u d a p e s t i S z e m l e , 
1 8 8 5 . ) . U . a z , B o s z n i a é s H e r c z e g o v i n a , 2 . k ö t . 1 8 8 6 / 7 . Wenzel, V i s e g r á d 
( S z á z a d o k , 1 8 6 8 ) . Kerékgyártó Elek, A m . k i r . u d v a r a k i r á l y s á g f é n y -
k o r á b a n ( 1 8 8 1 ) . Óváry Lipót, Az A n j o u k o r s z a k r ó l é s a n n a k o l a s z f o r -
r á s a i r ó l ( S z á z a d o k , 1 8 8 1 ) . 

Az Anjouk kora Róbert Károlylyal hazánk új korszakba lép : a vállalkozó-
és uralmuknak Anjou-család uralma alá kerül. Ε család két első képviselöjé-
je entosege. ^ Károlynak és fiának, Nagy Lajosnak hervadhatatlan érde-

mei vannak először is az utolsó Arpádházi királyok alatt hanyat-
lásnak indult ország alkotmányának, honvédelmének és pénz-
ügyének új alapon való szervezése körül. Alattuk az ország a.. 
fejlődésnek azon ösvényére lépett, melyen haladva nemzetünk, 
is megismerkedett azokkal az uralkodó eszmékkel és intézmé-
nyekkel, a melyeket a nyugati világ már régóta uralt. Az Anjouk 
továbbá Magyarországot nagyhatalmi tényezővé tették Euró-
pában, minden irányban kiterjesztvén szövetségeseiknek háló-
zatát és nagy örökségeket készítvén elő gyermekeik számára. 
Végül ők ismertették meg hazánkat az Olaszország klasszikus-
földjén felvirágzó renaissance művészettel. Ε politikai és ku l -
turális nagyság alapítása az ő kétségbevonhatlan érdemük. 

R ó b e r t K á r o l y a fiatal királynak, Róbert Károlynak uralkodása első évei— 
1 3 0 8 - 1 3 4 2 . b e n t r ó n j á n a i . megszilárdítása okozott sok gondot. A pár tosko-



.75 

dás és engedetlenség szelleme nem csillapodott le azonnal és 
a daczos oligarchák nem rakták le mindnyájan fegyvereiket 
Róbert lábaihoz. Azok közül, kik továbbra is kir. jogokat bito-
roltak, a «Mátyusföld» és a «Vágvölgy», mondhatni az észak- Csák Máté elleni 
nyugati felföld hatalmas kényura, Csák Máté vala a legfélel- háború 131-2. 
metesebb. Miután alkudozások nem vezettek czélboz, Róbert 
Károly egybegytijté híveit, 1312-ben ellene ment és a rozgo-
nyi-völgyben (Kassánál) Csák seregét szerencsésen meggyőzte. 
Csák hatalma azonban most sem tört meg teljesen és úgy látszik, 
mintha élte végéig (1321) nem hódolt volna meg a királynak. Banderialis hon_ 

Miután Róbert Károly a belbékét nagyjában helyreállította, védelmi rend-
hozzáfogott a szükségessé vált reformok keresztülviteléhez.szer· 
Mindenek előtt új honvédelmi rendszerről kellett gondoskodnia. 
A régi bonvédelmi rendszer, mely a vármegyéken nyugodott, 
felbomlott. A királyok a várbirtokokat eladományozták, a vár-
jobbágyok kis része ugyan nemessé lett, de a nagy többség 
földesurainak jobbágya lett és a főurak és főpapok kicsikart ki-
váltságaik fejében vonakodtak táborba szállani. IY. Béla a tatár-
járás után fáradozott ugyan új bonvédelmi alap alkotásán, 
azonban az Árpádház kihaltát megelőző és követő zavargások 
és anarchia mindent ismét koczkára tettek. Róbert Károly most 
részben a hűbéri rendszert szemelte ki a honvédelem új alap-
jának. Arra kényszerítő a főpapokat és a főurakat, — és ő hívei 
közül sokat emelt nemesi rangra! — hogy birtokaiknak jobbágy-
telkeihez (portáihoz) mérten állítsanak fegyveres csapatokat, ban-
dériumokat, jobbágyaik soraiból. Hogy pedig lovagias és harczias 
szellemet ébreszszen, megengedte, hogy azok a főurak és főpa-
pok, kik 50 vitézt vezetnek hadba, saját zászlaik alatt harczol-
hassanak; ugyané czélból osztogatta a czímereket és ugyanab-
ból a czélból honosította meg a vitézi rendeket és lovagjátékokat, 
melyekkel a dédelgetett főurakat a visegrádi udvarban is mulat-
tatta és gyönyörködtette. — A banderiális rendszernek alapelve 
a hübérrendszerre emlékeztet, t. i . : minél nagyobb a birtok, 
annál nagyobb a kötelezettség. A banderiális rendszer a hűbéri 
rendszerhez hasonlóan, a hadikötelezettséget a birtokra fektette. ^ band ium 

A banderiális rendszerrel kapcsolatban meg kell említeni azt létszTmrésköit-
is, hogy — később — a királyi főtisztviselők (mint a bánok, vaj- sége. 

dák) bizonyos mennyiségű sót kaptak a kincstártól, s azt szaba-
don árulhatták; de ebből való jövedelmük, salárium után, 1—2 
zászlóaljat tártoztak kiállítani. — Egij bandérium rendesen 400 
főre rúgott, de e szám nem volt állandó. Teljes ellátásának költ- ^ 
ségét egy év tartama alatt körülbelül 20,000 forintra tehetjük. 

A banderiális rendszernek sok előnye, de sok hátránya is A banderiális 
volt. Előnye, hogy e rendszer út ján az ország védelme jó karba rendszer előnyei 

jutot t a nélkül, hogy béke idején a nemzetet adókkal terhelte és hátrányai , 

volna. E hadseregtől nem volt a nemzetnek oka tar tani: ellene 
nem használhatta azt a király. Hátránya az, hogy e zsoldos 
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cselédség az urak hatalmát a koronával szemben emelte. Pedig 
volt elég olyan főúr, kinek bandériuma nagyobb volt a királyé-
nál. Gyönge fejedelem idején megtörténhetett tehát az, hogy a 
nagyok párttusáikban és felkelések alkalmával bandériumaikat 
felhasználhatták. Az erélyes Anjouk alatt azonban ezt nem 
merték tenni. 

Telekadó 1323. Károly azután a pénzügy rendezéséhez fogott. Behozta a 
telekadót vagyis a porták szerinti adózást. Lemondott egyrészt 
az 1323-iki országtanács kérelmére a kincstári nyereségről és 
megígérte, hogy nem fog rossz pénzt veretni, de másrészt egy-
egy kaputól i8 denárnyi telekadót követelt (körülb. 1 forint és 
8 krajczárt), melynek behajtásáért a földesurat tette felelőssé, 
így lett a kamara hasznából, mint indirekt adóból, az első egye-
nes adó. — Látjuk, hogy a pénzügyi reformot is, épen úgy mint 
a bonvédelmit, a birtokra fektették. Meg kell továbbá jegyezni, 
hogy a városok nem tartoztak a telekadót megfizetni ° rá juk 
nézve a kamara baszna maradt érvényben, de megválthatták ma-
gukat alóla; maguk a nemes földesurak pedig vérükkel adóztak. 

Károly egyéb pénzügyi intézkedést is t e t t : ő verette nálunk 
az első arany (liliomos) forintokat a firenziek mintájára (1 arany 
= 90 ezüst dénár, 1 arany forint = 6 forint mai érték, 1 dénár 
= 6—7 krajczár); egyáltalában ígéretéhez képest jobb pénzt 
veretett az eddiginél, úgy hogy három új ezüst fillér felért négy 
régivel. — E rendszabályok és a belnyugalom hatása alatt az 

Károly a n y a g i jólét csakugyan emelkedett és a királyi pénztár is megtelt, 
hadjárata i : Forduljunk most Károly külpolitikájához. Több ízben viselt 
c, háborút, első sorban Magyarország déli szomszédjaival, hogy az 

-ország tekintélyét és területi épségét azokkal szemben helyre-
állítsa. 1319. Uros-tól, a szerb «királytól·) a macsói bánságot fog-
lalta vissza és hűbéri esküre kötelezte"ürost. Azután Dalmácziába 
indult, melynek kikötővárosai a brebiri grófok és Mladen bán 
erőszakoskodásai elől a Signoria karjaiba vetették volt magukat . 
Mladent elzáratta, magyar bánt rendelvén helyébe, Boszniát 
pedig rokonára, Kotromanovich Istvánra, mint hűbéres emberére 
ruházta. 1330-ban, hogy a nemzettel mintegy elfelejtesse nem-
telen vérbosszúját, melylyel a Zách-családot (a visegrádi merény-

3. oláh hadjára t , let miatt) sújtotta,* Bazarád Mihály oláh vajda ellen fordult, 
ki a Szörényi bánságot ragadta volt el. Ez alkalommal azonban 

Szövetkezések a K á r o l y o l 7 ^udarczot szenvedett, hogy élete is veszélyben forgott. 
Habsburgokkal A-nyugati államokkal szemben jóakaró közbenjárására és szövet-
ésjjiixcNiburgok-ségek kötésére szorítkozott. Előbb Albert német királynak, tehát 

* Pór A., ( A z A n j o u k k o r a 1 S 9 5 . 7 6 — 8 4 . 1.) e l e m e i r e b o n t j a a v i s e -
g r á d i m e r é n y l e t h a g y o m á n y o s e l b e s z é l é s é t ; k i m u t a t j a , h o g y a r é g i b b s h i t e -
l e s e b b h a z a i é s k ü l f ö l d i k ú t f ő k s e m m i t s e m t u d n a k Z á c h K l á r a e s e t é r ő l a v a g y 
K á z m é r l e n g y e l h e r c z e g n e v é r ő l . Z á e b F e l i c z i á n t c s a k i s d ö l y f ö s s z e n v e d é l y e 
é s v é r s z o m j a s ő r ü l t s é g e b í r t a a m e r é n y l e t r e , s e m m i m á s . A Z á c h K l á r a 
l e g e n d a k e l e t k e z é s e p e d i g a m é r t é k t e l e n v é r b o s z ú r a v e z e t e n d ő v i s s z a , 
m e l y l y e l R . K á r o l y a Z á c h n e m z e t s é g á r t a t l a n i v a d é k a i t s ú j t o t t a . 
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a Habsburg-háznak, később a Luxemburgoknak volt szövetsé-
gese ; végül Szép Erigyes osztrák herczegnek küldött segéd-
hadat versenytársa, Bajor Lajos ellenében. (Mühldorf.) 

Róbert Károly külpolitikájának egyik vezéreszméje Nápoly Károly családi 

megszerzésére irányult. Ezzel tisztán családi dynasztikus politikátp0111 ja ' 
folytatott, azaz olyant, melyet hatalmi vágya, de nem az ország 
érdekei tettek kívánatossá. — Nagybátyja, Róbert nápolyi király, 
hasonnevű egyetlen fia halála után, a ki csak két leánygyerme-
ket, Jankát és Máriát, hagyott maga után, meghívta Róbert 
Károlyt, hogy vele az örökösödés iránt tanácskozzék. Királyunk 
örömest utazott Nápolyba, hol saját hétéves fiát, Endrét, RóbertK^yNá^iyb 
király leányával, a hatéves Jankával eljegyezte és Róbert király- 21 

lyal abban állapodott meg, hogy majdan ezekre szálljon a nápolyi 
trón. A kis Endrét mint a kiszemelt trónörököst mindjárt ott is 
hagyta a nápolyi udvarban, hogy ott olasz környezetben nevel-
kedjék, ő maga pedig megelégedéssel hazafelé indult. 

Külpolitikájának másik főczélja Lengyelországnak meg-
szerzése vala. E czélból vette nőül Lokietek Ulászló lengyel 
király leányát, Erzsébetet; e czélból segítette a lengyeleket a 
pogány litvánok és tatárok ellen és e czélból mozdította első sógo-
rának, Kázmérnak lengyel királylyá való választatását is. Az 
1335-ben Visegrádon végbement fényes fejedelmi kongresszuson g^íuL' k°n~ 
Kázmért még több hálára kötelezte. E kongresszuson a magyar 
király elnöklete alatt Kelet-Európának ügyei intéztettek el és 
Magyarország mint.keleti nagyhalalom döntő szerepet játszott. 
Róbert Károly János cseh királyt a lengyel trónra emelt igényei-
ről való lemondásra bírta, a mennyiben Kázmér helyett 500 
márka aranyat fizetett ki neki. Ennyi szívességért a lengyel 
rendek 1339-ben Kázmér kérelmére csakugyan Róbert Károly 
fiát, Lajos herczeget fogadták el örököse gyanánt, mely hír 
hallatára Erzsébet királynő örömében a szép kassai dóm épít-
kezését siettette. 

. b) Nagy Lajos 1342—1382. 

Pór Antal, N a g y L a j o s ( T ö r t é n . É l e t r a j z o k , 1 8 9 2 ) é s : A z A n j o u k k o r a 
( 1 5 1 . 1.). Pór c z i k k s o r o z a t a a S z á z a d o k b a n ( 1 8 9 3 — 9 4 ) . é s : « A h o r v á t , s z l á v 
é s d a l m á t b á n o k N . L a j o s k o r á b a n ( S z á z a d o k , 1 8 9 4 ) . A z e l ő b b i f e j ; e m l . d o l -
g o z a t a i é s : A K a n i z s a i c s a l á d ( T u r u l , 1 8 9 0 ) s K a n i z s a i I s t v á n ( K a t h o l . S z e m l e , 
1 8 9 1 ) . A z a v e r s a i g y i l k o s s á g r ó l é s a n á p o l y i h a d j á r a t o k r ó l 1. a H a d t ö r t é n . 
K ö z l e m . 1 8 9 0 ) . Kozics L. é r t e k e z é s é t (1. u . o t t , 1 8 9 0 ) . Ováry Lipót, N . L a j o s 
n á p o l y i h a d j á r a t f o r r á s a i ( S z á z a d o k , 1 8 7 9 . é s f e n t e m l í t e t t d o l g o z a t a i ) . 
Kropf L. c z i k k e ( u . o t t , 1 8 8 8 . 4 7 5 . 1.). Karácsonyi J., M a r ó t b y b á n é l e t e 
( B é k é s m e g y e i t . t á r s . 1 3 . é v k . ) é s A L a c z k f y a k t ö r t é n e t e . A d é l m a g y . 
r é g é s z , e g y e s . I I I . é r t e s í t ő j é b e n ( 1 8 8 7 ) é s a T u r u l b a n ( 1 8 8 6 . 1 6 6 . 1.). 
Wenzel, A m a g y a r o k R ó m á b a n ( A k a d . E v k . , 1 8 6 0 ) ; A t u r i n i t r i b u t r ó l 
1 3 8 1 — 1 4 0 6 ( A k a d . 1 8 4 7 ) ; A t u r i n i b é k e k ö t é s ( T ö r t é n . T á r . R é g i f o l y . 
X I . ) ; M a g y a r o r s z á g D a n t e , P e t r a r c a é s B o c a c c i o s z e r i n t ( K a t h . S z e m l e , 
1 8 8 8 ) . L . Óváry Lipót c z j k k é t : N á p o l y i J o h a n n a ( S z á z a d o k , 1 8 9 3 ) é s Pór 
c z i k k é t ( u . o t t , 6 8 5 . 1.). Aldássy Ant., R e g e s t á k a v a t i k á n i l e v é l t á r a k b ó l 
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( T ö r t é n e t i T á r . 1 8 9 4 ) . Mircse, V e n e d i g u . U n g a r n ( 1 8 7 7 ) . C o l a d i R i e n z i 
l e v e l e s k ö n y v é r ő l 1. Pór c z i k k é t ( S z á z a d o k , 1 8 9 2 . 7 6 7 ) . W u r m n a k A l b o r n o z 
b i b o r n o k r ó l í r t m ű v é t s z i n t é n Pór i s m e r t e t t e ( u . o t t , 1 8 9 3 . 7 1 5 . ) U . a z , 
N . L a j o s v i s z o n y a G u c e i o f r a n c z i a t r ó n k ö v e t e l ő h ö z ( A k a d . é r t e k . , 1 8 9 2 ) . 
Pór A., A P i a s z t o k é s a m a g y a r A n j o u k k ö z ö t t i r o k o n s á g ( u . o t t , 1 8 9 2 ) . 
K o r i a t o v i c h T ó d o r r ó l 1. Csánky D., M á r a m a r o s m e g y e é s a z o l á h s á g 
( S z á z a d o k , 1 8 8 9 ) é s I^hóczky Tiv. d o l g o z a t á t ( a S z á z a d o k b a n , 1 8 9 4 . 1 0 7 . 1.). 
Karácsonyi J., A L a c z k f y a k ( T a r u l , 1 8 8 7 ) . A z a a c h e n i m a g y a r m ű k i n -
c s e k r ő l 1. a 6 . f e j e z e t e t . V . ö . Werunsky, K a i s e r K a r i I V . u . s e i n e Z e i t . 
( M o s t a n i g 3 k ö t . ) . Huber A., L u d w i g d . G r o s s e u . d i e u n g a r . V a s a l l e n -
i á n d e r ( A r c h . f ü r ö s t . G . 6 6 . k ö t . ) . Horváth M., A z A n j o u k i r á l y o k 
h a t á s a M a g y a r o r s z á g r a (Kis . t . m f i v . I I . 351. ) . Hajnik, Wenzel, Kiss, 
Korbulyi, Ladányi, Bocsor e m l í t e t t j o g t ö r t é n e t i é s k ö z j o g i m u n k á i 
( 3 0 . 1). Hajnik, M a g y a r o r s z á g é s a h ű b é r i E u r ó p a ( 1 8 6 7 ) . U . a z , E g y e -
t e m e s e u r ó p a i j o g t ö r t é n e t ( I . 2 0 5 , 2 6 4 , 3 0 4 . U . o t t a k ü l ö n b s é g a k ü l -
f ö l d i é s a m a g y a r b ű b é r - r e n d s z e r k ö z ö t t ) . V . ö . Salamon, Az e l s ő Z r í -
n y i e k ( 8 0 . 1.) é s K i s . t ö r t é n , d o l g o z a t a i I . 2 2 0 . s k . 1. é s Szalay L., 
I I . 4 . , 7. , 1 7 . é s 2 6 4 . o l d a l . Kőváry László, A h ű b é r i r e n d s z e r s z e l l e m e , 
k ü l ö n ö s t e k i n t e t t e l a m a g y a r h ű b ' é r r e n d s z e r r e ( T u r u l , 1 8 8 5 ) . V o l t a k é s 
v a n n a k , k i k t a g a d j á k , h o g y h a z á n k b a n k ű b é r r e n d s z e r v o l t . ( P é l d á u l 
Ortvay, S z á z a d o k , 1 8 7 8 . 8 7 4 . ) é s r é s z b e n : Pauler Gyula ( B u d a p . S z e m l e , 
1 8 8 2 . 6 4 . s z á m , 1 5 8 . o l d a l ) . Szlemenics Pál, T ö r v é n y h o z á s u n k t ö r t é n e t e 
a v e g y e s h á z b e l i k i r á l y o k a l a t t ( A k a d . E v k . V U L 1 8 4 6 ) . Pesty Frigyes, 
A p e r d ö n t ő b a j v í v á s o k t ö r t é n e t e M a g y a r o r s z á g o n ( 1 8 6 7 ) . Hajnik, A k i r á -
l y i k ö n y v e k r ő l ( A k a d . é r t . , 1 8 7 9 ) . A p e r d ö n t ő e s k ü s t b . ( A k a d é m i a i 
é r t e k e z é s , 1 8 8 1 ) . U . a z , O k i r a t i b i z o n y í t á s a k ö z é p k o r i m a g y a r p e r j o g -
b a n ( A k a d . é r t . 1 8 8 6 ) . Ferdinándy G., A k o r o n á z á s é s j e l e n t ő s é g e ( 1 8 9 3 ) . 

Szalay József, V á r o s a i n k a X I I I . s z á z a d b a n ( 1 8 7 9 ) . Csánki Dezső, 
I p a r v i s z o n y a i n k N . L a j o s k o r á b a n ( 1 S 7 9 ) . Horváth M., A z i p a r é s k e r e s -
k e d é s t ö r t é n e t e h a z á n k b a n ( K i s . t . m ű v . I . ) . Hajnik, A d a l é k o k a m a g y a r 
k e r e s k e d é s t ö r t é n e t é h e z a v e g y e s h á z b ó l v a l ó k i r á l y o k a l a t t ( S z á z . , 1 8 6 8 ) . 
Fejérpataky, M a g y a r o r s z á g i v á r o s o k r é g i s z á m a d á s a i 1 3 6 4 — 1 4 5 0 . ( 1 8 8 5 ) . 
Thallóczy, A k a m a r a b a s z n a t ö r t é n e t e . Salamon, A m a g y a r f o r i n t , s ú l y -
r ó l é s m é r t é k r ő l ( B u d a p e s t t ö r t é n e t e I I I . 8 5 . ) . A p é n z l á b r ó l 1. t o v á b b á 
Finály é r t e k e z é s é t a z E r d é l y i M u z e u m E v k ö n y v é b e n ( I V . k ö t . ) . Majláth 
Béla, A « k a l a n d o s » t á r s u l a t o k r ó l ( S z á z . 1885 . 5 6 3 ) . Hetényi, H o n i v á r o -
s a i n k b e f o l y á s á r ó l n e m z e t ü n k k i f e j l ő d é s é r e é s c s i n o s b í t á s á r a ( 1 8 4 1 ) . 
Thallóczy Lajos, U t a z á s a L e v a n t e - b a n . A k e l e t i k é r d é s t ö r t é n e t e ( 1 8 8 2 ) . 
A b á n y a v á r o s o k é s a b á n y á s z a t r ó l 1. Wenzel G., A m a g y a r b á n y á s z a t 
k r i t i k a i t ö r t é n e t é t , Péch k é t r e n d b e l i m u n k á i t ( S z á z a d o k , 1 8 8 5 . 3 5 4 . 1.) 
é s Szitnyai m u n k á j á t ( u . o t t , 1 8 9 4 . 7 0 2 ) . A z e r d é l y i s z á s z o k i p a r á r ó l 
Meltzl é s Szádeczky é r t e k e z t e k ú j a b b a n (u . o t t , . 1 8 9 2 ) . Szádeczky L., 
N a g y - B á D y a k e r e s k e d . t ö r t é n e t e ( S z á z a d o k , 1 8 8 8 ) . A v á r o s N . L a j o s t ó l 
k a p t a v á r o s i j o g á t . Tóth L,., A d a l é k o k a z i p a r é s k e r e s k e d é s t ö r t é n e t é h e z 
( K a s s a i g y m n . p r o g r . 1 8 8 6 ) . V . ö . Démkó K., A f e l s ő - m a g y a r o r s z á g i 
v á r o s o k é l e t é r ő l ( 1 8 9 0 ) . 

A daliás és szép reményekre jogosító Lajos, ki szt. Lászlót 
választá mintaképének, a nemzet bizalmától és szeretetétől 
kisérve, követte atyját a trónon. Politikája bel- és külügyi .tekin-
tetben egyaránt fontos. Tekintsük előbb az atyja szellemében 
folytatott belpolitikáját, mely a hübérrendszer átültetését ered-
ményezé. 

wî hűbéríaía" Nagy Lajos király hozta be 1351-ben az úgyn. ősiségét. 
pon (Avitíciias). II- Endre aranybullájának megerősítése alkalmával ugyanis a 
1331. 4. pontot olyképen módosította, hogy a nemességnek szabad 

rendelkezési jogát megszüntette,* kimondván, hogy fel nem oszt-
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"ható birtokait a nemes ezentúl csakis testvéreire és férfi ágon 
való rokonaira hagyhatja, de másokra nem, más szóval: a 
nemesi birtok el nem idegeníthető. E törvény azon hűben fel-
fogáson alapszik, hogy minden szabad birtokjog egyedüli for-
rása és gyökere a szt. korona; a birtoknak elvezete megilleti 
ugyan a birtokost és családját, de senki mást. Mihelyt pedig a 
nemes birtokos család kihal, a birtokával való rendelkezesi jog 
megint a koronára száll vissza. — Lajos királynak ezen törvé-
nyéit ősiségnek nevezték, mivel szerinte az ősi birtok mint valami 
• örökös hűbér, nemzedékről-nemzedékre szállott, míg a csalad ki 
mem balt. Az ősiséggel Róbert Károly azt akarta elérni, hogy a 
•nemesség honvédelmi kötelezettségének minél jobban eleget te-
lhessen el ne szegényedjék és birtoka idegen kézre ne kerüljön. 

ío-'y maradt ez 1848-ig, a midőn a rendek az ősiségét meg-
szüntették. 1853-ban az absolutistikus kormány ezeknek a viszo-
nyoknak rendezésére kiadta az «ősiségi nyílt parancs »-ot, melyet 
1861-ben a magyar birói kar is elfogadott. Az utolsó ősiségi perek 
határideje 1871-ben járt le. 

Ugyanebből a czélból hozta Lajos király az 1351-iki ország- Menoed 
gyűlésen a kilenczedvől szóló törvényt. Megengedte, hogy a pórok 
•szabadon költözködhessenek, pereiket az úri széktől a kir. kúriá-
hoz felebbezhessék, de másrészt arra kötelezte őket, hogy föl-
desuraiknak épen úgy fizessék a terménynek kilenczedet, mmt 

Vm&EzentVvénytkkel, melyek a magyar közéld szereplését a Rendi alkotmány 
földbirtokra fektették, karöltvejárt az ország lakóinak rendekre . 
való szakadása: ekkor alakult meg a tényleg már régebben fenn-
.álló rendi alkotmány jogilag is. Magyar jelleget e rendi alkot-
mány a (hűbéri irány mellett is) benne uralkodo kozjogi tel-
fogásnak köszönte, mely a szent korona fogalmában es tanaban 
nyert kifejezést. Szent korona alatt kezdetben csak a koroná-
zási jelvényeket értették. Idővel azonban, nevezetesen II. Endre 
• óta azon felfogás érvényesült, hogy csakis akkor nyer a király 
jogot a királyi hatalom gyakorlására, midőn a szent koronát 
fejére illesztik és ő az országnak és ez viszont neki hűseget 
• esküszik Vagyis: a XIII. század óta a szent korona a nemzet 
szemében mint a kir. hatalom és a felség-jogok képviselője 

i . I Tí- . i ¡¡......n I-n~T%nírtlnWlVirt]r toi-
másodsor oan peaig mim az aiii.unnu,ioyuo j--
képe kezd szerepelni. Az ország területét pl. a szt. korona terü-
letének mondták, a kir. javakat a szt. korona jövedelmeinek. 
A szent korona úgyszólván babonás tiszteletnek lett a tárgya : a 

* M á r K á l m á n k i r á l y t ö r v é n y é b e n i s v a n s z ó b i r t o k o k r ó l , m i n t k i r . 
a d o m á n y o k r ó l é s a z a r r ó l v a l ó k o r l á t l a n r e n d e l k e z ő j o g o t a k i r a l y l y a l 

¡ s z e m b e n m e g s z o r í t j a . A z a r a n y - b u l l a 4 . c z i k k e a n e m e s b i r t o k o s k o r -
l á t l a n r e n d e l k e z é s i j o g á t m e g i n t h e l y r e á l l í t o t t a ; d e a k i r á l y o k e z t a z 

• i n t é z k e d é s t n e m i g e n t a r t o t t á k t i s z t e l e t b e n e s m o s t N . L a j o s t o r v e n y -
h o z á s i l a g i s m e g s z ü n t e t t e . 
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koronában foglalt fenséget és hatalmat erkölcsi, élö személy-
nek kezdték tekinteni, a ki megsértőin bosszút áll. E tanból 
kifolyólag sérthetetlennek nyilatkoztatták a király személyét. 
(1330-iki Lex regalis.) 

Mivel továbbá minden szabad, önálló birtok a szt. korona, 
országaiban kizárólag a koronától származhatott le, ezt tekin-
tették minden birtokjog valódi gyökerének. Ilyen szabad, köz-
vetlenül a koronától függő bir tok: a főnemesség, a főpapság és· 
a köznemesség birtoka. Ez a három rend tehát a szent koroná-
nak tagja és csakis a királynak van alárendelve. A ki ellenben 
nem közvetlenül a koronától származtatta birtokát, az annak 
közvetlen hatósága alá sem tartozott. A jobbágy pl. a földesúr 
hatósága alá tartozott és így nem tagja a szent koronának. A szent-
korona a maga egészében, más szóval: a szt. korona teste ( totum 
corpus vei membrum Sancti Regni Coronas) közvetlenül csakis az. 
országgyűlésen van jelen, a hol a király és a három országos rend 
jelenik meg. Csakis az országgyűlésen, a király és a három or-
szágos rend egyetértő közreműködésével jöhetett létre törvény.. 

Az njonnan szervezett magyar rendi társadalomnak az élén 
e szerint, a szent koronával megkoronázott király állott. A k i 
nincsen megkoronázva, az lehet ugyan uralkodó, de nem törvé-
nyes királya a nemzetnek. A szent korona lett az a kapocs, 
mely a magyar társadalom elemeit közjogilag egységesen össze-
fűzte. És még mai nap is annak tekintjük, ha nem is a közép-
kori állapotok szellemében, hanem mint államunk egységének 
hosszú századokon át kegyeletes jelvényét. Ezért szent a korona, 
minden magyar szemében, vallás és nemzetiségre való tekin-
tet nélkül. 

Nápolyi ügyek . Nem sokkal trónralépte után a nápolyi ügyek kötöt ték 
le Lajos király figyelmét. Róbert király ugyanis végrendeleté-
ben az udvarában uralkodó magyarellenes hangulatot követve,, 
a kötött szerződés megszegésével, országát egyedül Jankára-
hagyta és Endrét csupán a salernói herczegséggel kárpótolta. 
A fiatal Janka pápai engedély mellett meg is koronáztatta m a -
gát törvényes királylyá, Endrét pedig ő is, olasz udvara is meg-
vetette. Ocscse panaszos levelére Lajos király édes anyját, Erzsé-
betet küldte Nápolyba (1343). A szánandó ifjú helyzete hűtlen 
neje oldalán Erzsébet intézkedései folytán sem javulván, Erzsé-
bet királynő fiát haza akarta magával vinni, utóbb azonban a> 
javulást ígérő Janka kérelmére mégis Endre nélkül tért haza. 

E n d r e megoie- Elutazása után újból megindult az ármány, melynek Endre-
' végül áldozatul esett : bérelt gyilkosok Jankának tudtával Aver-

sában álnokul megfojtották (1345 szept. 19.). Janka pedig nyom-
ban rá nőül ment rokonához, Tarenti Lajoshoz. 

rat i^47—Tűs A rémes hír hallatára Lajos király az Avignonban székelő· 
' VI. Kelemen pápánál a bűnösöknek és így Jankának is szigorú. 
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büntetését sürgette; Kelemen azt felelte, hogy Jankáta ddig meg 
nem foszthatja a tróntól, míg a bün reá nem bizonyodik. Lát-
ván pedig Lajos, hogy a megindított vizsgálat a főczinkosokat 
kíméli, elhatározta, hogy maga vesz elégtételt. 1347-ben Itáliába 
indult, még pedig hajóhad hiányában, szárazföldön. Míg Janka 
a Iíont Miklós alatt álló előhad közelgésére Avignonba mene-
kült, Lajos a pápa tiltakozása daczára seregestül Nápoly föld-
jére vonult, és az elébe jött Durazzói Károlyt (Janka sógorát), 
kiben az összeesküvők fejét látta,'lefejeztette, négy királyi her-
czeget pedig Budára küldött fogságba. Azután Endre árván 
maradt kis fiát kiáltatta ki a kettős Sziczilia királyának és az 
ország tetemes részét hatalmába kerítette. 1348-ban azonban 
beleunván a pápa tiltakozásába és megsokallván az olaszok, 
különösen Velencze és több más olasz állam ellenséges maga- ' 
tar tását : Laczkfy Istvánt nevezte ki kormányzónak, maga pedig 
visszaindult Magyarországba. 

A visszatért Janka azonban népével együtt Laczkfy hadát lia(i" 
sarokba szorította. Lajos tehát d350-ben másodízben, tengeren - ' 
át, vezetett hadat Nápolyba. Most azonban még több akadályba 
ütközött, mint első ízben. Ennek daczára győztesen vonult be 
Nápolyba és újra jelét adta személyes hősiességének. De mivel 
YI. Kelemen egyre ellenezte a bódítást, és mivel a velenczei és 
lengyel ügyek is magukra vonták Lajos figyelmét, ez 1350 végé- ' 
vei megint hazafelé indult. Félév múlva értesült a pápai szék íté-
letéről, mely Jankát, «mivel meg volt babonázva», ártatlannak 
nyilvánítá. Lajos ugyan megbotránkozott ezen ítéleten, de sza-
vához híven, hadat többé Itáliába nem vezetett. Egyúttal meg-
vetőleg lemondott azon 300 ezer aranyról, mely összeggel neki 
a gonosz asszony a pápai kúria ítélete értelmében hadi költsé-
geinek fejében tartozott. (Jankát különben a nemezis mégis 
utolérte : egyik rokona utóbb megfojtotta.) — így végződött a . 
négy éves. harez, mely regényes kalandként szövődik történe- · ' 
tünkbe s mely anyagi haszonnal ugyan nem já r t ; de míg egy-
felől a király és a magyarok hadi hírét emelte, másrészt nemes-
bítöleg hatott főuraink ízlésére és á társas élet alakulására. 

Hogy milyen diplomácziái lángész és hadvezéri vitézség Velencze elleni 

lakott Lajos királyban, az a Velenczével viselt háborúkból tűnik háboruk· 
ki legjobban. Nem alkudott Yelenczével, mint atyja tette volt, 
hanem visszakövetelte egész Dalmácziát a szigetekkel együtt. 
Nápolyi hadjáratának küszöbén ugyan rövid harcz u tán kényte-
len volt 8 évre fegyverszünetet kötni Yelenczével, mely Zárát megi i . hadjára t és 

tartotta birtokában. Mihelyest azonban szabad kezet nyert, ú j ra J;g_v«'szünct 
hadat izent a Signoriának (1356). Számíthatott a genovai köz- ' 
társaság segélyére, míg Velencze Dusán szerb.fejedelemmel szö-
vetkezett. Lajos kezdetben látszólag Dusán «czár» ellen készült, ".. .hadjárat, 

hirtelen azonban a szigetváros szárazföldi birtokaira csapott',1:1)6—1 :i58' 
mialatt vezérei Dalmácziát foglalták vissza. Ekkor ismerte el "a lmácz ia visz-

'szaszerzése. 
Mangold: A magyarok okny. tőrt. 6 
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Raguza köztársaság is a magyar fenhatóságot és a magyar czí-
mert fogadta be czímerébe. A velenczei köztársaság pedig rémü-
letében békét kért s nyert is, csakhogy annak föltételeit meg nem 

4378.nr. háború, tartotta. 1378-ban tehát harmadszor is kitört a háború, melyben 
Lajos mint Genovának és a padovai kényúrnak szövetségese 
újból fényes diadalt aratott. Vezére, Durazzói Károly,* már 
Chioggia tornyára is feltűzte a magyar lobogót, midőn a velen-
czei hajóhad Pisani alatt végső erőfeszítéssel szétverte a genovai 
flottát és Chioggiát felszabadította. Lajos erre Velenczével 

X t u r i n i 1381. aug. 8-án Turinban békét kötött, melyben Velencze Dal-
' mácziáról lemondott és hadiköltség fejében 100,000 arany fize-

tésére kötelezte magát, mely összegnek kamatját (7000 aranyat) 
évenkint kellett a magyar királynak megfizetnie. 

dnCerÍse i37oa Lajos alatt öltött testet Magyar- és Lengyelországnak 
Lengyeiorszás- egyesítése is, az Anjouknak e régi óhaja. Lajos király, atyja pél-
gai_vaió unió" dájára, hasonlóan megsegítette Kázmér lengyel királyt a litvá-
iMó'leí"i39(Me~ (Kieustot), a tatárok, sőt a csehek ellen is ; 100,000 aranyra 

" " rugó követeléséről is lemondott; IV. Károly német császár 
ellen is megsegítette, szóval mindenben kedvében jár t Káz-
mérnak és a lengyeleknek, csakhogy a lengyel koronát elnyerje. 
Kázmér halála után a lengyel rendek Lajost 1370-ben csak-
ugyan királyukká választották. Ez által keleti Európának két 
hatalmas állama personal-unio alapján egymással egyesült. 
Lajos király, ki sokféle más ügygyei volt elfoglalva, nem ért 
rá Lengyelországban székelni és ezért a kormányt anyjára bízta, 
ki nem igen tudta a leDgyelek szeretetét kivívni. Különben is 
a két hatalmas és nagy állam féltékeny szemmel tekintett egy-
másra és érdekeik is merőben különböztek. Ez nagyon megnehe-
zítette a kormányzást, a mint azt maga Lajos király is elismerte, 

fogadfál'tojos hogy egy király kevés két ilyen országnak. Mindamellett 
icáoyágáoak sikerült Lajosnak ildomos eljárásával és engedmények út ján a 
örökösödését, zólyomi gyűlésen egybegyűlt lengyel rendeket 1382-ben arra 

birnia, hogy ezek az örökösödés jogát az ö leányára is kiter-
. jeszszék és leányának, Máriának hódoljanak. 

aẑ e»vházhoz3 A pápák iránt Nagy Lajos egészben véve szt. László pél-
dáját követte. Hitbeli buzgóságának számos jelét adta, erélyt 
fejtett ki a szomszéd népek térítése körül, sőt háborúkat is 
indított vallásos indokokból, és a pápát is segítette haddal az 
Egyházi Állam visszafoglalásában. De másrészt föltétlenül alkal-
mazta kegyúri jogát, a püspökök kinevezési jogát is érvényesí-
tette és a pápai adószedők által összegyűjtött tizedből erélye-
sen követelte szerződésileg biztosított részét. 

* E z a D u r a z z ó i K á r o l y a m e g ö l t K á r o l y b e r e z e g L a j o s n e v ű t e s t -
v é r é n e k fia v o l t ; n e v e m á s k é p K i s K á r o l y , u g y a n a z , k i e l ő b b 1 3 8 1 — 
1 3 8 6 - b a n n á p o l y i k i r á l y , 1 3 8 6 - b a n p e d i g m a g y a r k i r á l y i s l e t t . L . a f ü g -
g e l é k b e n a z A n j o u k s z á r m a z é k i r e n d j é t . 



83 

Midőn Lajos a Máramarosban és Beregben lakó oláhokat R,",lh6nek 1,etele-
ra kath. vallás fölvételére akarta rábírni, ezek a szomszéd Mold-pitese ' 
vába vándoroltak ki. Lajos azonban utánuk indult és ú j tanyái-
i o n is hódolatra kényszeríté őket. Néptelenül maradt lakó-
helyeikre pedig (állítólag 1365) görög-keleti ruthéneket telepí-
tett, kik az ő hűbéresének, Koriatovich Tódor litván herczeg-
:nek felügyelete alatt állottak.* Ezeket is iparkodott a katholi- Kúnok lél'ílése· 
kus hit elfogadására rávenni, de csekély eredménynyel. Több 
sikert aratott e tekintetben a kúnok között. Azután Uros szerb Szer~ 
fejedelmet (Dusán utódát) és Bazarád oláh vajdát kényszerítette ' 

"hódolatra és Boszniában iparkodott megújítani «a hit világát», Boszniában. . 

•csakhogy erről a bogumilok mit sem akartak hallani. Ennqk oka 
részben Lajos volt, mivel nejének, Kotromanovich Erzsébetnek 
kedveért Bosznia élére annak rokonát, Tvarkót nevezte ki bánná, 
ki később királynak czímezte magát és maga is az eretnekekhez v 
•szított. Bolgárországban is jár t Lajos, mint «a sz. szek zászló- i,an. 
"tartója»; bevette Bodont (Viddint) és megalkotta a bolgár bán-
ságot. A kath. vallás azonban itt sem bírt gyökeret verni. 

Lajos uralma alatt indult meg ama százados vihar, mely- k°k clso 

nek súlya utóbb annyira hazánkra nehezedett. A pápák a segé- ' 
lyért kolduló Paláologos János császár kérései folytán azon Euró a| sz8vet_ 
voltak, hogy az egyesült magyar és lengyel nemzet, mi több: S ég terve. 

• az egész keresztény Európa hadat indítson a törökök ellen, 
mely vállalat vezérletére Nagy Lajosban kitűnően alkalmas 
fővezért ismertek fel. E feladattól azonban Lajos maga is ide-
genkedett , a mennyiben ez időtájban a velenczei és a lengyel-
•országi ügyek kötötték le figyelmét. Sajnos, hogy e nagy szö- A

a
koa

a™d° ab~ 
vétség alakulása abban maradt, mert ha Hunyadi János 80 évvel ' 
később meg bírta szalasztani II. Mahomednek világra szóló 

"hadát, úgy nem valószínűtlen, hogy a keresztény Európa Nagy 
Lajos vezérlete alatt az akkoriban még nem oly hatalmas törö-
-köt Európából kiűzhette volna. Megjegyzendő különben, hogy 
•egy kisebb magyar had az 1366-iki év táján — ismeretlen he-
lyen — megütközött a törökökkel és pedig győztesen, a mint ez1) 
Nagy Lajosnak a mária-czelli és az aacheni magyar kápolnák-
ban őrzött, nagybecsű ajándékai tanúsítják. 

Áldásos és fényes uralom után Naqy Lajos király 1382-ben ^ Lajos j e l -
«/ o o «/ lemzese és érdc·-

.halt meg. Hamvait Váradra vitték és szt. László koporsó mellé me;. 
:helyezték nyugalomra. Külső fény dolgában hazánk alatta érte-

* E z e n K o r i a t o v i c h . T ó d o r é l e t r a j z á t c s a k i m é n t h o z t a , t i s z t á b a 
Lehoczky Tiv. ( S z á z a d o k , 1894·) . L i t v á n f ő n ö k v o l t , k i t N a g y L a j o s 
l e g y ő z ö t t é s a r r a k é n y s z e r í t e t t , h o g y M a g y a r o r s z á g b a k ö v e s s e . I t t L a j o s , 

i k i b e n n e e s z k ö z t v é l t n y e r n i , a m u n k á c s i h e r c z e g c z í m m e l a j á n d é k o z t a 
m e g . D e K . n e m s o k á r a v i s s z a t é r t L i t v á n i á b a , a h o n n a n c s a k 1 3 9 5 - b e n 
t é r t v i s s z a , a m i d ő n t . i . V i t o l d ( K i e u s t u t fia) ő t k i ű z t e . 1 4 0 0 - b a n b e r e g i 

- f ő i s p á n n á l e t t . K . m e g h a l t 1 4 1 4 . S o k p ö r r e o k o t s z o l g á l t a t ó m u n k á -
c s i b i r t o k a u t ó b b ( 1 4 2 7 ) B r a n k o v i c s G y ö r g y r e s z á l l o t t . " 

5* 
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el a nagyság tetőpontját ; tíz ország tartozott a magyar korona-
alá, az egyesített országok határait két tenger mosta, Magyar-
ország keleti Európának nagyhatalma volt. — És ebben nagy 
része volt Lajosnak magának. Lajos, ki maga is kiérdemelte af-
féléiéin nélküli lovag elnevezést, az olasz hadjárat alkalmával 
számos jelét adta vitézségének. Fényes államférfiúi és hadvezéri. 

. képességei harmóniában állottak hazafias és vallásos érzelmeivel. 
A nemzet egyre fokozódó szeretettel és bámulattal követte sike-
reit és még dyna8ztikus politika okozta háborúiba is követte kirá-

MAmű°veKdésa'" a tekintetben elnézte azt, hogy Lajos mindent! 
képe. a kir. tanácscsal végez, országgyűlést pedig ritkán hív össze. Az 

igazságszolgáltatás terén a tűz- és vízpróba helyébe az eskü-
tételt és a tanuvallatást hozta be. Az új honvédelmet tovább-
fejlesztette és a külföldnek is szolgáltatott alkalmat, hogy az ú j 
nemzeti hadsereg fényét, az íjászokat, kik az angolokéival verse-
nyeztek, valamint a könnyű lovasokat megbámulhassa. Külö-
nös pártfogója volt Lajos a városoknak* melyek alatta kivált-
ságaik és előnyös kereskedelmi szerződések következtében nagy-
ban felvirágoztak. «Magyar Lajos»-t a lengyel Krakkó is magasz-
talta, melyet egy ízben a csehek támadása alól felmentett és-
kiváltságokkal halmozott el. Lajos bölcs belátásáról tanúskodik 
az is, hogy pl. pestis idején a pereket egy évre elnapolta, hogy 
éhség idején a gabonát vámmentessé tette, a Sárosban meg-
indult kivándorlást pedig megszüntette. Számos oklevél beszél, 
erdőirtásról, gabnaföldek szaporodásáról, az érczbányák és-
pénzverdék felvirágzásáról. A müveit Nyugattal, különösen 
az Olaszországgal való érintkezés folytán ízlés és külcsín hono-
sodott meg' hazánkban, melynek gyújtópontja a fényes vise-
grádi és ó-budai udvar volt. Az volt gyülekező helye a külföldi,, 
többnyire olasz művészeknek is, a tudományok és művészetek 
melegágya, egyúttal fejedelmi találkozásoknak és pompás ü n n e -
pélyeknek és lovagjátékoknak színhelye. — Az Anjouk korában 
kezdték hazánkban is az ablaküveget és a papirt alkalmazni, 
papírra írt legrégibb oklevelünk is az ő korukból való. Krónikáink, 
(a Névtelen Jegyző és Kézai kivételével), abban az alakban, 

. melyben most bírjuk őket, mind az Anjou korból valók. — 
Ezek után kétségtelen, hogy megilleti az Anjoukat a legnagyobb 
dicséret, melyet fejedelemről mondhatni : országukat a műveli— 
ségnek magasabb fokára emelték, népük bölcs vezetésük alatt 
előre haladt. 

' * A k ö z é p k o r b a n k é t f ő ú t j a v o l t a z e u r ó p a i k e r e s k e d e l e m n e k . A z . 
e g y i k ú t F l a n d r i á b ó l é s a B a j n a m e n t é r ő l e l v e z e t e t t a D u n á h o z é s a n n a k , 
p a r t j a i n v é g i g B e l g r á d i g , i n n e n p e d i g K o n s t a n t i n á p o l y i g . E z i r á n y b a , 
e s t e k h a z á n k b a n P o z s o n y , E s z t e r g o m é s B u d a v á r o s o k . A m á s i k . i r á n y -
a K e l e t i t e n g e r p a r t j a i t ó l s z i n t é n K o n s t a n t i n á p o l y f e l é v e z e t e t t . E z . 
i r á n y b a e s t e k : E p e r j e s , K a s s a , K o l o z s v á r . A z e r d é l y i s z á s z o k f ö l d j é n . 
S z e b e n é s B r a s s ó v i r á g z o t t . 
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4. Belső zavarok és harczokNagy Lajos halála u tán . A hadi szer· 
•vezet megbomlása. Királyi birtokok elvesztése. Török háborúk. 

Zsigmond fogsága. László betörése. Dalmáczia elvesztése. 

Mária..— Kis Károly. — Zsigmond. 

. Szalay L., I I . 273. Horváth, I I . 353. Kerékgyártó, I I . 49. Fessler, 
I I . 229. Huber, I I . 334. Krones, I I . 200, 279. Szalay J., I . 137. Saypus, 
.1. 2 5 5 . Márki Sándor, M á r i a , M a g y a r o r s z á g k i r á l y n ő j e ( T ö r t é n . É l e t -
r a j z o k , 1 8 8 5 ) . Horváth Mihály, M á r i a k i r á l y n ő é l e t r a j z a ( K i s . t ö r t é n , 
m ű v e i I . ) . U . a z , H e d v i g k i r á l y n ő é l e t e ( u . o t t , H L ) . Aschbach, G e s c h . 
K a i s e r S i g i s m u n d s ( 4 . k ö t . ) . Lindner, G e s e k i c h t e d . d e u t s c l i e n B e i c h s 
u n t e r K a i s e r W e n z e l é s D e u t s c h e G e s c h . u n t e r d . H a b s b u r g e r n u . L u x e m - ' ' 
b u r g e r n (2 k ö t . ) . Pesty Frigyes, Z s i g m o n d k i r á l y f o g s á g á n a k i d e j e ( A k a d . . 
• é r t e k . 1 8 6 2 ) . Kadich c z i k k e a C z i l l e i e k r ő l ( T u r u l . V n i . ) . Wenzel G., S t i b o r . 
v a j d a ( A k a d é m i a i é r t e k . 1 8 7 4 ) . Szalay J., N á p o l y i L á s z l ó t r ó n k ö v e t e l é s e é s 
V e l e n c z e ( S z á z a d o k , 1 8 8 2 ) . Salamon F., A m a g y a r k i r . s z é k b e t ö l t é s e 
( 1 5 . 1.), A z e l s ő Z r i n y i e k é s : M a g y a r o r s z á g a t ö r ö k b ó d í t á s k o r á b a n 
( 1 8 8 6 . 2 . k i a d . 1 1 . 1.). Ováry L. e m l . e z i k k e i ( k ü l . S z á z a d o k , 1 8 8 9 . ' 
2 7 3 . 1.). Klaiá., Asbóth, Kállay, Hopf, Caro e m l í t e t t m ű v e i . ' H a m m e r , 
G e s c h . d e r O s m a n e n . I . 2 3 6 . Zinkeisen, G e s c h . d e r T ü r k é i , I . 2 8 6 . Lázár, 
A z o z m á n o k t ö r t é n e t e . I . líertzberg, G e s c h i c h t e d e r B y z a n t i n e r u n d d e r • 
O s m a n e n ( 1 8 8 3 ) . A Z s i g m o n d k o r a b e l i h a d i t ö r t é n e t i b i b l i o g r á f i á t 1. a 
H a d t ö r t é n . K ö z l e m é n y e k b e n ( 1 S 9 3 . 5 5 4 . s k ö v . ) . L . k ü l . Huber A., D i e 
F e l d z ü g e S i g i s m u n d s ( A r c h í v f ü r . ö s t . G e s c h . 6 6 . k ö t . ) . A z ó t a h o z z á -

j á r u l t : Bárczay, A n i k á p o l y i ü t k ö z e t ( u . o t t , 1 8 9 4 ) ; Krppf, A n i k . c s a t a 
s z í n h e l y e ( S z á z a d o k , 1 8 9 4 . 4 9 0 . 1 . ) ; Thúry, T ö r ö k t ö r t é n e t í r ó k ( I . k ö t . ) ; 
Delaville le Boidx, L a F r a n c é e n O r i e n t ( I I I . k ö t . 1 8 8 6 ) . K é s z ü l ő f é l -
b e n : Schönherr Gy., A l u x e m b u r g i h á z ( « A m . n e m z e t t ö r t é n . » ) . . 

A Nagy Lajos uralmának varázsa alatt álló nemzet nemes 
•erőfeszítéssel igyekszik magát fentartani azon magas színvona-
lon, a melyre királya ki- és befelé annyi áldozattal felemelte. 
Ámde gyarló fejedelmek, pártoskodás és kedvezőtlen külügyi 
helyzet lépésről-lépésre leszorítják arról: ez tartalma a követ-
kező fejezeteknek. 

Nagy Lajosban a magyar Anjou-család fiága kihalt, ő c s a k j ^ i a 
két leánygyermeket hagyott bátra. Az idősbik, Mária, luxem- 138j-
burgi Zsigmondnak, IV. Károly császár fiának, az ifjabb, Hed-
vig, Vilmos osztrák herczegnek volt arája. De míg a Nagy Lajos 
témetésére-Fehérvárra egybegyűlt magyar rendek az elbúnyt 
király érdemei elismerésekép Máriát kiáltották ki fejedelemnek, 
addig a lengyelek a ledér Zsigmondot kiutasítván, Hedviget 
kérték királyul, ki óhajtásuk szerint két év múlva Jagelló lith-
ván fejedelemhez ment nőül. E házasság folytán Lengyelország 
és Litvánia egy jogar alá került, míg a Lengyelország és Magyar- '^™^'!™-
•ország közötti.unió 16 évi fenállás után felbomlott (1386). ,.· " ' 

Mária kormánya alatt Magyarországon csakhamar zavar- Elégületienség. 

gások támadtak. Hírneve után a rendek Zsigmondtól csak 
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- rosszat várván, Máriának Zsigmonddal való eljegyzéséét feli 
Lázadás 1395. akarták bontatni. Más főurak egyáltalában nem szívelték az. 

asszony-kormányt és el nem viselhetőnek tartották Erzsé-
bet özvegy-királynő mindenható kegyenczének, Garai Miklós-
nádornak befolyását, ki ellen Tvartkó bosnyák király, H o r -
.váthy János, Pál és László, a Laezkfyak és többen Horvát-

Kis Károly országban és Dunántúl fegyvert ragadtak; sőt 1386-ban Kis 
1380 138/. j£ároiy nápolyi herczeget hívták meg a trónra, ki az év végén 

Budán termett, míg Zsigmond cseh segély után látván, a király-
nőket magukra hagyta. Mária és Erzsébet kénytelenségből meg; 
is jelentek Károly koronáztatásán, Forgách Balázszsal és Garai -

- val azonban csakhamar megbeszélték a bosszú tervét, melynek. 
Károly, 39 napi trónbitorlás után, 1387 febr. 8-án áldozatul. 

. . esett. 
A királynők utó- E véres tett hallatára Dunántúl és. Horvátországban új ra , 
zásd és e l f ő » 
tása.

 3 pártot ütött az ellenzék; midőn pedig a királynők a mozgalom, 
lecsendesítése végett Horvátországba utaztak: a Horváthyak a. 

' királynők kíséretében levő gyűlölt Garait és Forgáchot felkon-
czolták, Erzsébet királynőt pedig Novigrádba vitték és ott m e g -
fojtották·. Mi lett a fogoly Máriából, jó ideig senki sem tudta. — 

Zsigmond Yégre megérkezett Zsigmond némi segélyhaddal, a kit a pár t já-
138/—14 /. j i o z rmdek a budai országgyűlésen (1387) Mária mellé-

magyar királylyá választottak, nemsokára pedig (márcz.) meg-
• koronázták. Csak ezután indult nejének kiszabadítására, a ki 

időközben a velenczei hajóhad által Novigrádból kiszabadí t-
• . tátott.* ' 

H ó n á t felkelés. Zsigmondnak mindenekelőtt a tengerhez közelebb fekvő· 
Aidékeken egyre erősbödö fölkeléssel kellett megküzdenie, mely-
nek vezérei az. olasz Anjoukat akarták megtartani királyoknak 

Morsfá''bMSnl®s e cz®B>ól még attól sem riadtak vissza, hogy külföldi h a t a l -
E 'makkal, söt még a törökkel is czimboráljanak. Ebből sze-

mélyes, birokra menő harcz fejlődött közöttük és Zsigmond, 
között, a melyet csak sok évi küzdelem után tudott Zsig-
mond elnyomni. Előbb Garai nyomta el a boszniai lázadást,, 
később pedig a furfangos Vajdafi kerített kézre 32, Dobor-
várából a szerémi erdőkbe szökött pártütőt, a kiket Zsigmond'. 
Budán kivégeztetett. Mint lázadók, sőt hazaárulók megérdemel-

• ték sorsukat, de mert egyéni okokból Zsigmondot nagyon s o -
kan nem szerették, a közvélemény nemzeti hösöket látott a-

* A v e l e n c z e i k ö z t á r s a s á g , n o h a e l é g o k a v o l t N a g y L a j o s c s a l á d -
j á r a h a r a g u d n i , m é g i s M á r i a p á r t j á r a á l l o t t , m i v e l a t t ó l t a r t o t t , h o g y -
a n á p o l y i A n j o u k ú j b ó l i g é n y t e m e l n e k a m a g y a r t r ó n r a , a mit külö-
nösen a horvát-dalmát tengerpart lakói nagyban óhajtottak. M á r p e d i g : 
a z o n e s e t b e n , h a A l s ó - I t á l i a é s M a g y a r o r s z á g k o r o n á j a e g y k é z b e k e r ü l , , 
Y e l e n c z e k e r e s k e d é s e v á l s á g o s h e l y z e t b e j u t o t t v o l n a . 
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kivégzettekben és még századok múlva is emlegette' Kont és a 
32 nemes vitézségét. A tömeges kivégzés hírére az elégületlen-
ség még fokozódott és az a hír jár ta be az országot, hogy Mária 
elhalálozása folytán (1395) Zsigmondnak nincs többé joga' a 
trónra. Zsigmond neszét vévén a közelgő viharnak, sógorasszo-
nyával, Hedviggel, valamint bátyjával, Venczel cseh királylyal,. 
védelmi szövetséget kötött; de hogy a forradalom ki nem tört, 
ezt nem ennek a szövetségnek köszönhette, hanem a törö-
kök fellépésének, mely a nemzet figyelmét a harczmezőre 
térítette. 

Murád szultán már 1389. semmisítette meg a «Rigómezőn» Török hadjára-
(Kossovopolje) Lázár szerb fejedelem seregét, fia, Bajazid pedig tok" 
az oláh fejedelmet kényszerítette hódolatra. E hírekre Zsigmond . 
és a rendek felhagytak viszályaikkal és erélyes készületekhez ' 
fogtak. Zsigmond megelőzvén a törökök támadását, Bolgár- Bolgár hadjárat, 
országba tört és Oláhországot is újból alá vetette a magyar 
fenhatós ágnak. De alig hegy haza tért, Bajazid Bodont, 
Szilisztriát és Nikápolyt újra visszafoglalta. Zsigmond erre 
II. Mánuel görögkeleti császárral szövetkezett s egyúttal a fran- J ra ' ". 
czia és német nemzethez fordult segélyért. Ezek csekély támo-
gatása mellett kezdődött azután 1396-ban a nikápolyi hadjárat, . 
melyben összesen 80,000 magyar, franczia, burgund-német és 
néhány spanyol vitéz vett részt. Az első nagy mérkőzés volt ez a 
keresztény Európa és a törökök között és e mérkőzésben a török -
győzött. A keresztesek már javában vívták a Duna jobb part-
ján fekvő Nagy-Nikápoly várát, midőn Bajazid kétakkora 
sereggel hirtelen táboruk előtt termett, szeptember 28-án 
őket megtámadta és teljesen megverte. Ennek okát először is 
az elbizakodott franczia lovagok elhirtelenkedett támadásában A kudarcz okai. 
kell keresni, másodszor pedig ama körülményben, hogy a 
kereszteseknek tarka-barka serege egy tömegbe volt felállítva a 
nélkül, hogy megbízható szárnycsapatokkal vagy tartalék-
kal rendelkezett volna. — Zsigmond maga is majdnem oda 
veszett az irtózatos pusztulásban és csak nagynehezen juthatot t 
el a Dunához, melynek torkolatáig csolnakon, onnan egy velen-
czei hajón Konstantinápolyim menekült, a honnan azután Ra-
guzába vitorlázott. 

Hosszas távolléte alatt sokan már holtnak híresztelték és Temesvári 
ú j királyválasztás egybehívását sürgették. Ez a hangulat arra ?397fsyu es" . 
bírta Zsigmondot, hogy hazaérkezése után azonnal országgyű-
lést hívjon egybe Temesvárra, a hol a további teendőkről 
tanácskoztak. Elvégre a rendek egy azonnal való új hadjárat ter-
vét elejtették; megtudták ugyanis, hogy Bajazid, a mongol 
Timur győztes előnyomulása folytán, Kis-Ázsiába távozott. — 
Békésebb idők köszöntvén be, az ellenzéki szellem ismét szárnyra 
kapott és többen Zsigmond ellen Kis Károly fiát, Nápolyi Lászlót 
hívták meg a trónra. Zsigmond azzal próbálta a mozgalmat 
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Körösi gyűlés. 

Új clégületlen-
ségnek okai. 

Zsigmond elfo-
galása 1401. 

Nápolyi László 
betörése 1402. 

A belmozgalmak 
lecsendesedése, 
llalniáczia el-
vesztése. 

elnémítani, hogy a körösi gyűlésen megjelent ellenzék vezéreit 
(némelyiket menedéklevele daczára) lefejeztette; azonfelül öcs-
csét, Jodokot, örökösének nevezte ki és kegyenczeinek egyre aján-
dékozgatta a kir. jószágokat. De mindezzel édes keveset nyert, sőt 
újabb törvénysértő eljárása annyira elkeseríté a főurakat és a 
főpapokat, hogy a javíthatatlan királyt 1401 április 28-án 
Visegrádon elfogták és e várban, utóbb pedig Siklóson közel 
hét héten át fogva tartották. Mivel azonban a nagyok a leendő 
király személyére nézve megegyezni nem tudtak, Zsigmond 
kegyenczei: ifj. Garai Miklós, Czillei Hermann és Stibor vajda 
kieszközölték szabadon bocsáttatását. De Zsigmondnak meg 
kellett Ígérnie, hogy a történtekért nem fog bosszút állani. Meg 
is tartotta szavát, egyúttal azonban kegyenczeit fejedelmileg 
megjutalmazta. Garait nádorrá tette, Stibort birtokkal ajándé-
kozta meg, Czillei Hermannak leányát, Borbálát pedig nőül 
vette. • 

Ama főúri párt azonban, mely IX. Bonifácz pápával egyet-
értve, Nápolyi Lászlót kívánta magyar királylyá tenni, ezentúl 
sem szűnt meg háborogni. Nagyban növesztette az elégületlen-
séget az a hír, hogy (a gyermektelen) Zsigmond Albert osztrák 
herczegnek biztosítá magyar koronáját, sőt e szerződést, kény-
szer felhasználása mellett, 110 főúrral alá is íratta. Erre megint 
nagy ingerültség támadt az országban, mit felhasználván Nápolyi 
László, kikötött Zágrábban, a hol koholt diademával Kanizsai 
János esztergomi érsek-primás által magát megkoronáztatta és 
azután Hervója spalatói «herczeg» és Ostoja boszniai királytól 
támogatva, Horvátországon át a dunántúli vidékre, egészen 
Győrig vonult. Útja diadalmenetre emlékeztetett és már úgy 
látszott, hogy a Csehországban időző Zsigmond elvesztette a 
koronát. Hívei azonban, első sorban Garai és Stibor, sereget 
szerveztek és László seregót Pápócznál megverték, mire a gyáva 
trónkövetelő sietve a tengerpartra és onnan Nápolyba mene-
kült. Kanizsai Jánost maga a visszatért Zsigmond birta Esz-
tergomban megadásra. A lázadás elnyomása után Zsigmond 
száznál több pártütőt Dobor várában elfogatott és lenyakazta-
tott. Ezzel a közbéke visszatért. Sajnos, hogy Dalmáczia (Kaguza 
kivételével) e háború folytán az országra elveszett. László 
ugyanis Yelenczének adta el igényeit, mely a parti országot 
1409-ben birtokába vette. 

5. Zsigmond további uralma. Az alkotmány tovább fejlése: 
megye és honvédelem. A városok országrendi állása. Placetum 

regium. Zsigmond további hadjáratai. 
. Zsigmond, uralma (folytatólag). 

A k é z i k ö n y v e k f o l y t a t ó l a g . Botka c z i k k s o r o z a t a a v á r m e g y é k r ő l 
(33. lap). Hajnik, Wenzel, Kiss, Nagy E., Korbidyi, Ladányi, Bocsor 
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m ű v e i ( 3 2 — 3 3 . 1 . ) . Szalay József é s Csánki m ű v e i a v á r o s o k r ó l ( 7 8 . 1 ) . Jászay 
Pál, A s z a b . k i r . v á r o s o k s z a v a z a t j o g a a z o r s z á g g y ű l é s e k e n ( 1 8 4 2 . A k a d . ) 
Salamon, B u d a p e s t t ö r t é n e t e . I £ . 3 1 5 . Wenzel, M a g y a r o r s z á g v á r o s a i é s 
j o g a i a m ú l t b a n é s j e l e n b e n ( A k a d . é r t e k . 1 8 7 7 ) . Michnay-Lichner e m l . 
m u n k á j a ( 0 0 . 1.). Weber S., A I f i s z e p e s i v á r o s 1 4 1 - 4 — 1 7 7 2 ( S z e p e s -
m e g y e i t . t á r s u l a t , 1 8 8 8 . I V . é v k ö n y v ) . A 4 . f e j . - b e n e m l í t , m ű v e k e n k í v ü l 
1. m é g Vassilich-Fest c z i k k é t ( a S z á z a d o k b a n , 1 8 9 3 . 8 9 3 . 1 . ) ; Goll, 
K . S i g i s m u n d u . d i e P o l e n . 1 4 2 0 — 3 6 . ( 1 S 9 4 ) ; Coyo, B r u n o r o d e l h i S c a l a 
•e l ' i n v a s i o n e d e g l i U n g b a r i ( L . S z á z a d o k , 1 8 9 3 . 8 0 5 . ) ; Kagelmacher m u n -
k á j a á V i s c o n t i a k - é s Z s i g m o n d r ó l ( L . S z á z a d o k , 1 8 8 6 . 4 4 9 . ) Wertner, 
A f e j e d e l m i B r a n k o v i c s o k ( U n g a r . B e v u e , 1 8 9 0 ) . 

A lázongó szellem lecsillapodta után Zsigmond az alkot-
mány tcvafejlesztésére fordította figyelmét. E czélból 1404-ben 
és 1435-ben egyszer, 1405-ben pedig négyszer tartott ország-
gyűlést. A hozott törvények sorából a következőket kell ki-
emelni. . 

Az 1435-ki VOZSOnyi qilűlésen alkotott első törvénykönyv A m e g y e h a t a l -
fiicificilc íiovckc-

némely oligarcha főúr féktelen hatalmaskodásával foglalkozik. dése a f ő n e m e s -

A főnemesek, ak ike t az Anjouk a banderiális rendszer erős- ség rovására, 

bítése végett nagyban dédelgettek volt, azoknak gyönge utódjai1/ , : i ; i ' 
alatt félelmetes hatalomra emelkedtek. Ezen, a kisebb nemes-
ség és a polgárok elnyomására törekvő főurak ellen a rendek 
ugyan már előbb is hoztak törvényeket, de ezekkel nem érték 
el czéljukat. Most tehát a megye önkormányzatát erősbítvén, . , 
azt határozták, hogy a szolgabirákat a jómódú megyei nemesség ' 
köréből évenkint az egész nemesség válaszsza, és hogy a meg- . . • 
választott hivatalát 15 márka (körülb. 60 forint) büntetés terhe ' 
alatt elvállalni köteles. Más szóval: a bíráskodást nálunk nem-
csak nemesi jognak tekintették, hanem, mi több, nemesi köte-
lességnek. — A rendek kimondták továbbá, hogy a szolgabirák a 
főispánnal együtt bírságot róhassanak az erőszakos, rendbontó 
s jószágfoglaló főurakra. •—· Mivel azonban épen a leghatal-
masabb oligarchák kiváltságaik értelmében a megye hatósága 
alól továbbra is ki voltak véve, e törvény csak részben szün-
tette meg a sérelmeket.* . 

Az 1435. évi második törvénykönyv a banderiális rendszer ^n
b
d
a"za

aria!,a_ 
fejlesztését tűzte ki czélúl. E törvényben elismeri a király, hogy kö- fejlődése. 1435. 

teles az országot és nevezetesen a végvárakat a saját költségén és 
saját hadával megvédeni és hogy a birtokos főurakés főpapok ban-
dériumaikkal csak nagyobb veszély idején, de akkor föltétlenül, 
tartoznak megjelenni. Továbbá kimondja a törvény, hogy ezen-
túl az egy telkes nemesség a főispán vezérlete és a megyei zász-

' * A X V . s z á z a d f o l y a m á b a n a v á r m e g y é k m i n d j o b b a n önkormány-
zati tényezőkké v á l n a k . A z i g a z s á g s z o l g á l t a t á s a m e g y e i n e m e s s é g á l t a l 
V á l a s z t o t t s z o l g a b i r á k ó s e s k ü d t e k k e z é b e n v o l t ; a k ö z i g a z g a t á s a m e g y e i 
n e m e s s é g k ö r é b ő l v e t t t i s z t v i s e l ő k k e z é b e n n y u g o d o t t , a h a d ü g y t e r é n 
p e d i g a t e l e k k a t o n a s á g m e g y é n k i n t a m e g y e i z á s z l ó a l a t t v o n u l t t á b o r b a . 
S z ó v a l a m e g y é k m á r a v e g y e 3 h á z b ó l v a l ó k i r á l y o k k o r s z a k a v é g é n a z 
á l l a m v é g r e h a j t ó h a t a l m á n a k k ö z e g e i . .· . . · . -
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lók alatt szálljon táborba. De újítás is történt. A parasztságot 
is bevonták a honvédelem rendszerébe, s így megdöntötték azt· 
a régi felfogást, mely szerint csak azokat lehet a haza védelmére 
kötelezni, a kik személyes szabadsággal és birtokjoggal bírnak, 
Az 1435. évi rendek ugyanis azt mondták ki, hogy minden egyes: 

SmásaU^I birtokos nemes minden 33 jobbágy telek (porta) után egy jót 
e sa ' felfegyverzett lovast tartozik állítani (a főurak a saját, a neme-

sek pedig a megyék zászlói alatt), továbbá pedig, hogy a telek-
katonaság tartására az urak és illetőleg a megyék külön adót 
szedhessenek. E törvény tehát új katonaságot állított, a telek-
katonaságot (militia portalis), mely azonban csak akkor szállt 
táborba, ha a derékhad, azaz a királyi és a nemesi sereg n e m 
vonult háborúba. — Az országnak ez időszerint való összes-
haderejét, a köznemesi felkelést nem számítva, 120,000 lovasra 
teszi egy egykorú velenczei író. 

Hadi készületek. Említendő továbbá, hogy Zsigmond több fontos rendeleté-
kidásaZat ' J e n gon<loskodott az ország honvédelmének javításáról és a szük-

' sóges előkészületekről, és hogy az országot a végvidékkel és a 
bánságokkal együtt 6 hadi kerületre osztotta. Említendő, hogy 
Zsigmond idején kezdték alkalmazni a puskaport, mi a fegy-
verzet forradalmi átalakulását vonta maga után. Zsigmond ide-
jén kapott hírre az első huszárok vitézsége.* 

Szabad kir vá- Zsigmond király a főurak túlságos hatalma ellenében a vagyo-
rosok orszaff— 
rendje 1405. n o s polgári osztályban keresett ellensúlyt, mely osztálynak pénz-

. előlegeire az örökös pénzzavarban szenvedő fejedelem különben 
is nagyon rászorult. Hálának jeléül az összes szabad kir. váro-
sok követeit meghívta az 1405-iki pozsonyi gyűlésre, kik ezen-
túl, mint a polgári osztály képviselői, a negyedik országos ren-
det képviselték ;azonhan csak egy szavazattal bírtak.** 

* Y . ö . Kőszeghi Al., Z s i g m o n d k i r . k é t k a t o n a i r e n d e l e t e ( H a d t ö r t . 
K ö z l e m . , 1 8 9 2 . 5 8 6 . ) ; k ü l . a I l - i k ( 1 4 3 3 - b ó l ) f o n t o s . Szendrei é r t e k e z é s e 
a p o z s o n y i v á r b a n ő r z ö t t s á t r a k r ó l ( u . o t t , Í 8 9 0 ) . 

. * E s z a b a d k i r . v á r o s o k Z s i g m o n d i d e j é t ő l t e s t ü l e t i l e g n e m e s e k z 
b í r n a k a n e m e s s é g g e l j á r ó k i v á l t s á g o k k a l s e l ő j o g o k k a l , d e e j o g o k n e m 
a z e g y e s p o l g á r o k b i r t o k a . 1 4 0 5 ó t a a v á r o s o k a t ö r v é n y e k e t s a j á t k ö z e -
g e i k á l t a l h a j t j á k v é g r e ; ö n k o r m á n y z a t u k ó l é n a z ö n m a g á t k i e g é s z í t ő belső 
é s külső t a n á c s á l l , m e l y a z t á n a m a g a k e b e l é b ő l a p o l g á r m e s t e r t , k a p i t á n y t 
é s a t ö b b i h i v a t a l n o k o k a t v á l a s z t j a . A v á r o s o k t o v á b b á a p a l l o s j o g o t ( i u s . 
g l a d i i ) i s e l n y e r t é k . A v á r o s i t a n á c s e l s ő f o l y a m o d á s ú h a t ó s á g a i s m e g -
e r ő s í t t e t e t t , m e l y t ő l a z o n b a n a p e r e k e t a t á r n o k h o z l e h e t e t t f e l e b b e z n i . 
T ö r v é n y b e m e n t , h o g y a v á r o s o k a k i n c s t á r i n y e r e s é g e n k í v ü l ( a t e l e k a d ó 
h e l y e t t ) k i v á l t s á g l e v e l ö k b e n m e g h a t á r o z o t t k i r . a d ó t é s ú j é v i a j á n d é k o t 
fizessenek, é s h o g y e z e n f e l ü l a k i r á l y t ó s k í s é r e t é t u t a z á s a i b a n e g y e b é d -
d e l é s e g y v a c s o r á v a l l á s s á k e l . A z 1 4 0 5 . o r s z á g g y ű l é s v é g ü l a p é n z - , b á n y a -
é s h a r m i n c z a d - ü g y e t i s s z a b á l y o z t a , é s e g y e n l ő s ú l y r ó l é s m é r t é k r ő l g o n -
d o s k o d o t t . A v á r o s o k t o v á b b á f a l a k k a l v é t e t t e k k ö r ü l . — M e g j e g y z e n d ő 
a z o n b a n , h o g y a v á r o s o k , o r s z á g r e n d i á l l á s u k d a c z á r a , m ű v e l t s é g ü k , n y e l -
v ü k é s f o g l a l k o z á s u k f o l y t á n , t o v á b b r a i s e l s z i g e t e l t é k m a g u k a t a n e m -
z e t i é l e t t ő l . V . k ü l . ö . Demkó Kálmán, A m a g y a r o r s z á g i v á r o s o k é l e t é -
r ő l a X V — X V I I . s z á z a d b a n ( 1 8 9 0 ) é s a 7 8 . 1. e m l . i r o d . 
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A városok hozzájárulása által a «szent korona teste» bővült; 
ezen idő óta még szokottabb lett az a felfogás, hogy «törvényt 
csakis a sz. korona egész testének jelenlétében lehessen hozni». 

Az 1405-iki rendek a pórokról sem feledkeztek meg, kik- G>jwokhelyzet® 

nek szabad költözködési jogát elismerték és azt is megengedték, 1 ' 
hogy pereiket az úriszéktől a megyei törvényszékhez felebbez-
hessék. Mivel azonban e törvényt ismételten meg kellett újítani, 
valószínű, hogy a főurak nem igen viselték azt szivükön. 

1404-ben adta ki Zsigmond a Placetumregiumot, mely ren- ^a
0

c|tum resian> 

delet értelmében a pápai vagy bíbornoki végzések kihirdetését és ' 
végrehajtását felségsértés terhe alatt a maga engedélyétől tette 
függővé. Elrendelte továbbá, hogy a király engedelme nélkül ezen-
túl egy kegyúri joggal bíró egyházi vagy világi úr se merészeljen 
bármily egyházi javadalmat a kúria ügynökeinek adományozni. 
E rendelettel Zsigmond IX. Bonifácz pápán és a papságon 
kivánt bosszút állani, a miért ezek Nápolyi László ügyét támo-
gatták volt. Ezen idő óta Zsigmond a főpapi méltóságok betöl-
tésében is teljesen önállóan járt el. Mint egész Európában, ha-
zánkban is ez időtájt függetlenítő magát az állam az egyház 
befolyása alól és a konstanczi zsinat Zsigmondnak kegyúri jogait 
megerősítette.* 

Zsigmond király bátyja, Venczel halála óta egyúttal cseh ^jj j ' j j ' j j^ -

király is volt, Ruprechtnek 1410-ben törtónt letétele után pedig nak váziata-
német királynak választották és Rómában császárrá koronázták. . 
Utóbbi minőségében mennyire buzgólkodott a konstanczi reform- Konstanzi zsinat , 

zsinat létrejötte és sikeres működése körül, a középkor történe-
téből ismeretes. Szintoly ismeretes, hogy a Husz János megége- Husziták, 

tése miatt elkeseredett csehek bosszújokat hazánk északnyugati 
megyéivel is éreztették, míg huzamos ellenségeskedés után Zsig- béke· 
mond velük a compactáták alapján ki nem békült. Ezeketa com- ' 
pactátákat latin, cseh és magyar nyelven hirdették ki az Iglau-
ban létrejött kibékülés alkalmával. 

Zsigmond további háborúi közül még kettőt kell említeni. Keltys TcIenczei 

1412-ben Velencze ellen indított hadat, melyhez a szükséges ia j a r a ' 
pénzt akként szerezte meg, hogy a 16 szepesi várost Ulászló 
lengyel királynak elzálogosította. Dalmácziát mindazáltal nem 
birta visszafoglalni és a legtöbb Quarnero-sziget is ekkor szakadt 
el Magyarországtól. — Annyifelé levén elfoglalva, csak elvétve ért Törökök új «lő-

" t*pti voniiiiáSci 

rá a török hatalom korlátozására. 1408-ban a sárkányr.endet ' 
alapította, oly lovagrendet, mely tagjait első sorban a törökök 

* N é h á n y e g y h á z i í r ó a P l a c e t u m r e g i u m j o g é r v é n y e s s é g é t t a g a d j a . 
( L . S z á z a d o k 1 8 9 3 . 1 7 6 . 1. a z i r o d a l m a t . ) L . a z o n b a n Vázsonyi m ű v é t : A P . 
R . a m a g y a r a l k o t m á n y b a n ( B u d a p . , 1 8 9 4 ) ; 1. t o v . c z i k k é t a Schwartz Iz. á l t a l 
s z e r k e s z t e t t ú j m a g y a r j o g t ö r t é n e t i f o l y ó i r a t b a n ( I . 1 8 9 4 ) é s Bartha 
c z i k k é t a P r o t e s t . S z e m l é b e n , 1 8 9 3 . A k e g y ú r i j o g r a n é z v e 1. Fraknói 
é r t e k e z é s é t a S z á z a d o k b a n , 1 S 9 2 . a 1 8 7 . 1. 
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1428: Galam-
béra. 

•1437: Szendrö. 

Családi viszo-
nvok. 

Zsigmond jel-
lemzése. 

elleni harczra kötelezte.* Lázarevics szerb deszpota kijelölt 
utóda, Brankovics György, segély reményében a magyar zászlós 
urak sorában foglalt helyet és megesküdött, hogy Zsigmondot 
hűségesen támogatni fogja a törökök el len; mely hűségi eskü 
fejében azután sok birtokot kapott. Mindennek daczára a szerb 
parancsnok Galambócz várát török kézre jut ta t ta és midőn Zsig-
mond 1428. Galambócz visszavívásához fogott, Murád szultántól 
roppant vereséget szenvedett és csak a hőslelkü Rozgonyi Cáci-
liának köszönhette megmenekülését. A vereség hirére megrettent 
Brankovics Györgyön kívül még Tvartkó, Bosznia ura és Dán 
oláh fejedelem is újból beküldte adóját a töröknek. Csak Zsig-
mond halálának évében állott be a déli batáron kedvező fordu-
lat, a midőn t. i. Hunyadi János, kinek hősi alakja ekkor lép 
elöször történetünk előterébe, az ostromló török hadat Szendrö 
alól elűzte. 

Zsigmond még megélte azt az örömet, hogy a rendek 
leányát, Erzsébetet, Albert osztrák berezeg nejét, örökösévé 
fogadták. Ellenben neje, Czillei Borbála, gyakran szolgáltatott 
okot viszályra; Zsigmond halálának esetére pl. a fiatal Ulászló 
lengyel királynak ajánlotta föl kezét és a cseh koronát, mely 
hírre Zsigmond Prágából tüstént Magyarországba indult , hogy 
nejét és ezinkostársait megbüntesse. Útközben azonban, Znaim-
ban megbetegedett és meghalt. (1437.) 

Zsigmond művelt, a tudományok és művészetek iránt fogé-
kony, de a mellett könnyelmű s szeszélyes jellemű ember vol t ; 
jóban és rosszban pillanatnyi hangulatának rabja. Minduntalan 
új dologhoz fogott, de keveset végzett. De minden hibája mellett 
mégis kiváló ember volt. Uralkodása első felében ugyan, bár 
az államellenes irányokat legyőzte, kapkodó és törvényellenes 
magatartásával nem tudta leküzdeni a közérzület ellenszenvét. 
Uralkodása második felében azonban jobban megkedveltette 
magá t ; német császársága alatt is megőrizte magyar királyi jel-
legét, jól beszélt magyarul és rokonszenvének jeléül Váradon 
kívánt eltemettetni. 

6. Műveló'dési viszonyok. A renaissance kezdetei. 

A z A r p á d h á z i m ű v e l t s é g r ő l 1. Kerékgyártó é s Ormós e m l í t e t t m ű -
v e i t ( 1 4 . 1.). T o v á b b á : György Aladár, M ű v é s z e t ü n k a z Á r p á d o k k o r á -
b a n ( K o s z o r ú , 1 8 7 0 ) . Beöthy é s Bodnár n a g y o b b i r o d a l o m t ö r t é n e t i m u n -
k á i . Fejérpataky, I r o d a l m u n k a z Á r p á d o k k o r á b a n ( F i g y e l ő , 1 8 7 0 . é s 7 8 . ) . 
Vass József, A z A n j o u k é s m ű v e l t s é g ü k ( 1 8 6 1 ) . Horváth M., A z A n j o u 

k i r á l y o k h a t á s a M a g y a r o r s z á g r a ( K i s t . m . I I . ) . A v á r o s o k r ó l é s a z i p a r r ó l 
s z ó l ó m ű v e k ( 7 8 . l a p ) t ö b b n y i r e i d e i s v o n a t k o z n a k . Szádeezky é s Meltzl 
e m l . d o l g o z a t a i ( 7 8 . 1.) Szádeezky L., A c z é h e k t ö r t é n e t e M a g y a r o r s z á -

* V. ö. Berzeviczy Ed., A d a l é k a s á r k á n y r e n d r ő l ( S z á z a d o k , 1 8 9 3 ) 
és Fraknói (u . ot t , 1893). - ' 
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g o n ( A k a d . é r t e k . , 1 8 9 0 ) . Vass József, H a z a i é s k ü l f ö l d i i s k o l á z á s a z ' 
Á r p á d o k a l a t t ( 1 8 6 2 ) . Kiss Aron, A m a g y a r n é p i s k o l a i t a n í t á s t ö r t é n e t e · 
( 1 8 8 1 ) . Abel Jenő, E g y e t e m e i n k a k ö z é p k o r b a n ( 1 8 8 0 ) . Fraknói, M a k r a i 
B e n e d e k ( S z á z a d o k , 1 8 9 4 . 3 8 7 . ) . Weyland, A k a t h o l i c i s m u s b e f o l y á s a 
M a g y a r o r s z á g n e v e l é s ü g y i v i s z o n y a i r a , k i v . a k ö z é p k o r b a n ( 1 8 7 7 ) . Weiser, 
A k a t k . i s k o l a ü g y ( 1 8 8 5 ) . Nyári Alb., B o l o g n a i m a g y a r t a n u l ó k ( S z á z a -
d o k , 1 8 7 0 ) . Aschbach, G e s c h . d . W i e n e r U n i v e r s i t ä t . I — I I I . Fraknói, 
M a g y a r o r s z á g i t a n á r o k é s t a n u l ó k a b é c s i e g y e t e m e n ( A k a d . é r t e k . , 
1 8 7 4 ) . Bihari Péter, A l t a l á n o s é s h a z a i m ű v e l ő d é s t ö r t é n e t ( I . k ö t . 1 8 8 4 . 
a v é g é n ) . Kerékgyártó Elek, A m a g y . k i r . u d v a r a k i r á l y s á g f é n y k o r a - • 
b a n ( 1 8 8 1 ) . A k é z i k ö n y v e k k ö z ü l c s a k Fessler s z ó l i d e v o n a t k o z ó l a g 
b e h a t ó b b a n ( I I . 1 8 9 . 1.). ^ . . 

Otte-Czobor, A k ö z é p k o r i e g y h á z m ű v é s z e t k é z i k ö n y v e ( 1 8 7 5 ) . Henszl-
mann, K ö z é p k o r i é p í t é s z e t ( a « M ű r é g é s z e t i K a l a u z » I I . k ö t e t e . 1 8 6 8 ) . 
U. az, M a g y a r o r s z á g ó - k e r e s z t é n y , r o m á n é s á t m e n e t i s t y l ű m ű e m l é k e i -
n e k i s m e r t e t é s e ( 1 8 7 6 ) . U. az, M a g y a r o r s z á g c s ú c s í v e s s t y l ű m ű e m l é k e i 
( 1 8 8 0 ) . U. az, s z á m o s m o n o g r a p h i a , p l . P é c s r é g i s é g e i 3 k . , L ő c s e r é g i -
s é g e i ( 1 8 7 8 ) . Ipolyi Arnold, M a g y a r m ű e m l é k e k ( A r c h . K ö z l e m . , 1 8 5 9 ) . 
U. az, A k ö z é p k o r i e m l é k s z e r ű ' é p í t é s z e t M a g y a r o r s z á g o n ( 1 8 6 2 ) , U. az, . 
A k ö z é p k o r i f e s t é s z e t ( 1 8 6 4 ) . U. az, A k ő z é p k . s z o b r á s z a t M a g y a r o r s z á -
g o n ( 1 8 6 3 ) . U. az, A m a g y a r m f i t ö r t é n e t i e m l é k e k t a n u l m á n y o z á s a ( S z á -
z a d o k , 1 8 7 8 ) . E d o l g o z a t o k r é s z b e n ö s s z e g y ű j t v e a « M ű t ö r t é n e l m i T a n u l -
m á n y o k » - b a n j e l e n t e k m e g . Czobor, A j á k i t e m p l o m ( A r c h . É r t . , 1 8 9 0 ) . 
Iiómer Flór is, B é g i f a l k é p e k M a g y a r o r s z á g o n ( 1 8 7 4 ) . Myskovszky, B á r t f a 
m ű e m l é k e i ( 1 8 7 8 ) . U. az, A r e n a i s s a n c e , k e z d e t e é s f e j l ő d é s e h a z á n k b a n 
( 1 8 8 1 ) . A t o p p o r c z i t e m p l o m ( A r c h . É r t . 1 8 9 3 ) . Nagy István, M a g y a r 
k é p z ő m ű v é s z e k a l e g r é g i b b i d ő ó t a ( S z á z a d o k , 1 8 7 4 . P ó t l é k u . o t t ) . 
Wenzel G., O z o r a i P i p o g r ó f ( 1 8 6 3 ) . Vaisz Gyula, M a s o l i n o m ű v e i ( A k a d . 
é r t e k . 1 8 8 : t ) . Beák Farkas, A z o m á n c z r ó l ( S z á z . 1 8 8 0 . 2 c z i k k ) . Bad-
vánszky Béla, A m a g y a r ö t v ö s m ű v é s z e t r ő l ( A k a d . é r t e k . 1882). Pulszky F., • . 
A m a g y a r ö t v ö s m ű v é s z e t r ő l ( U n g . B e v u e , 1881·). Csontost, M a g y a r k ö n y v -
m á s o l ó k é s b e t ű f e s t ő k a k ö z é p k o r b a n . ( M . K ö n y v s z e m l e , 1 8 8 0 — 1 8 8 1 ) . . · 
Pasteiner, A s z é p m ű v ó s z e t e k t ö r t é n e t e . S z á m o s c z i k k a z « A r c l i ä o l o g i a i 
K ö z l e m é n y e k » - b e n é s « A r c k ä o l o g i a i É r t e s í t ő » - b e n , m e g a « K é p z ő m ű v é -
s z e t i L a p o k » - b a n . 

Hazánk önálló magyar stílust nem teremtett soha, noha Eredeti m a g y a r 

jeles művészekben nem szűkölködtünk. Hazánk földrajzi felt-st l lus lliani'a· 
vése és őseink sűrű érintkezése mind a kelettel, mind a nyugattal 
azt hozták magukkal, hogy minden műáramlat , akár keleten 
támadt, akár nyugaton, hazánkba is eljutott. . ' . · .. 

A legrégibb keresztény emlék (még a római uralom idejéből) Keresztény em-

a pécsi katakombaszerű sírkápolna, az egyetlen, mely az Alpo- ¿Áói.3 '0ma ' 
kon inneni országokban' fenmaradt. A többi műemléket a nép-
vándorlás megsemmisítette. 

Szt. István uralmával kezdődik a szépművészetek terén egy Sz. István kora . 

újabb lendületnek korszaka. Az általa emelt templomok között az 
erödszerü, négy sarktoronynyal ellátott székesfehérvári bazilika 
volt a legfontosabb. Ez időből valók még az esztergomi és pan-, 
nonhalmi székesegyháznak' legrégibb részletei. A tatárjárást 
megelőző korból való profán épületek ellenben mind elvesztek, 
nemkülönben a régibb, leginkább fából épült templomok. Mű-
iparunk a (XI—XII. században), csakúgy mint egész Európáé, 
Byzancz befolyása alatt állott. (Pl. a szt. korona.) • . 
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A korai román A XI. század elejétől a XII. század első feléig a korai 
' román ízlés uralkodott Magyarországon, melyet különösen a 

III. Béla által behívott franczia szerzetesrendek virágoztattak fel. 
E korból valók pl. a tihanyi altemplom, az őrsi egyház, a győri-
nek alaprészletei stb. 

sti|kusejleU r°mán A X n - s z á z a d második felétől a XIII. végéig, sőt azon túl 
' is a teljes román ízlés kora uralkodott. Összesen 50 emlék ma-

radt e korból; a legkiválóbb: a jáki (Vas várm.), lébényi (Mo-
son várm.), a pannonhalmi és szepesváraljai templom. 

A gót ízlés kora. A tatárjárás a művészet terén is válaszfalat képez : a román 
stil helyébe immár a gót vagy a csúcsíves stílus lép, melyet 
főleg a beköltözködő németek és a kolduló-barátok (nevezetesen 
a ferenczrendűek) honosítottak meg nálunk.1 Az Alföld kivéte-
lével alig van hazánkban nagyobb város, mely gót ízlésű temp-
lommal ne dicsekednék; a Csallóközben és a Mátyusföldön 
minden második falunak van ilyen gót stilű egyháza. A gót 
stílusnak legszebb példányai e korhói a pozsonyi ferenczrendűek 
«János» kápolnája, mely valószínűen a dürnkruti csata emlé-
kére készült és a pozsonyi (most restaurált) dóm, melynek csak 
tornya későbbkori. A legszebb azonban a kassai dóm, mely 
noha Villard de Hönnecourt tervei alapján már V. István óta 
készült, csak a műkedvelő és egyúttal buzgó Anjouk által fejez-
tetett be.a 

Festészet. A festészet terén számos templomnak többnyire ugyan meg-
rongált fali festményeit kell fölemlítenünk, kivált Sárosban és a 

Könyvfestészet. Szepességen.3 A XIII. és XIV. században 100-nál több hazai 
művész könyvfestészettel szerzett kenyeret és hírnevet. A codex 
czímlapoknak és az egyes fejezeteknek festett kezdő betűi tanús-
kodnak ügyességökről.4 Leghíresebb művésze azonban e kornak 
a nagy firenzei Masolino, ki az ozorai kastélyt és az ottani tem-
plomot gyönyörű fresco-képekkel díszíté. — Az üvegfestészet is 

_ e korban kezdett nálunk terjedni, 
aranyműves Az Anjouk és Zsigmond idején virágzott a zománcz (email)-
művészet. művészet is. Hasonlóan az aranyműves-művészet.5 

1 Henszlmann m u t a t t a k i a z A r c h a o l o g . É r t e s í t ő b e n ( 1 8 8 2 ) , h o g y 
a T o p u s z k ó b a n é p í t e t t g ó t t e m p l o m k o r á b b a n k é s z ü l t , m i n t a l e g e l s ő 
n é m e t g ó t í z l é s ű t e m p l o m ( T r i e r i d ó m , 1 2 2 7 ) . S z e r i n t e h a z á n k a g ó t 
í z l é s t n e m N é m e t o r s z á g b ó l n y e r t e , h a n e m F r a n c z i a o r s z á g b ó l . 

8 A k a s s a i d ó m o t i l l e t ő m u n k á k a t 1. a z A r c h á o l o g i a i É r t e s í t ő é v -
f o l y a m a i b a n , í g y Kemény Lajos ó s Récsey V. e z i k k é t a z 1 8 9 3 . é v f . - b a n . 

3 Pl. a b á r t f a i s z t . E g y ü d - t é m p l o m a v a g y a 1 0 0 r o m á n m o t í v u m -
m a l é k e s k e d ő t o p p o r c z i t e m p l o m ( S á r o s ) . 

4 H e r v ó j a m i s s a l e j a ( B é c s , 1 8 9 1 ) . K i a d t á k : JagiS, Wickhoff é s 
Thallóczy. , ' 

5 A z u t o l s ó Á r p á d o k k o r á b ó l s z á r m a z i k a b e r n i m ú z e u m b a n ő r z ö t t 
oltár (diptychon), m e l y I I I . E n d r e ö z v e g y e b i r t o k á b a n v o l t . L . Czobor 
é r t e k e z é s é t ( A r c h a o l o g . Er t · . , 1 8 9 0 ) . B e m e k m u n k a t o v á b b á s z í . Simon ezüst 
koporsója Z á r á b a n , m e l y e t F r a n c e s c o d e M e d i o l a n o k é s z í t e t t E r z s é b e t 
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. Az Anjouk idején a már megnevezett székesegyházakon 
Kívül a bártfai sz. Egyűd templomot kell említenünk, melynek 
fődísze az egész világon páratlan 12 gót ízlésű «szárnyas» oltár. 
ZEzeket a műemlékeket nem csupa külföldi művész alkotta. 
A hazai művészek közül nevezendő Kolozsvári Miklós festő és Hazai szobrá-

Icét híres fia, Márton és György, kik veres rézből öntöttek szob-szok-
rokat, így szt. László lovagszobrát (Váradon). Ok készítették 
.alkalmasint a kassai dómot ékesítő szobrokat is. (Károly, neje 
Erzsébet és fia, Lajos.) 

Az Anjouk napjaiban a renaissance-stilust fogadta be bJd"t
a
ai?s

a
a
z
n2e

n 
hazánk, még pedig egyenesen Itáliából. Az uralkodó család 

jouk alatt. 
-annak példájára a nagyok is Itáliában elsajátított műkedvelés-
sel karolták fel ezt az új irányt, mely azonban csak később, 
Mátyás király idején virágzott fel teljesen. Az olasz művészek ' 
¡sorából különösen az említett Masolino vált ki. 

A tudomány hajlékai közül első helyen a veszprémi fő- i_01vk
s
0
z^mi. 

iskoláról kell szólnunk, mely III. Béla idején a ezisztercziták ' 
vezetése alatt egyetemmé nőtte ki magát. 1276-ban azonban 
tűzvész érte az intézetet, mely e csapás után, IV. Kún László 
bőkezűsége daczára, nemsokára megszűnt. Nagy Lajos e hiányt 
pótolandó, 1367-ben V. Orbán pápa engedelmével a pécsi egye- 2. Pécsi. 

-temet alapította, melyen leginkább a római és kánoni jogot tani-
tották. Zsigmond Budán emelt egyetemet, de az intézet fentartá- 3.Budai. 

.-sáról gondoskodni megfeledkezett. A tanuló ifjak tetemes része 
különben akkor is a külföldi iskolákat kereste fel (Bolognát', 
Párist, Bécset), ez utóbbi város egyetemén 1365—1420-ig 1000 
magyar ifjú hallgatta az előadásokat. 

7. A főnemesség a kormány birtokában. 

Albert. — I. Ulászló. — Hunyadi János. — V. László. 

a) A királyválasztás elve. Az összeköttetés kezdete Ausztriával és Cseh-
országgal, továbbá Lengyelországgal. 

Teleki József g r . , A H u n y a d i a k k o r a M a g y a r o r s z á g o n , 9 . k ö t . E z t 
.a n a g y m u n k á t f o l y t a t j a j e l e n l e g Csánki Dezső: M a g y a r o r s z á g f ö l d r a j z a 

k i r á l y n é ( N a g y L a j o s n e j é n e k ) p a r a n c s á b ó l . ( A « G i o t t o - s t i l u s n a k t e t ő p o n t j a » . ) 
L . Mayer-Pór, a S z á z a d o k b a n , 1 8 9 4 . ós 1 8 9 5 . 3 7 2 . 1. é s A r c h . K ö z i . 1 8 . k ö t . 
A Nagy Lajos által az aachen-i dómnak ajándékozott arany ötvösmüvek a 
l e g s z e b b e k k ö z é t a r t o z n a k , m i t a k ö z é p k o r i e g y h á z i ö t v ö s s é g f e l m u t a t n i 
k é p e s . N i n c s o k k é t s é g b e v o n n i , b o g y e d í s z m ű v e k e t h o n i m ű v é s z e k , 

- t a l á n a K o l o z s v á r i - t e s t v é r e k , a l k o t t á k . A m á r i a c z e l l i m a g y a r m ű k i n -
• c s e k r ő l 1. Steinherz, K . L u d w i g u . s e i n e W e i h g e s c h e n k e . ( M i t t h e i l u n g . 
d . h i s t o r . V e r . f ü r S t e i e r m a r k , 1 8 8 7 ) ; Schnütgen c z i k k e ( Z e i t s c h r . f ü r 
• c h r i s t l . K u n s t , 1 8 9 2 . 3 6 8 . ) ; Hampel é r t e k . ( A r c h . E r t e s . ) ; Pór és Kárász 
L. é r t e k e z . ( u . o t t , 1 8 9 2 ) . R e m e k m u n k a a z a kristály-serleg i s , m e l y e t 
. H e d w i g l e n g y e l k i r á l y n é k a p o t t e l j e g y z é s e k o r . ( L . S z á z a d o k , 1 8 9 2 . 8 6 4 . ) 
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a H u n y a d i a k k o r á b a n . M o s t a n i g 2 k ö t . Szalay László, H l . 1 . Horváth,. 
H. 526. Kellékgyártó, H . Krones, I I . 278., 313. Sayous, I . 275. Fessler, 
I H . 4 3 7 . Szalay József ( H . k ö n y v 1 . 1.) Salamon, A k i r . s z é k b e t ö l t é s e 
( 2 1 . 1.) Ix>vcsányi, A d a l é k o k a m a g y a r - c s e h é r i n t k e z é s t ö r t é n e t é h e z . 
( S z á z . 1 8 8 6 ) . 

Zsigmond halála után az ország kormányzása lényegesen 
módosult. Az egyre gyengülő középponti hatalom birtokába, 
ugyanis a Zsigmond törekvései daczára is megizmosodott oligar-
chia került. A főnemesség hatalomra jutása Albert király 
trónraléptével, 1437-ban kezdődött, teljes befolyásra azonban, 
csak 1444-ben, I. Ulászló halála után jutott , a midőn a kor-
mány gyeplőit az országtanács ragadta magához. 

I. Albert Zsigmond halála után a rendek a trón betöltésénél a sza-
I43i—1439. bad választás elvét jut tat ták érvényre; a rendek ugyanis Zsig-

mondnak vejét, Albertet választották meg királynak, azonban· 
nem nejét, Erzsébetet megillető örökségi igényei miatt, hanem· 

Választási folté- szabad választás ú t ján . Egyúttal a nemesi jogokat gyarapítot-
telek' ták és a kir. hatalmat megnyirbálták. Kimondották, hogy 

Albert, nehogy ő is legtöbb idejét Zsigmond példájára a kül-
földön töltse, Budán tartozik székelni, és hogy a német császári 
koronát is csak a rendek beleegyeztével fogadhatja majd el. 
Viszont megígérték neki ; hogy utána a trónt Erzsébet, esetleg; 
figyermekük fogja örökölni. •— Albert röviddel utóbb csakugyan· 
megválasztatván német császárnak, a rendek nem ellenezték,, 
hogy e méltóságot elfogadja. 

1439. budai or- Az 1439-iki budai országgyűlés a nemesség újabb diada-
szaggyuies. ^ hozta magával. A főbb törvények ezek: a király leányait 

csak az Ország rendeinek tanácsával adhat ja fér jhez; ö maga 
az országban köteles lakni; a nádort ezentúl nem a király 
nevezi ki, hanem a rendek választják; a főbb tisztségekre egye-
dül magyarok nevezhetők ki ; minden nemes ment az adótól és 
a tizedtől és az ítélet kimondása előtt el nem fogható; háború-
ban nem köteles a határon túl táborozni; a derékhadat a király 
csak veszély idején hivhat ja egybe. 

1440. budai or- Albert halála után, (gyászos végéről alább szólunk) az 
1440-iki budai országgyűlés ismét élt királyválasztó jogával. 
A rendek megígérték ugyan Albertnek és Erzsébetnek, hogy 
a várandó trónörököst választják majd meg királyul; egyes, 
főurak ellenséges indulata és a növekvő török hatalom- azon-
ban aggodalmat keltett a rendekben a nő és gyermek kormány-
nak czélszerűsége iránt és ezért- inkább a vitéz Ulászló lengyel 
királyt választották meg, mint a ki saját országa erejével is 
képes leend Magyarországot támogatni. Erzsébet özvegy királyné 
azonban csak oly feltétel mellett akarta Ulászlót elismerni 
királynak, ha ez őt nőül veszi; ha pedig időközben fia szü-
letnék, a korona e fiúra szálljon. Csakugyan fia született : Utó-
szülött (Posthumus) László, mindazonáltal a Krakkóba küldöt t 

száüsvőlés. 

I. Ulászló 
1440—4444. 
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követek mégis megkötötték Ulászlóval a szerződést. Ebből pol-
gárháború lett, melynek folyamában az elkeseredett Erzsébet uiászió között. 
III. Frigyes császárral szövetkezett, kinek a Kottaner Dona 
által Visegrádról elorzott szt. koronát és több határszéli várost 
elzálogosította és Cseh Giskra János husszita rablóit is zsold-
jába fogadta. Erzsébet azonban nemsokára meghalt és ezzel, 
daczára annak, hogy Frigyes császár a pártfogásába ajánlott 
csecsemő Lászlót és a koronát kiadni vonakodott, a polgár-
háborúnak vége szakadt. Erzsébet halála után az egész or- íeipeáH ° 4442. 
szág ismerte el jóformán Ulászlót királynak (1442), de mivel ' 
Ulászló nem a szent koronával, hanem csnk egy ereklyével 
koronáztatott meg, birtok adom anyait utóbb érvénytelennek 
tekintették. 

b) Török hadjáratok; a várnai csata mint fordulópont. Kormányzó s 
országtanács. Az ország feldarabolása. Zsoldos nemzeti hadsereg fejlődése. 

Teleki é s Csánki m ű v e é s a k é z i k ö n y v e k f o l y t a t ó l a g . Pór Antal, . . 
H u n y a d i J á n o s é l e t e ( 1 S 7 3 ) . Réthy László, O l á h e r e d e t ű e k - e a H u n y a -
d i a k ? ( T u r u l , I I . k ö t . 4 . f ű z . ) . U g y a n é k é r d é s r ő l 1. Telekit ( I . 2 6 . 1.). ' 
Vámbcry Ármin, H u n y a d i J á n o s h a t l e g n a g y o b b c s a t á j a . T ö r ö k f ó r r á - · 

« s o k u t á n . ( T ö r t . T á r . X I . ) . Kiss, A v á r n a i ü t k ö z e t ( A k a d . É r t . , 1 8 5 4 ) . 
Köhler, D i e S c b l a c b t e n v . N i k o p o l i s u n d W a r n a (1882). Huber Alfons, . 
D i e K r i e g e z w i s c h e n T ü r k é n u n d U n g a r n . 1 4 4 0 — 1 4 4 4 . ( A r c h . f . o e s t e r r . 
G e s c h . 6 8 . k ö t . ) . Veszély Károly, H o l v e r t e m e g H u n y a d i J á n o s M e z i d . 
b é g e t ? ( S z á z . , 1 8 7 9 ) . Kápolnai, A m a g y a r o k h a d j á r a t a i s t b . ( L u d o v i k a 
A k a d é m i a K ö z l ö n y e , 1 8 7 9 . é v f . ) . Olchvári, H u n y a d i J á n o s h a d j á r a t a i . 
( u . o t t , 1 8 8 6 . é v f . ) Meynert, D a s K r i e g s w e s e n d e r C J n g a r n ( 1 8 7 6 ) . Ipolyi 
b e s z é d e a m a g y a r h a d i t ö r t é n e t f e j l ő d é s é r ő l . ( S z á z a d o k , 1 8 7 9 ) . Vaszary 
Kolozs, U l á s z l ó e s k ü s z e g é s e é s a v á r n a i c s a t a ( 1 8 8 4 ) . Palatio j e l e n t é s e a 
v á r n a i c s a t á r ó l : U u g . B e v u e , 1 8 8 9 . 5 8 3 . 1. Fraknói V., A v á r n a i c s a t a 
e l ő z m é n y e i ( H a d t ö r t . K ö z i . , 1 8 8 8 ) . Horváth Jenő, A v á r n a i c s a t a ( u . o t t , 
1 S 8 8 ) . A t ö r ö k h á b o r ú k r a n é z v e 1. k ü l . a H . K ö z i . , 1 8 9 4 . é v f . 141 . 1. 
Thúry, A v á r n a i c s a t a ( u . o t t , 1 8 9 2 . 6 3 6 . 1.) Schwartz íz., Z u r G e s c l i i c h t e 
d e s É r i e d e n s c b l u s s e s v o n S z e g e d i n ( U u g a r . B e v u e , 1 8 9 4 ) . Krópf Lajos, 
W a v r i n J á n o s k r ó n i k á j á b ó l ( S z á z a d o k , 1 8 9 4 ) . Kiss T.ojos, A . r i g ó m e z e i 
h a d j á r a t ( H a d t . K ö z i . , 1 8 9 5 ) . Lovcsányi_ e m l í t e t t é r t e k e z é s e ( S z á z a d o k , 
1 8 8 6 ) . Salamon, T ö r ö k b ó d í t á s M a g y a r o r s z á g o n ( 2 3 . 1.). U. az, B u d a p e s t 
t ö r t é n e t e ( I I . 3 7 7 . ) . Szilágyi Sándor, E r d é l y t ö r t é n e t e ( I . 1 3 0 ) . Hammer, 
I . k ö t . Jireéek, Zinkeisen ( I . k ö t . ) , Hertzberg ( 5 6 0 . 1.) e m l í t e t t m u n k á i . 
Fraknói, C a r v a j a l ( A k a d . é r t e k e z é s 1 8 8 8 ) é s a C á s a r i n i J u l i á n r ó l í r t é l e t -
r a j z . Romanec, A S i b i n j a n i m o n d a k ö r ( P a n c s o v a i g y m n a s . p r o g r . é r t e k e z . 
1 8 9 0 ) . Pisko J., S k a n d e r b e g ( B é c s , 1 8 9 4 ) . A Pecz Vilm. á l t a l i s m e r t e t e t t k é t 
g ö r ö g k ú t f ő t a v á r n a i c s a t á r ó l 1. a S z á z a d o k b a n , 1 8 9 4 . H u n y a d i J á n o s 
é s a k ú r i a k ö z ö t t i v i s z o n y r ó l 1. Fraknói, A d ö m ö s i c o n f l i c t u s ( S z á z a d o k , 
1 8 9 3 ) é s Détsényi é r t e k e z é s é t ( u . o t t , 1 2 2 . 1.). 

Knauz Nándor, Az o r s z á g o s t a n á c s é s az o r s z á g g y ű l é s e k t ö r t é n e t e . 
1 4 3 5 — 1 4 5 2 . ( 1 8 6 1 ) . Pór Antal, I I . P i u s p á p a ( 1 8 7 7 ) . Pesty Frigyes, 
B r a n k o v i c s G y . , s z e r b d e s p o t a b i r t o k v i s z o n y a i M a g y a r o r s z á g b a n ( A k a d . 
é r t . 1 8 7 7 ) . Fraknói Vilmos, V i t é z J á n o s é l e t e ( 1 8 7 9 ) . 

Kiinduló pontul még egyszer felkeressük az 1439-iki budai Török háborúk, 

országgyűlést, melyen a rendek, annak hírére, hogy Murád 
Mangold: A magyarok okny. tör t . . 7 
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1439*m alaU Szendrőt újra ostrom alá fogta, általános felkelést hir-
• ' dettek. Maga Albert király vezette a hadat, melyet azonban 

Murád közelgésének".hírére oly rettegés fogott el, hogy «farkast» 
kiáltva, szétfutott. Útközben, Neszmélyben, Albertet elragadta 
a vérhas. 

Huniad?János ^ Ulászlót uralmának két első évében, mint láttuk, bel-
diadaJai.' D°S viszályok foglalkoztatták. A honvédelem azonban akkor is 

lelkes védőre talált Hunyadi Jánosban. Ez a gondviselésszerű 
. · . férfiú egy délszláv, már régebben Erdélybe bevándorolt és 

Hunyad'megyében letelepedett családnak volt sarjadéka, mely 
család, mint sok más, vitézségeért nemesi rangot kapott. Jánosra 
magára is átöröklődött a törökök elleni gyűlölet és rövid idő 
alatt korának legelső keresztény hősévé küzdötte fel magát és 
bálványa lett a hazának, ostora a hon ellenségeinek, első sor-
ban a pogány töröknek. Hadi érdemeinek elismeréseül már 
Albert tette meg Szörényi bánná, Ulászló Nándorfehérvár kapi-
tányává, a Báttaszék táján kivívott diadal u tán pedig Újlaki 
Miklóssal együtt erdélyi vajdává nevezte ki a bőst. Mint ilyen 

Szcnt-imrci állt szembe Szent-Imrénél 1442-ben Mezid bég óriási hatal-
' mával, a ki fölött rettenetes barcz után és Kemény Simon 

hősi önfeláldozása árán- bár, elvégre fényes győzelmet aratott . 
Azután Seadeddin pasának megtorlásra siető hadát verte visz-

^ P * diadal sza a Vaskapunál és diadala jeléül 200 zászlót és 5000 foglyot 
" küldött Budára.* 

Hosszú hadjárat E dicső védelmi harczok híre a nemzetben, sőt Európában 
A//OAf/A ' 4-

' közlelkesedést és ebből kifolyólag a támadó háború eszméjét 
ébresztette fel. Az 1443-iki budai gyűlés önérzete tudatában nagy-
szabású támadó hadjárat indítására szánta el magát. A költség 
megszavazása után a 40.000 magyarból, lengyelből és német-
ből álló sereg Ulászló király és Hunyadi vezérlete alatt Szendrö-
nél átkelt a Dunán, a honnan Hunyadi november havában az 
előhaddal a Balkánnak Traján szorosán átnyomult, Nissza tá ján 
bárom egyesülni törekvő török sereget győzött le, mire a futó-
kat Szófia városáig űzte, melyet szintén hatalmába kerített. 
Hogy azonban a derékhaddal egyesüljön, visszafordult, szét-
verte az útját álló Kazim bég seregét és győztesen tért vissza 
a király táborába, Jalovácz mezejére. Azután az összes had átkelt 
á Balkánon éa csikorgó hideg és százszoros fáradság daczára 
szerencsésen elérte a begyláncz déli lábát, a hol Haszán bég 

* A n a g y s z e b e n i c s a t a t e r v e e z v o l t : H u n y a d i l e g j o b b v a s a s b a n d é -
r i u m á t a l e g m e g b í z h a t ó b b a l v e z é r a l a t t k i t e s z i a t ö r ö k k ö n n y ű g y a l o g -
s á g é s l o v a s s á g t ö m e g e s t á m a d á s á n a k . O m a g a p e d i g e z a l a t t v e g y e s e n 
n e h é z é s g y ö n g e l o v a s s á g g a l o l d a l t ós h á t b a n t á m a d j a m e g a t ö r ö k ö t . 
E z t a t a k t i k á t H u n y a d i J . k é s ő b b i s g y a k r a n a l k a l m a z t a . — J e l l e m z ő m é g 
H u n y a d i ö s s z e s h a d j á r a t a i b a n , h o g y a v á r a k k a l n e m t ö r ő d ö t t . A z t h i t t e , 

. ·" ' h o g y n y í l t t é r e n k i v í v o t t d ö n t ő c s a t a u t á n a v á r a k n e m t a r t h a t j á k 
m a g u k a t ú g y áe . , ·' . 
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hadá t megfutamították. Ékkor azonban a zord idő és-a takar-! 
mány hiánya miatt a győzők 1444 februárban haza tértek. 

A «bosszú hadjáratnak» roppant nagy volt a hatása. Cásarini 
Ju l ián pápai követ és mások újabb nagy hadjárat tervével áll-
lak elő és diadalittasan csak időkérdésnek tekintették immár a 
törököknek Európából való teljes kiűzetését; Hunyadi ellenben· 
•csak á török kézen lévő szerb várak visszavételét sürgette. 
A királyi tanácsban végre a keresztes haddal biztató Jul ián ' 
•ékesszólása győzött: újabb:.had járatot határoztak és a rendek 
esküvel járultak ebhez á határozathoz. Európa több keresztény' 
fejedelme : a császár,"a dogé, Castriota. György (Skanderbeg), 
Albánia hősi fejedelme, továbbá VIII. Paláologos János byzan-. 
•czi császár erre a magyarokkal egyetemben erősen ! készültek á. 
nagy keresztes hadjáratra. Ekkor azonban váratlan fordulatot 
vett az egész ügy. Murád szultán ugyanis neszét vévén a 
közelgő viharnak, követei által Szegeden Ulászló királynak! 
igen kedvező föltételek alapján'békét ajánlott. Késznek nyilat-, 
kozott, hogy lemond Szerbiáról és Oláh országról, és hogy fog-'·' 
lyul esett sógoráért 70,000 aranyat fizet. Ulászló és. tanacsadói Sz^e(1j 
ezeket a feltételeket Szegeden (1444 júliusban) elfogadták, (a mi 1444 
m á r azért is hiba volt, mert előbb a háborúra kötelezték magu-. 
kat) és a béke megtartását esküvel fogadták. De nyomban reá 
Ulászló tanácsosai, szégyelvén a szövetségesek előtt a dolgot,' 
•Cásarini pápai követtel egyetértve, megszegték a kötött békét'A?®kemegsz 

•és esküt és megindították a háborút.* Válogatott, de nem nagy- ' 
számú sereg élén indult a király és Hunyadi . Bolgávorszá-. 
gon át Nikápolv felé. Azonban már útközben egymást érték a 
•csalódások. A szövetséges fejedelmek, ki egyik, ki másik.okból, ... 
nem küldötte el segédhadát; így Brankovics szerb deszpota is, " 
ki állítólag Murádot a keresztények előnyomulásáról.is értesí-
tette. A szultán épen Kis-Ázsiában hadakozott egyik fellázadt 
főemberével, midőn a magyarok támadásáról értesült. Azonnal 
békét kötött és a Bosporusznak tartott, melyet azonban a velen-
•czei hajóhad őrzött. Mihelyt a helyzetet átlátta, a Hellespóntusz 
felé fordult, melyen a saját hajóin és bérelt genovai hajókon (okt... -
27—28.) ellentállás nélkül átkelt és azután lehető gyorsaság-' 

:gal valamelyik Balkán-szoroson át Tirnovó irányában Nikápoly 
tájékára ért. Csak.itt értesült, hogy a magyar sereg, nyomában 
-a nikápolyi pasa seregével, Sumlán át Várna felé tart. Nyom-
ban utána indult és Várnánál utol is érte a magyarokat. Ulászló 
•és Hunyadi János csak most vették észre, hogy zsákutczábá ' ' 

* E z t a s o k s z o r h a m i s a n m a g y a r á z o t t é s s z ö v e v é n y e s k é r d é s t 
-Schwartz ./. e m l . é r t e k e z é s é b e n t e l j e s e n t i s z t á b a h o z t a . M á r a s z e g e d i 
b é k e m e g k ö t é s e i s h i b a , s ő t e s k ű s z e g é s s e l é r t f ö l , a b é k e m e g s z e g é s e p e d i g 

" ú j a b b e s k ű s z e g é s s e l a z o n o s . U l á s z l ó é s t a n á c s o s a i k é t b a j k ö z ö t t a k i s e b -
b i k e t v á l a s z t o t t á k . · · . · . . . " 

7* 



.100 

korültek: a lápok, illetőleg a Balkán miatt sem előre, sem bátra, 
nem mehettek és visszavonulási vonaluktól el voltak vágva. 
Kedvezőtlen helyzetük daczára nem volt más választás, m i n t 
bátran neki menni az ellenségnek, a mit azután nov. 10-én meg 
is tettek. A csata azonban csakhamar rosszra fordult. A jani -
csárok a megfontolatlanul előnyomuló Ulászlót testőreivel, 
együtt· levágták és fejét póznára feltűzték, az erre támadt álta-
lános zavarban pedig Julián bibornok és számos főúr halá-
lát lelte. Hunyadi maga — a haza szerencséjére — jobban 
jár t és bár Drakul vajda a menekülőt álnokul letartóztatta, 
rövid idő múlva visszanyerte szabadságát és hazatért. — 
További szerencse, hogy a törökök diadalukat ki nem aknázták 
és a háborút nem folytatták. Ez okokból a várnai ütközetet. 

. _ döntő jelentőségűnek el nem fogadhatjuk. 
u.;'fnytón4cS Kitűnvén, hogy idegen királyok nem bírják az országot 

kellőképen megvédeni, a főnemesek a várnai csata u tán maguk 
vállalták el a kormányt. Mivel sokan azt hiresztelék, hogy 
Ulászló király megmenekült, az országtanács biztos hír meg-

ö t főkapitány, érkeztéig a kormányzást egyelőre öl főkapitányra, b izta; köztük 
volt Hunyadi is, kinek a Tiszán-túli rész és Erdély jutott . Az. 
országnak ezen feldarabolása és a sokfejű kormány a török ve-
szélylyel szemben már magában véve is hiba vol t ; hozzájárult, 
hogy több önző főúr, nevezetesen Hédervári Lőrincz, maga. 
is áhítozott a trón után. E válságos pillanatban sikerült Hu-
nyadi Jánosnak az 1445-iki gyűlésen a rendeket arra bírni, hogy 
addig is, míg Frigyes császár a fiatal Lászlót szabadon bocsátja, 
a kormányt ideiglenesen egy kormányzóra bizzák. Az 1446-kv 
évi rákosi gyűlés erre, régibb és még várandó érdemei eli&merése-

j á n o s * 1 1 képen, közakarattal Hunyadi Jánost választotta meg Magyar-
kormányzói446. ország kormányzójává. Királyi teljhatalmát csak három c s e k é l y -

ú j «rszágtanács. pontban szorították meg. Melléje új országtanácsot választottak, 
mely a nádorból, az országbíróból, két főpapból, két főnemes és. 

A NEMESSÉG A fő- j^ét köznemesből állott. Ekképen a nemesség a főhatalom birto-
liatalom bir toka- , , , . r , , , , , , , , , • 
ban. Icaba jiaott, meg pedig az ország szerencsejere, legméltóbb tagja-

személyében. Hunyadi pedig oda hatott, hogy a belbéke helyre-
állításának érdekében a főbb méltóságokra a különböző pártok, 
fejeit válaszszák meg, a.mi meg is történt. Hédervárit megváiasz-
tották nádorrá, Újlakit erdélyi vajdává, Garai Lászlót pedig tót-

. országi bánná. 
Ujabb háborúk. A z k o r m á n y Z ó hatalmát először is a törökökkel, továbbá. 

Giskrával és rakonczátlan zsebrákjaival és III. Frigyessel érez-
tette. Utóbbihoz szított a Hunyadira irigykedő Czillei, sőt 
Garai is, kik mindketten minél több akadályt gördítettek ínjába, 

reni'iTzcr^nódo- ® küzdelmekben tett tapasztalatai mindjobban megérlelték 
sílása: banderiá- benne azt a meggyőződést, hogy a bandériális had súlyosabb 
¡vcu nem" i hc~ V 1 8 z 0 n y ° k között nem bir feladatának megfelelni. A bandériális-
zsoidós sere^. hadsereg nem birt a szükséges tapasztalással és gyakorlottság-
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gal, sőt, a mint Hunyadinak a Giskra elleni hadjáratban vérző 
szívvel kellett tapasztalnia, az ellenséges indulatú főurak ban-
dériumaikkal együtt cserben hagyták; az ország határán túl 
(pedig a banderiális hadra épenséggel nem számíthatott. Hunya-
dinak edzett és megbízható gyalogságra volt szüksége, a mely-
lyel a janicsárok gyalog hadát siker reményében megtámad-
hatta, a kik ellen még pompás nehéz fegyverzetű lovasaival sem 
mehetett sokra. Ezekből az okokból toborzott tehát zsoldos · 
gyalog hadat, és pedig eleinte saját költségén, később azonban " 
az országgyűléstől kért segélypénzt. Az 1446-ik évi országgyűlés, 
helyeselte terveit és minden öt kaputól és minden négy telkes 
nemes u tán egy-egy aranyat szavazott meg zsoldos had tar-
tására. 

Ekközben azonban egyre visszhangzott az Alduna vidéké é,s olál' 
a fegyverzajtól. A Wavrin. burgundi hajóhadnagy és az oláhok 
^közreműködésével • a Zsil torkolata körül folytatott harczok 
{1445. őszén) ugyan a csapatok kimerülése folytán meddők . 
maradtak. Az 1446. évre kitűzött hadjárat pénzhiány és Győr 
városnak Frigyes által történt megszállása folytán marádt abban. ' . 
Hunyádinak azonfelül Cilleivel és Drakúl vajdával volt dolga. 
De mihelyest ezekkel elvégezte és Frigyessel két évre fegyver-
szünetet kötött, újra visszatért kedvencz eszméjéhez, a támadó 
háborúhoz. Főczélja ez alkalommal Albánia és Macedónia fel-
szabadítása vala és daczára annak, hogy Brankovics ez úttal 
sem küldte el hadjutalékát és Bosznia viszonyai sem kedveztek 
a vállalatnak, Hunyadi 1448-ban 30,000 katonával (köztük 8000 
oláh) a Száván át a Balkán félszigét ész.-nyug. részeibe, Murád . 
ellen nyomult. Mihelyt a szultán Hunyadi tervéről értesült, Krója : 
ostromát abban hagyta, Sophiában vonta egybe hadait és most is 
Hunyadi nyomába lépve, több napig követte annak hadát, míg- / ; 

nem végre olyan oldalról, a honnan senki sem várta, a Rigómezőn i^°8
raezei csaU1 

váratlanul meglepte. A két napig tartó iszonyú csatát a magyarok ' ; 

az oláhok átszökése miatt elvesztették. A menekülő Hunyadit 
Brankövics elfogatta s lefoglalt magyar birtokainak visszaadá-
sára kényszerítette. A szegedi országgyűlés (1450) azonban ezt 
a szerződést megsemmisítvén, Brankovicsnak újra hadat f™^ 
üzent, mely olyforma véget ért, hogy Brankovics Hunyadi ' 
ifj . fiát, Lászlót, kit mind kezest hagyott volt hátra, kiadta, 
Brankovics pedig magyar jószágainak egy részét visszakapta. . . . . , 

, c) Összeköttetés Ausztriával és Csehországgal V. László alatt. 

- Teleki J., H u n y a d i a k k ó r a . I I . Csánki ( folyt· . ) . Szalag L., I I I . 1 3 5 . 
Horváth, I I I . 4 0 . Kerékgyártó, I I . 1 2 3 . Huber, I I . Krones, I I . 2 7 9 — 3 0 9 . . . . . . . . 
Sáyous, I . 2 8 8 . 'Fessler, I I . 4 9 5 . Szaláy J., I I . k ö n y v , 3 1 . l á p . Rómer . '. 
Flóris, N á n d o r f e h é r v á r o s t r o m á r ó l ( G y ő r i t ö r t é n , é s r é g é s z : f ü z e t e k , 1 8 6 5 ) , 
Kiss Károly, H u n y a d i J á n o s u t o l s ó h a d j á r a t a ( A k a d . é r t e k e z é s , 1-857) . 
Voigt, J o h a n n v o n ' K a p i s t r a n ( S y b e l , H i s t o r . ' Z e i t s c h r i f t : B é g i f o l y . X . ) ; 
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Kervael, J: d e ' K a p i s t r a n ( Í 8 S 7 ) - e á -.Décsényi ( a S z á z a d o k b a n , 1 8 9 4 . 1 2 2 . ) . 
Salamon, T ö r ö k h ó d í t á s . M a g y a r o r s z á g o n ( 3 7 . 1.). Szentkláray, A d u n a i 
h a j ó h a d a k t ö r t é n e t e ( 1 8 8 6 ) . Schwicker Bmno, A z u t o l s ó C z i l l e i g r ó f o k . 
( 1 8 8 1 ) : Krones, D i e z e i t g e n ö s s i s c h e n Q u e l l e n d e r G r á f o n v o n C i l i i ( 1 8 7 1 ) . 

- V . ö . H a d t ö r t é n . K ö z l e m . 1 8 9 4 ) a h a d t ö r t , r e p e r t ó r i u m o t é s Thúry, 
.Török t ö r t é n e t í r ó k ( I . 1893) . Hertzbevg (608.1.) Hammer, I . 4 4 7 . Jireóek,. 
3 6 3 . 1 . Zinkeisen, I . , n . Lázár, I . k ö t . Palacky, Z e u g e n v e r h ö r ü b e r d e n 

" T o d K . L a d i s l a u s ( 1 8 5 6 ) . 

Y. László · Négy évvel a .rigómezei ütközet után elérkezett a Frigyes: 
1452 1457. császárral való leszámolásnak napja is. E s z í v ó s és cselszövő 

.ember nem.érte-be azzal, hogy ünokaöcscsét, a kis Lászlót, ki 
nem adta, hanem helyette ő maga akart uralkodni Magyarorszá-
gon . Ellenséges magatartása és _az oligarcha főurakkal valú 
czimborálása az országnak többet ártott, mint egy-egy török 

"1 betörés. Barátja volt Giskrának, Gzilleinek és Garainak, kikkel 
versenyezve azzal gyanúsítgatta Hunyadit, hogy á trónra vágyó-

kiafnTkésszé- és hogy Ulászló királyt is ő vesztette el. Terveivel.azonban 
rüi i452enySZe 1452-ben pórul j á r t : a szövetkezett magyar és osztrák rendek 

•ugyanis László kiadására kényszerítők Az országnak volt t ehá t 
Czillei ibrik be- megint királya, csakhogy a fiatal király nagybátyja, Czillei Ulrik 
o jasa" kezébe került, ki dőzsölésre és munkakerülésre szoktatta, lel-

kébe pedig Hunyadival szemben a gyanú mérgét oltotta. László 
ugyan a rendeknek azt ígérte, hogy mint király Magyar-
országban fog lakni, a hatalmáról leköszönő Hunyadi t pedig 
főkapitánynyá nevezte k i ; röviddel utóbb azonban-az uralom 
gondjait Gzilleire bizván, Prágában s Bécsben keresett szóra-
kozást. ' - · · · .. . · '· · 

Pedig akkoriban komoly idők küszöbén állott az ország. 
ríestei453P°ly ltonstantinápoly 1453-ban történt elestének híre felrázta egész 

' Európát, első sorban pedig hazánkat, és .ki-ki érezte, hogy most 
új török hábo- már Magyarország helyzete rosszabbra fordult és hogy er.élye-
rúk° . .. . sen készülnie kell. Maga Hunyadi Szendrő alá vonult, melynek 
mfnyafiab6 ar~ ostromlóját, Firuz béget, elűzte. : E győzelem kiaknázását azon-

' ban Czillei újabb fondorlatai megbiusíták, a mi Hunyadi t any-
nyira elkeseríté, hogy az 1455. országgyűlésen minden hiva-
taláról le akart köszönni, a miről ugyan a köznemesség, de meg 
Czillei és V. László sem akart hallani. A lappangó ármány azon-
ban tovább tartott .és már-már összekoczczanásra került a ren-
dek és a király között, midőn Brankovics futár ja i Mohammed 

szultán nagy hadikészületeiről hírt hoztak Budára. A közös 
dienfd(!ive'/íellU' veszélylyel szemben a kedélyek lecsillapodtak. Hunyadi nemes-

lelküen kibékült elleneivel, a kezén lévő várakat átadta és a 
fenyegetett Nándorfehérvár félmentésére :saját költségén 10,000 
főnyi hadat toborzott; László fiának pedig eljegyzé Garai 

. . leányát. · . · > • • ' . . 
•«sátromafehérVár ' 1 4 5 6 elején tar tot t budai gyűlésen megjelent. Carvajal 

is, a pápái követ, a török elleni keresztes hadjára t szószólója 
pedig, Kapiszlrán János barát, Németországban és hazánkban 
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'lángszónoklatával oly lelkesedést keltett, hogy az alsóbb -nép 
ezrenkint tódúlt a kereszt zászlaja után. Annak hírére, hogy 
Mohammed roppant táborával már megindult Nándorfehérvár 
alá, a király általános felkelést hirdetett ; e parancsnak azon-
ban Czillei ármánya folytán sokan nem engedelmeskedtek, maga 
László király pedig Czilleivel a vész elől. Bécsbe· szökött. Ezek 
daczára és noha számbavebető segély a nyugati Európától nem 
érkezett, Hunyadi nyugodt elszántsággal intézkedett a szüksé-
ges teendőkről; Sógorát, Szilágyi Mihályt, nevezvén ki Belgrád 
kapitányának, ő maga Szegeden Kapisztrán keresztes hadá-
.val egyesült és azután Nándorfehérvár felmentésére indult. 
A következő küzdelem, mely által hazánk Nyugat-Európa és a 
kereszténység védgátjának, a műveltség előharczosának vált be, 
.egyike a legdicsőbbeknek, melyeket valaha .vívtak. írók és kép-
írók meg is örökítették annak kimagasló alakjait és jeleneteit. 
Hunyadi előbb a Zimonynál horgonyzó 200 török hajót szórta 
szét, hogy Nándorfehérvárba utat törjön magának és keresztesei 
részben a várban, részben azon kívül, erősített táborban fog-
laltak helyet. Mohammed szultán erre júl. 21-én általános 
.rohamot parancsolt, · melynek folyamában a törökök a vá-
rost hatalmukba kerítették, sőt az egyik török vitéz már a vár 
ormára is föltűzte a félholdat, de az önfeláldozó Dugonies Titusz-
szal együtt a mélységben lelte halálát. A keresztesek erre ret-
tenetes éji barcz között a törököt a városból újra kiűzik, más-
nap reggel pedig, lelkesedéstől elragadtatva, magát a török 
tábort rohanják meg, mely végre kincsestől, ágyústól hatal-
mukba esik. Erre Hunyadi is kirohanást intéz a törökök hátába, 
-kik a megsebesült szultán példájára rémülten megfutnak. — 
Az egész keresztény világ, sőt maga Mohammed is a legnagyobb 
elismeréssel szólt Hunyadi lángelméjéről, vitézségéről, erényei- ^ adi Jáno 
röl. Maga a dicső hős azonban, Kapisztrán társával együtt nem- ésUKapisztrári0S 

sokára a táborban dühöngő pestisnek esett áldozatul. halála. 

" Egyedül Czillei fogadta kárörömmel a gyászhírt; most Czillei szakít a 
már nem kellett attól tartania, hogy Hunyadival meg. kelljen Hu,lyadl"llázza1· 
osztani a hatalmat. Tanácsára László király Futakra ország- . 
gyűlést hirdetett, melyen a király Czilleit kir. kormányzóvá, 
Újlakit pedig az ország főkapitányává nevezte ki, inig a Hunya-
diakat az atyjoktól rájok bízott várak átadására kötelezte. 
A gyűlés után László és Czillei, hogy a csatatért megtekintsék, Cziüeit Nándor-
Nándorfehérvárra indultak, á hol azonban az álnok ember ke- f®j1k

ervárott mcs-
lepczébe került. Hunyadi László a királyt és kísérőit beereszté 
ugyan a várba, de a királyt követő német zsoldosokat kizárta. 
Másnap nyíltan kitört a Czillei- és Hunyadi-család hagyomá-
nyos gyűlölete. Egy későbbi író (Bonfini) úgy beszéli el a dol-
got, hogy Hunyadi László Czilleinek egy Brankovicshoz küldött 
leveléből értesült abbeli gonosz, szándékáról, hogy nemsokára 
a két Hunyadi-fiú fejét fogja neki átküldeni játékszerül.. (Az 
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egykorú Thuróczi ugyan még mitsem tud a levélről). Czillei 
ama szándékáról ellenben, hogy «mindaddig nem nyugszik, 
míg az ebfajt ki nem irtja», már Thuróczi is tud. Szóval, Czillei 
és Hunyadi László között heves szóváltásra, majd fegyveres 
birkózásra került a dolog, miközben Lászlónak a terembe siető 
barátjai Czilleit felkonczolták. V. László megdöbbenve értesült 
Czillei haláláról és saját életéért is rettegett. Félelmében kegyé-
ről és bocsánatáról biztosította a Hunyadi-fiúkat és anyjukat, 
Szilágyi Erzsébetet, sőt Temesvárott a vártemplomban esküvel 
fogadta, hogy nem fog bosszút állani a történtekért. Alig sza-
badult ki azonban körükből, Lászlót kiszolgáltatta ellenei-
nek (Garai, Újlaki, Giskra), kik Lászlót összeesküvés ürügye 
alatt halálra ítélték. Ezt az ítéletet a király, Carvajal pápai 
követ óvása daczára, márcz. 16-án Budán a György-téren végre-
hajtatta. Ennek hírére az országban, különösen a köznemesség 
soraiban oly nagy forrongás támadt, hogy Y. László az i f jú 
Hunyadi Mátyást mint foglyot magával vivén, Bécsbe és onnan 
Prágába sietett. Szilágyi Mihály, Erzsébet bátyja és vele a köz-
nemesség legnagyobb része pedig ezalatt fegyvert rántot t és 
maga a pápa is erélyesen követelte Mátyásnak szabadon bocsát-
tatását. A forradalom kitörését azonban László már nem élte 
meg; mint a kósza hír suttogta, Podiebrád György kormányzó 
és Rokiczana husszita főpaptól megmérgezve, Prágában 1457. 
nov. váratlanúl meghalt. 

E korszak fontosabb kútfejei. 
O l y a n k ú t f ő i k a l a u z , a m i l y e n Wattenbach és Lorenz-nak « D e u t s c h -

l a n d s G e s c b i c h t s q u e l l e n o c z . m ű v e , a m a g y a r i r o d a l o m b a n m é g h i á n y -
z i k . A p r ó b b é r t e k e z é s e k k e l a z o n b a n r e n d e l k e z ü n k é s a n a g y o b b m u n k á k 
(Pauler Gy., Marczali, Pór Ant.) is m é l t a t j á k h e l y l y e l - k ö z z e l a k ú t -
f ő k e t . L . t o v . a 2 5 . l a p o n e m l í t e t t m u n k á k a t f o l y t a t ó l a g . T o v á b b á : Óváry 
Lipót, A n á p o l y i A n j o u k o r s z a k k ú t f ő i ( S z á z a d o k , 1 8 7 7 ) . O k l e v e l e k o l a s z 
l e v é l t á r a k b ó l ( T ö r t é n . T á r . 1 8 8 8 ) . Wenzel G. é s Zeissberg, e m l í t e t t m ű -
v e i . Marczali, R e g e s t á k k ü l f ö l d i l e v é l t á r a k b ó l ( T ö r t é n . T á r . 1 8 7 8 . 
s k . é v f . ) Fejérpataky, R e g e s t á k a z A n j o u k t ö r t é n e t é h e z ( M a g y . K ö n y v -
s z e m l e , X I V . ) . Salamon, B u d a p e s t t ö r t é n e t e ( I I I . 2 5 . ) . Csontosi, A v e l e n -
c ' ze i k ö n y v t á r h a z a i v o n a t k o z á s ú l a t i n k é z i r a t a i ( M a g y a r K ö n y v s z e m l e , 
1 8 8 3 ) . Fraknói, N y o m o z á s o k a p á p a i l e v é l t á r b a n ( S z á z a d o k , 1 8 9 2 ) . 
Bétsényi é r t e k e z é s e ( u . o t t , 1 S 9 3 ) . 

Bogerius, « C a r m e n m i s é r a b i l e s u p e r d e s t r u c t i o n e r e g n i H u n g á r i á é 
t e m p o r i b u s B e l s e I V . p e r T a t a r o s f a c t a » . E z e n « S i r a l m a s E n e k » - n e k 
s z e r z ő j e , v á r a d i k a n o n o k , h i t e l e s s z e m t a n ú k é n t í r t a m e g a r é m s é g e s 
t a t á r j á r á s t . E l b e s z é l i a z o r s z á g v é d t e l e n á l l a p o t á t , a z a k k o r i n e m z e d é k 
m u l a s z t á s a i t , a t a t á r o k k e g y e t l e n s é g e i t , V á r a d e l e s t é t s t b . O l a s z l é t é r e 
a z o n b a n n e m i g e n f á j l a l t a h a z á n k s o r s á t ; m i n d a m e l l e t t m e g b e c s ü l h e t l e n 
f o r r á s . R o g e r i u s m i n t s p a l a t ó i é r s e k h a l t m e g . M ű v e i t k i a d t a l e g j o b b a n 
Mátyás Flórián. ( F o n t e s D o m e s t i c i H i s t ó r i á é H u n g á r i á é , T V . k ö t . ) . * 

,· * R o g e r i u s k ö n y v é t Szabó Károly f o r d í t á m a g y a r r a , ú j a b b a n Abday 
Asztrik. ( K ő s z e g i g i m n a s ; p r o g r a m m . 1 S 8 6 ) . V . ö . Teutsch, Ü b e r d i e 



.105 

Tamás, spalatói esperes. « H i s t ó r i a S a l o n i t a r u m p o n t i f i c u m a t q u e 
S p a l a t i n e n s i u m » c z í m ű m ű v é b e n s z ü l ő v á r o s á n a k , m o n d h a t n i ^ e g é s z D a l m á -
c z i á n a k m o n d j a e l t ö r t é n e t é t , n e v e z e t e s e n a m a g y a r ó s v e l e n c z e i á l l a m 
v e r s e n g é s é n e k e l s ő i d e j é b e n . A z I m r e é s E n d r e k ö z ö t t i d r á v a p a r t i j e l e -
n e t r ő l i s v a n t u d o m á s a . A t a t á r j á r á s r ó l s z ó l ó r é s z l e t c s a k a n n y i b a n e r e -
d e t i , a m e n n y i b e n s z ű k e b b h a z á j á r a v o n a t k o z i k ; m á s k ü l ö n b e n b a r á t j a , 
R o g e r i u s n a k k ö n y v é b ő l v a n k i í r v a . ( Ú j k i a d á s Backi-tól. Z á g r á b i A k a d . 1 8 9 4 ) . 

Néniét krónikások. E z e k k ö z ö t t n e v e z e n d ő a s t á j e r o r s z á g i Horneck 
Ottokárnak o s z t r á k r í m e s krónikája, f ő l e g K u n L á s z l ó é s I I I . E n d r e 
k o r á r a v o n a t k o z ó l a g . 1 

Márk krónikája a v a g y a Bécsi képes krónika ( C r o n i c a d e g e s t i s 
H u D g a r o r u m ) . A p o m p á s k i á l l í t á s b a n r e á n k m a r a d t k é z i r a t o t 1 4 2 k é p 
d í s z í t i , a c z í m l a p o t p e d i g N a g y L a j o s a r c z k é p e é s a z A n j o u k l i l i o m o s 
c z í m e r e . — M a g a a k r ó n i k a a l e g r é g i b b i d ő k t ő l t á r g y a l j a a h a z a i t ö r -
t é n e t e t 1 3 4 2 - i g . T ö b b s z e r z ő n e k m ű v e ; a v é g l e g e s s z e r k e s z t é s t Márk 
n e v ű b a r á t e s z k ö z ö l t e , 1 3 5 8 - b a n . R é g i b b r é s z e i b e n e k r ó n i k a v a l a m e l y 
r é g i b b ( e l v e s z e t t ) k r ó n i k á b ó l m e r í t e t t ; ö n á l l ó a d a t o k k a l c s a k R ó b e r t 
K á r o l y k o r á h o z j á r u l . V a l a m e n n y i k r ó n i k á i n k k ö z ü l e k r ó n i k a ő r i z t e 
m e g l e g h í v e b b e n a n e m z e t i , k ö l t ő i e s s z í n e z e t ű h a g y o m á n y t . ( K i a d t a 
Toldy F. 1 8 6 7 . ) 2 . 
• Küküllöi János esperes, «Chronicon de Ludovico rege». 1 3 4 2 — 1 3 8 0 . 
S z e r z ő , L a j o s k i r á l y n a k t i t k á r a , a n a g y k i r á l y m e s s z e h a t ó u r a l k o d á s á -
n a k e g y s z e r ű s i g é n y t e l e n r a j z á t a k a r t a m e g í r n i . E f e l a d a t o t m e g i s 
o l d o t t a , i g a z s á g s z e r e t e t t e l é s m e s t e r k é t l e n i r á l y l y a l , d e c b r o n o l o g i á j a s o k -
s z o r o s a n h i b á s . Thuróczy e m ű v e t t e l j e s e n f e l v e t t e a s a j á t k r ó n i k á j á b a 
é s i g y m e g m e n t e t t e a z t s z á m u n k r a . ( L . a l á b b Thuróczy-t.)' 

A z i s m e r e t l e n s z e r z ő t ő l s z á r m a z ó , l e l l i e l y é r ő l e l n e v e z e t t « D u b n i c z i 
krónika» M a g y a r o r s z á g t ö r t é n e t é t m o n d j a e l e l e j é t ő l 1 4 7 9 - i g . í r a t o t t 
1 4 8 0 - b a n . E l b e s z é l é s e S a l a m o n k i r á l y i g k ö r ü l b e l ü l M á r k k r ó n i k á j á v a l 
v á g ö s s z e , m e l y l y a l e g y ü t t k ö z ö s f o r r á s b ó l m e r í t e t t . Ö n á l l ó b e c s ű r é s z e 
N a g y L a j o s k o r á r a é s a k ö v e t k e z ő i d ő r e s z o r í t k o z i k . F e l t ű n ő , h o g y 
H u n y a d i M á t y á s k i r á l y r ó l b a r á t s á g t a l a n h a n g o n í r . ( K i a d t a Mátyás Fló-
rián. I I I . köt.) 

A szepes-szombati német krónika, e g y s z e p e s i e m b e r m ű v e a X V . 
s z á z a d k ö z e p é r ő l , 1 0 0 0 — 1 3 4 2 - i g a b é c s i k é p e s k r ó n i k á b ó l m e r í t é s e g y e -
d ü l t a r t a l m a z z a Márk n é m e t f o r d í t á s á t . 1 3 4 2 - t ő l 1 4 0 4 - i g ö n á l l ó h í r e i 
v a n n a k , k ü l . a S z e p e s s é g r e v o n a t k o z ó l a g . ( K i a d t a Demkó K., 1 8 9 1 . ) 

Thuróczy János k r ó n i k á j á n a k c z í m e : «Chronicon Ungarorumt. 
A s z e r z ő é l e t v i s z o n y a i r ó l c s a k a n n y i t t u d u n k , h o g y H u n y a d i J á n o s n a k 
k o r t á r s a v o l t . M ű v e , m e l y e t D r á g h T a m á s , M á t y á s k i r á l y k a n c z e l l á r j á -
n a k f e l a j á n l o t t , 1 3 8 2 - t ő l 1 4 7 2 - i g t e r j e d é s a Hunyadiak korára nézve 
vezérlő forrásnak tekintendő. Thuróczy á z t s z a b t a m a g á n a k f e l a d a t á u l , 
l i o g y m i n d e n b é n a r é g i e k e t k ö v e s s e , h o g y n e v e z e t e s e n a z e l ő t t e ó l t k r ó -
n i k á s o k n a k m ű v e i t h ű s é g e s e n k i a k n á z z a , k i í r j a . E b b e n á l l e g y i k f ő é r d e m e 
i s . K ö n y v é b e n u g y a n i s o l y k ú t f ő k e t m e n t e t t m e g s z á m u n k r a , m e l y e k r ő l 
k ü l ö n b e n m i t s e m t u d n á n k ; c h r o n o l o g i á j a e l l e n b e n h i b á s . K r ó n i k á j a n é g y , 
c s a k l a z á n ö s s z e f ü g g ő r é s z r e o s z l i k ; A z e l s ő k é t . r é s z f ő l e g a M á r k k r ó -

A n f a n g e d e r s i e b e n b ü r g i s e l i - s á c h s i s c b e n G e s c b i c b t s s c h r e i b u n g ( A r c h i v . 
f n r s i e b e n b ü r g . L a n d e s k u n d e 1 8 8 7 ) . 
• 1 K i a d t a Seémüller József ( M o n . G e r m á n ) . H a n n o v e r a , 1 8 9 0 — 9 3 . 
A M a g y a r o r s z á g r a v o n a t k o z ó r é s z e k r ő l 1. Pór Antal i s m e r t e t é s é t ( S z á z a -
d o k , 1 8 9 3 . 7 1 2 . 1.). 

2 V. ö. kül. Pauler Gyula, Marczali és Hunfalvy Pál eml. (25. 1.) 
d o l g o z a t a i t é s Negovetich Antal, D e M a r c i C h r ö n i c í é l a t i n i t a t e . ( B u d a -
p e s t , 1 8 9 1 ) . • " 

3 J á n o s e s p e r e s m ű v é r ő l m i n d e n t e k i n t e t b e n k i m e r í t ő s a l a p o s 
k ú t f ő - d o l g o z a t t a l d i c s e k s z ü n k Pór t o l l á b ó l s ( S z á z a d o k , 1 8 9 3 . 1 . é s 9 7 . h ) . 
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n i k á j á b ó l k i í r t f e j e z e t e k e t f o g l a l j a m a g á b a n , a I E E - i k K ü k ü l l ő i J á n o s 
• m ű v é t t a r t a l m a z z a . A I V . r é s z e l l e n b e n ö n á l l ó s e r e d e t i h í r e k e t t a r t a E 
m a z , s a j á t k o r a t ö r t é n e t é b ő l , m e l y e k e t f ö l j e g y z é s e k é s s z ó b e l i h í r e k u t á n 
• í r t m e g . E I V - i k r é s z b e e g y é b i r á n t Laurentins de Monacis b a r á t n a k K i s s : 
K á r o l y r ó l í r t m ű v é t i s b e o l v a s z t o t t a , 1 n e m k ü l ö n b e n a Z s i g m o n d k i r á l y 
i d e j é b e n k é s z ü l t « r e g i s t r u m o t » . ( K i a d t a S e b w a n d t n e r . ) . 

A z A n j o u k o l a s z p o l i t i k á j á r ó l s z ó l a firenzei Villani Giovanni, « C r o -
n i c a s e u H i s t ó r i a F i o r e n t i n o n c z í m ű m ű v e . H a a m a g y a r . h a d a k a t n e m . 
i s l á t j a s z í v e s e n I t á l i a f ö l d j é n , a z o k v i t é z s é g é t m é g i s e l i s m e r n i k é n y t e l e n . . 
M e l l e t t e t ö b b f e l s ő o l a s z o r s z á g i k r ó n i k a . e m l í t e n d ő ; v é g ü l a v e l e n c z e i . 
á l l a m k ö n y v é k . A n á p o l y i . k r ó n i k á k r ó l 1. Óváry é r t e k e z é s é t é s Pór m ű v é t . 
N a g y L a j o s r ó l ( 1 8 9 2 ) . E g y « C h r o n i c o n S i e u l u m . » · c z . a z e l ő t t i s m e r e t l e n , 
k ú t f ő r ő l ( N a g y . L a j o s k o r á r ó l ) 1. S z á z a d o k , 1 8 9 2 . · 5 0 3 . ) . . . .· 

A német krónikák· k ö z ü l n e v e z e n d ő k : Fbendorfer Tamás, - C h r o n i -
c o n A u s t r i a c u m c z í m ű k ö n y v e . Kottancr Ilona, E r z s é b e t k i r á l y n ő u d v a r -
h ö l g y e e m l é k i r a t a i b a n e l m o n d j a , m i k é p e n l o p t a e l ' a s z e n t k o r o n á t 
V i s e g r á d r ó l . 2 Z s i g m o n d n a k f ő t ö r t é n é s z e : Windecke Eberhárdpleleményes, 
i l d o m o s é s p é n z s ó v á r e m b e r , k i u r á t f é l E u r ó p á b a e l k í s é r t e . B á r « H i s t ó -
r i a S i g i s m u n d i m p e r a t o r i s » c z í m ű m ű v e a p r ó b b h i b á k t ó l c s a k ú g y h e m -
z s e g , m i n d a z o n á l t a l n é l k ü l ö z h e t e t l e n . 3 

. A lengyel müvek sorából: Dlugoss. János, a l e n g y e l e k l e g h í r e s e b b 
k ö z é p k o r i t ö r t é n é s z é n e k é s k r a k k ó i k a n o n ö k n a k f m ű v e « H i s t ó r i a P o l o n i a e 
l i b r i X I I I . » , m e l y L e n g y e l o r s z á g n a k t ö r t é n e t é t b e s z é l i e l a z ő s i d ő k t ő L 
1 4 8 0 - i g . S z e r z ő , k i 1 3 8 6 ó t a k o r i r ó n a k t e k i n t e n d ő , k é t í z b e n f o r d u l t m e g 
h a z á n k b a n é s Z s i g m o n d é s a H u n y a d i a k k o r á r a n é z v e i g e n b ő a d a t o -
k a t s z o l g á l t a t , h a n e m z e t i s z e m p o n t j a n e m e n g e d i i s m e g a z t , h o g y az . 
u t ó b b i a k n a k é r d e m e i t e l i s m e r j e . E l l e n s z e n v v e l í r n e v e z e t e s e n H u n y a d i 
J á n o s r ó l , k i n e k m a g a t a r t á s á t m i n d u n t a l a n g y a n ú s í t j a . " 

I d e i k t a t j u k t o v á b b á Callimachus Fülöp o l a s z í r ó t , k i H L K á z m é r 
l e n g y e l k i r á l y n a k v o l t t i t k á r a é s k é t í z b e n s z e r e p e l t k ö v e t i m i n ő s é g b e n 
h a z á n k b a n i s . M ű v e : D e r e b u s V l a d i s l a i l i b r i I I I . ( 1 4 4 0 — 1 4 4 4 ) ; I . U l á s z l ó 
k o r á r a n é z v e f ő f o r r á s n a k t e k i n t e n d ő . ( U j k i a d á s Kwialkowski-tbL K r a k k ó , 
1 8 9 3 . ( M o n . P o l o n i a e H i s t o r . ) ' • . 

. A byzanczi írók s o r á b ó l , k i k a t ö r ö k - m a g y a r h a r e z o k r ó l m e g e m l é -
k e z n e k , e l s ő s o r b a n Chalcocondylas ( 1 2 9 7 — 1 4 6 2 ) é s Duccis János n e v e ? 
z e n d ő k ( 1 3 4 2 — 1 4 6 2 ) . Kritobulos a t b o s - i b a r á t M o h a m m e d s z u l t á n é l e t é t 
í r t a m e g , a l j a s h í z e l g é s h a n g j á n . ( M a g y a r r a f o r d . Szabó K. 1 8 7 4 . ) 
. Oklevelek. E z e k e k o r r a v o n a t k o z ó l a g i s k i n c s e s b á n y á t k é p v i s e l n e k . 
E g y e d ü l a z A n j o u k é s Z s i g m o n d k o r á r a v o n a t k o z ó o k l e v e l e k s z á m a m e g -
k ö z e l í t i a 9 0 0 0 - e t . A f ő b b g y ű j t e m é n y e k e z e k : Fejér, Ráth, Knauz, 
Kubinyi, Theinemék e m l í t e t t g y ű j t e m é n y e i . T o v á b b á a «Hazai oklevélr 
tár» 1 2 5 4 — 1 5 3 6 . , ( S z e r k . »Deák Farkas, Nagy Imre é s Nagy Gyula.) 
«Anjou-kori Okmánytár», m e l y b ő l m o s t a n i g n y o l c z k ö t e t j e l e n t m e g . 
( S z e r k . Nagy Imre.) .1Venzel,· t.Diplomácziai emlékek az. Anjou-korból». 
( 3 k ö t e t . ) M a g á n b i r t o k o k r a v o n a t k o z ó o k l e v e l e k e t l á s d a Zichy-Coclex, 
a Károlyi és Sztáray—család t ö r t é n e t é r e v o n a t k o z ó l e v é l g y ű j t e m é n y e k e t . 
L á s d m é g a . . J ' e í e % József. « H u n y a d i a k k o r á n a k » X . é s k ö v e t k e z ő k ö t e -
t é b e n k ö z l ö t t o k l e v é l t á r t . 

A m a g y a r f ő p a p s á g á l d o z a t k é s z s é g é n e k f é n y e s t a n ú s á g a a Monu-

, 1 L a u r e n t i u s d e M o n a c i s r ö v i d v e r s e s e l b e s z é l é s é t Márki Sándor 
f o r d í t á m a g y a r r a ( A K i s f a l u d i - t á r s a s á g 1 8 8 5 - i k i é v k ö n y v é b e n ) ; . . 

2 L . Kerékgyártó Árpád é r t e k e z é s é t az I r o d a l o m t ö r t . K ö z l e m é n y e k 
b é n , I . 1 8 9 1 . ; . • . · 
. 3 A z e r e d e t i t b o s s z ú v a j ú d á s u t á n Altmann a d t a k i : « E b . W i n d e c k e s 

D e n k w ü r d i g k e i t e n z u r G e s c h . d e s Z e i t a l t e r s K . S i g i s m u n d s » . ( B e r l i n , 
1 8 9 3 ) ; m á s ' Z s i g m o n d k o r a b e l i n é m e t í r ó : Nieheim Detre. M a g y a r -
v o n a t k o z á s ú h í r e i t e g y b e á l l í t o t t a P ó r ( S z á z a d o k , 1 8 9 0 . 7 4 0 . ) . , 
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menia Vaticana c z . o k l e v é l g y ű j t e m é n y , m e l y b ő l e k o r s z a k r a v o n a t k o z ó -
l a g a k ö v e t k e z ő k ö t e t e k j e l e n t e k m e g : «Gentilis nuntius jelentései», 
«IX. Bonifácz pápa bullái» ( 2 k ö t . ) , m e l y e k k ü l . N á p o l y i . L á s z l ó b e t ö r é -
s é r e v o n a t k o z n a k ( A c c i a i o l i k ö v e t j e l e n t é s e i ) ; t o v á b b á «A pápai tized-
szedők jegyzékei» ( a z A n j o u k k o r á b ó l ) . E s o r o z a t b a n j e l e n t t o v á b b á m e g : 
«Magyarország egyházi földirása a XIV. sz. elején, a pápai tizedszedők 
a l a p j á n · ( 2 k ö t . ) . K i a d t a Ortvay T. — E m l í t é s r e m é l t ó k a z o n f e l ü l : Ljubid', 
o k l e v e l e k a V e l e n c z e é s a d é l i s z l á v o k k ö z ö t t i d i p l o m á c z i a t ö r t é n e t é h e z 
( M o n . S l a v o r u m M e r i o d i o l a n . K i a d j a a z á g r á b i a k a d . , I X . k ö t . ) . Gelcich 
é s Thallóczy, R a g u z a é s M a g y a r o r s z á g ö s s z e k ö t t e t é s e i n e k o k l e v é l t á r a 
1 3 5 8 — 1 6 4 8 ( 1 8 8 7 ) . A z ú j a b b l e n g y e l m u n k á k k ö z ü l Lewicki, M o n u -
m e n t a m e d i i ÍEVÍ h i s t o r i c a r e s g e s t a s P o l o n i s e i l l u s t r a n t i a ( 1 8 8 7 ) é s 
Cieszkowski, F o n t e s r e r u m P o l o n i e . I . k ö t . A c t a U l a d i s l a o J a g e l l o n i d e 
r e g n a n t e . ( P o s e n , 1 8 9 0 ) . • -•• - • 

Törvénygyűjtemények. Kovachich g y ű j t e m é n y é r ő l l á s d a V I I I . s z a -
k a s z t . E k o r b ó l 3 6 g y ű j t e m é n y m a r a d t r e á n k . A h i v a t a l o s g y ű j t e m é -
n y e k s z e r k e s z t é s é h e z a z o n b a n , v s a k . k é s ő b b i i d ő k b a n f o g t a k h o z z á . · 


